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ARTICLE PREMIER.

PIECES FUGITIVES

'EN VERS ET EN PROSE

LE CHEVAL ,
ET LES DEUX ASNES,
‘ . FABLE.

_A v temps du genmil 1a Fontaine ,
Temps pou les ahimaux parloient.,
Difcoureient entr’eurx, raifonnvient.,
Mieux qu’aujourd’hui re [ 1’efpece: humame h
Unccheval affez bien. inftrait,
A iij



¢ MERCURE DE FRANCHE
Et furtout verfé dans Ihifteire
Pour amufer les fiens,, & le faire avec fruit ;
N’avoit recours qud fa mémoire.
Un jour qu’il les entretenoit
Des malheurs de ha yauvre('l‘rdye, T
Avéc_chaleur il leus peignoit . ~
€ctte Ville aux lammes en proye;
_Contre Sinon fe gendarmoit ,
 Le traitoit de chien &’hypocrite 5
Et pardeffus tout il blimoit
Des crédules Troyens Pimbécile conduite
Un Baudet par des cris affreux ,
Vint interrompre 13 Phiftoire ; . .
dance 4 PHiftorien un regard furienx,
Liche quetques gros mets , & quiste Pauditoire:
On eft furpris de* voir tel animal
- Paroftre en bonne compagnie,
S'échauffer & ruer, faire un brait infernal ;
A propos de quoi je vous prie ?
© Cet Afne éroit un Afne refpecté,
Etant de ceux qui portent ‘des Reliques ;
Et dont la fotte vanixé
Se voit dans les fabuleufes chroniques:
11 faut fgavoir aufli qu’un des ancétres fiené
Etoit dans la ville de Troye , -
Quand Meflieurs les Grecs , anx Troyens,
Viorent denner du rabat-joie
Et que dans certe émotion , -
1l avois 4 PEtas rendu trés-boan office,

N
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En fe chargeant de Ia portion ;
La plus utile 3 forr fervice.
Du bon Priam ,; ¢’%toit le Cuifinier ;
Lequel ; cherchant fon falus dans la fuite
Chemin faifant ; rencontre mén Coutfies
Saute deffus , & fait tane qu’il évite
De tomber.en barbares mains. :
Graee au galop de notre béte afine;
Notre homme demeure aux Latins ;
Et #’ira point aux Grecs révéler leur cuifine’
Falloit-il s’tonner fi Monfieur fon parent
Avoit pris feu dans notre affaire ?

Ce fervice, aux Troyens qui l'attache hautemeng ;

Peut.il &re ignoré de quelqu’an fur la terred
Ainfi le Bauder, 3 bon droit ;-
Regardoit comme impertinence ;j -

Ce qui devam lui fe difoip
Contre cette Troyenne engeance.
" Le Cheval pourtant l’ngnotoxt ,
7 Soit faute de mémoire,” . . ¢
Soit qu’un Ecrivain maladroit
L’eét cublié dans fon hiftoire.
Cependant notre Afne ombrageux
Ne refpiroit que la vengeance,

Ne pouvant par état paroitre courageix ,

En quelles mains remettre cette offenfe !

Il avoit un cadet, brave comme un Céfar ;

A la guerre il avoit porté maint équipage ,
Il avoit couru maint hazard,

Aw



3. MERCURE DE FRANCE.
Ec fon frere difakt qu'il aimoit de tapage. -
Pre la commiffion -a¢ dernier trop gjaloix
Menace le Cheval , Pattenden un.pafiage,
Le vait.: Monfenr , 5t battons-nobs,
Ouje fais Afne 4 faire rage
Le Cheval dlun tegard anrait pu Patrerrer;
Mais il aimois la raillerie;,
Et loin de Paffommer,, il venlut ‘terminer >
Par yne perite irenie. T
Vous, Monfeignenr , vous battre 1 en vérité -
Ce feroit ttop vous compromertte ;
Le nom que vous porter eft partout-refpecté;
.« Yousvoub:tirez de-tonten maitre,
Et ce n'eft vis-B-vis dés gens de mon efpéce
Qu’il faut expofer votre Alreffe. '
L’Afne le crut ; on sen eft bien douts
Eft-ce bétife, ou vanité 2

)

LA CONSTANCE COURONNEE, |
Amcdo'tg:par Madame de St***.

ARAMIN'I‘E avoit eu en partage les dons
les plus précieux ; I'efpric, les graces, la
beauté. Avec rant de charmes, & un mil-
lion de bien, pouvoit - elle manquer de
plaire? Sa cour fut bientdt nombréufe. Les

etits Maitres ; les beaux efprits, les gens
a prétentions tous ceux qui fe croyoient
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simables (le nombre en eft grand ) , vin-
rent en foule lui rendre lenrs hommages.
Les minauderies des uns , lespropos étu- -
diés des autres, les manieres de tous , leurs -
déclarations, leur manefe I'amufoient,com-
ment auroient-ils pu la toucher ? Auca-
raGere le plus folide , elle joigneit le ceeur
le plus tendre:: il anreit fallu lui reflem-
bler pour lui plaire y & des fiacles ‘entiers
ne prodaifent pas un cour de la trempe du
fien. Elle crut cgpendant l'avoir trouvé
chez Erafte. Il jojgnoit 3 beaucoup d'ef-
prit une figare charmante. Depuis long-
temps-en pofleflion de fubjaguer tontes les
femmes , 4l csur que Ja cenqutre d’Ara-
minte manquait d fa gloire. Il lui rendit
des foins ; il foupira , il parla amour. I
éeoie fi {éduifant , il difoir les chofes d’un
air i pecfualif, qu'elle faillic 'y mépren-
dre 5 'mais bientdt rendu i elle-méme, elle -
démeéla le motif qui de faifoir agte. Non ,
Erafbe , lui-dic-elle, vous ne me fecex point
illufion. La vanité eft le mobile de'toures
vos ations ; vous n'avez jamais <onnu
Tamour , il peur feul me toucher. Erafte
fe recira 3 le perfonnage qu'il jouoit com-
mengoita lui étre 4 charge.

- Peu de jours aprés Damon arriva de

Paris. Il vehoit de fidir fes.exercices..Dans

un 4age ol 'on ne refpire que le plaifir,
' Av



to MERCUKE DE FRANCE:
Damon ne s’occupoit- que de I'érude des
belles-lettres. Diftingué par fa naiffance ,
héritier d’'un bien conlgdérab'le' > fait 3
peindre, de'la plus jolie figure du monde ,
on éroit étonrié de lui voir un'éloignement
marqué pour tout ce qui fait la paflion deg
jeunes gens. Ce n’eft pas que {a phikelo~
phie efit rien de fingulier , rien de fauva-~

e. 11 étoit toujours-véru trés-galammenr , -
1l voyoit le- monde, il difoit méme des
douceurs aux femmes 5 l'ufage le vouloit ,
1l feavoit s’y conformer,

Quoiqu’il fe it fouvent expliqué fur
Ia réfolution ot il éroit de ne jamais s’en-
gager, i fentoit bien qu'une femme, telle
que fon cecur la defiroit, le feroit aifément
changer ;5 mais il défefpéroit de la'trouver.

- Une femme jolie & tendre dans le fiecle
ol nous fommes., difoit-il, eft un &re
de raifon. Son etreur ne dura pas long-

*temps. Il vic Aramirte. Tant d’aterairs lui
firent éprouver des fentimens qui' avoient

r lui les charmes dé la nouveauté, It
voulut fe diffimuler que c’étoit de 'amours:
Je leftime, je 'admire, dit-il'd un de fes
amis ; je vous avouerai- méme ?ue fiellea
Ie ceeur aufli tendre que fa phyfionomie &
fes manieres paroiffent le promettre, je
bornerai tout mon bonheur 4 luilplaire
Mais fur quai m’en.afluser #les appaccnces
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font i trompeufes : -on ne facrifie plus
qu'a la coquetterie. . . Quelques entretiens
lui dévoilerent l'intéricur d’Araminte. 1l y
vic des fentimens fi_délicats , une répu-
gnance fi forte pour-les bagatelles , tant de
folidité , tant de vertu, qu'il en devinc
bientot éperduement amoureux.

On peut prendre le change (ar les autres
fentimens , mais jamais fur le vrai amour;
les traits qui le caraltérifent font trop re4
marquables. Araminte fut fenfible i la
‘douceur d'¢tre aimée 3 la tendrefle de Da-
mon triompha de fon indifférence , elle
aima.

i Oui , Damon, lui dit-elle un jour , vous
avez fgu me perfuader., vous avez fgu me.
laire : pourquoi rougirois - je de vous
Fav’ouet ? Mais pour ma fatisfadtion , pour
mon repos , pour le bonheur de mes jours,
partez , ¢loignez vous pendant deux ans :
£ au bout de ce temps-13 vous n’étes poine
changé , le don de ma main eft le prix que
je réferve d vorre conftance. Damon mur-
mura contre un arsee aufli cruel @ ib mig
tout en ufage pour le faire révoquer , il fe
laignit d’un excés de délicatefle qui alloic
re rendee le plus malheureux des hommes..
Youloir éprouver mon amout , c’eft denrer
de fa fincérité, dit-ik 3 Araminte.. Clefk
shercher 4 affurer [e bonheuc de mes jours.
: Av; :



12 MERCURE DE FRANCE.
J'aime trop pour ne vouloir pas &ire aimée
de méme. Mon mari fera mon Amant , &
je veux dans mon Amant autant de conf-
tance que de délicatele. Damon repliqua ,
mais il ne put rien gagner 3 Araminte per-
fifta dans fa réfolurion , il partic. - :

Araminte avoit placé auprds de Damon
un Valer de chambre, qui éwoit entiére-
ment dans fes intérits : 1l devoit infor«
mer de tout ce que feroit fon mairre.

Rendu  la ville qu'il avoit choifie pour
fon féjour , Damon fe renferma chez lui :
s'il en forroit quelquefois, c'éroit pour
aller fe promener; les endroits les plus
déferts , les plus écarés étoient ceax qui
lui plaifoient le plus. Point d’ami, nulle
elpece de liaifon avec perfonne : on auroit
dit qu'il avoit rompu avec le genre hu-
main. Des livres, les lettres d’Araminte
~ faifoient wous fes plaifirs. 1l en recevore
fouvent : le fentiment les avoit dictées.
Que dans fon matheat il fe ttouvoit heu-
reux d'étre aimé aufli délicatement !

Cette jeune perfonne inftruite de Ia
conduite de fon Amant, ne cefloit de fe
louer du choix qu’elle avoit fait. Dans un
fiecle ot 'amour n'eft regardé que comme
un jeu, difoit-elle quelquefois 4 une de
fes amies , ot la frivolité eft devenue I'a-
panage des deux fexes, oii{'on ne facrifte
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qu'i la vanité, d P'intérée & 4 la débauche :
ae fuis-je pas heureufe d'avoir trouvé un
cceur comme celui de Damon ? 1 fgait feul
aimer. Que les jours que nous coulerens
enfemble feront purs & fercins ! Que les
plaifits qui fuivrent notre union feront
vifs ! Ils prendront leur fource dans une

_ tendrefle réciproque : I'amour comblera

tous nos defirs.

La fin de 'exil de Damon approchoit }
il touchoit au moment fi defiré , lorfqu'on
lai remit une lettre &’ Araminte congue en
ces termes : .

« Je n’éeois pas née pour 2tre heurenfe;
» je viens de 'éprouver. De Iétat le plus
» brillant, je tombe tout-i-coup dans Ia
» plas affreufc indigence. Un malheur
» auffi foudain qu’impréva m'enleve rtou-
» tes mes richefles. Ce ‘n’eft pas elles que
» je regretre , vous devez en &tre perfuae
»dé : mais ne dois-je pas me phindré
» contre Je deftin qui me ravit un Amant
» fi tendrement aimé 2 Car de croire que
» votre amoir feit 4 'épreave d'un pareil
» coup , ce feroit trop fe flatter. -Cette dé-
» licateffe de fentimens n’eft plus connues
» il y auroit de Pinjuftice 4 Fexiger. Foible
» reffource que les attraits quand on n'a
» plus de bien ! 1l me refte encore de quoi -
» aller me jetter dans un cloitre. Dans Ye



14 MERCURE DE FRANCE.
» déplorable érat ol eft ma forture, c'eft
» l'anique parti que jaie i prendre. Jy
» plearerai .mes matheurs, 'y pleurerar
» mon Amant. Heureufe, fi je puis parve-
» nir 4 recouvrer un repos qui va étre
s déformais I'objet de mes defirs ! »
. Que je fuis heureux, s’écria Damon !
Chere Araminte , .je ne vous trouvois
d’autre défaut que celui d’étre trop riche.
Le croiriez-vous , vos richefles vous ren-
doient moins aimable 4 mes yeux. Mille
fois , oui , mille fois fai foahaité que vous
fuffiez née dans le fein de la pauvreté.
Jaurai donc ce phifir fi doux pour les
ceeurs fenfibles , de combler de bienfaits ,
d’honorer , de rendre heureux ce que jai-
me. Partons, courons, volons; I'amour
vous vangera des injuftices de la fortune. -
Hpart animé de Pefpoir fi flarteur de
revoir le cher objet de toute fa*tendrefle.
Inftruite de fon départ, Aramime prend
les plus juftes mefures pour aider au' ftra-
tageme qu’elle-avoit (i heureufementima-
giné. 1l la trouve occupée 4 préparer de
fes mains délicates un repas frugal. Une
chambre obfcare lni fervor de <§om'rcile 3
un mauvais lit , quelques chaifes en fai-
foient tout Pornement. Quelle occupationt
quel {éjour Araminte, s’écrie-vilt Chere
Araminte, quel changemens de fortune:§
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dans quel abaiffement. le fort vous a-ta
géduite ! Mais non, il ne fgauroit. vous
abaiffer. Peut-on ne pas admirer tanc de
modération , tant de fermeté , daps un ree
vers aufli cruel & aufli fubit 2 Lagrane
deur de votre ame paroit avec un éclat
auprés duquel difparoit le faux brillant des
grandeurs humaines, Vous mvavez cru car
pable de. vous facrifier & un vil :intérée ;
ah! Araminte , rendiez-vous juftice 4 mes
fentimens ! Ces yeux , ces beaux yeux
dont la douceur charme , enchante , ravit,
ces traits dont 'enfemble eft fi touchant ;
cet air , ce port, «cette taille , ces graces »
cet efprit , ce cceur furtout gui eft au; def-
{us de tous les éloges ;. voild les feules ri-
chefles ‘dont - je fais cas. Non, je ne,me
plaindrai point des rigueurs de Ia fortune,
repliqua Araminte; je n'ai au contraire
qu3i m’en louer. Qu’il m'eft deux d'ttre
aimée avec tant de délicatefle! que vos
fentimens flattent agréablement les miens.,
cher Damon ! .Nos cceurs font faits 'un
pour Fautre :.il n’y a que lear réunion qui
puille nous rendre heureux ;- & fans 'évé-
nement, dirai-je cruel ou heureux , qui
m’2 enlevé toutes mes riche(les, aurois-je
,jamais fenti le plaifis fi-puc, fi parfait que
je gotre dans cet inflane! Trop délicare.,

trap paflionnée., poar ne pas me faire des
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{eincs imaginaires, j’aurois peut-étre ateri.
ué votre amour & un motif d'intérée :

grace 4 la fortune , mes alarmes. fone dif- -

fipées, & mon bonheur affuré; jofe au
moins m’en flatter. '
Que ne fic point Damon pour prouver
4 Araminte combien il étoit fenfible 4 cow
ce qu'elle lui avoit dit de tendre & de
flacceur ! Il comba 4 fes genoux ; fes fou-
pirs , quelques lartes, fon filence patle-
fent pour lui. Dans une fitaadion pareille
4 celle dé Pamon , on ne fGait que garder
le filence. ' '
- Rien ne s’oppofoit au bonheur de nos
deux Amans : ils crurent y devoir nrevcre
le fceau. - Le jour fut fixé pour la célébra-
tion de leur mariage. Avec quel plaifir
Damon ne vit-il pas arriver ce jour fi
defiré ! o : -
Tout éroit préc pour la cérémonie 5
forfqu’Araminte ‘eut quelques éblouiffe-
mens qui curent les funes les plus ficheu-
fes. La petite-vérole fe déclara dvec les

fymptdmes les -plus terribles : deux joars. |

de maladie la réduifirent 4 la derniere -ex-
trémité. On annornice 4 Daton le-danger
d’Araminte ; il vole 4 fon appartement,
malgré la défenfe qu’elle lui avoit faite d'y
paroitre. Dans ‘quel état la trouve - il 1
Une paleur livide , ‘des yeux éreints , unt
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sefpiration embarraffée:, tont fembloit an-
soncer une most prochatne.. Quel fpedta-
cle pour un Amant ! Ah! Damen , dit-elle
d’une voix mourante , .quavez-vous fait ?
~ pourquei aller contre 'mes ordres * pour-
quoi venir troubler mesderniers-momens?
Votre tendreffe redouble -mes maux , en
augmentant I'ameur de la vie , fi naturel
Phomme. Qu’il m'en coiite pour me réfi-
gner aux ordres du'ciel ! ‘Cher Amant, chier
époux , vous feul m'occupez dans des'mo-
mens quun foin -bien différent devreit-
remplir. Je ne vous verrai-plus. Que cette
idée eft cruelle! Trop affligé pour fe plaine
dre,, Damon ne répondit 'rien ; un air
abattu , des regards languiffans , dés yeux
mouillés de larmes , fes fréquens foupirs
patloient affex. pour lui.

Le ciel eur pitié¢ de fes maux. Aprds
quelques jours d’alarmes , Araminte donna -
tout 4 efpérer. Sa jeunefle & la bonté de
fon tempérament la trerent d'affaire,
Quelle joie pour Damon ! Avec quels
tran{ports n’apprit-il pas la nouvelle je' fa
convalefcence. 11 faut 'avouer , le propre
des peines eft de rendre les plaifirs plus
piquans. Plus la crainte de perdre Ara-
minte avoit été grande , plus le plaifir de
la pofléder paroiffoit doux 4 Damon.

Cette jeune perfonne n’éroit pas tout-a-
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fait auffi contente : elle appréhendoit pout
fa beauté. Ce n'cft pas quo, femblable 3 14
-pliipart des ferhmes , elle donnic rous fes
{oins 4 route fa complaifance , toute fa tens
dreffe 3 un auffi frivole avantage: nofi
fans doute 3 Araminte penfoit trop folides
ment pour faire «cas d’'un bien & fragile,
d'une fleur .que le moindre fouffle peut
ternit : mais cette beauté lui affuroir le¢
cceur d'un Amant tendrement aimé ; elle
fe l'imagineit au moins : pouvoit-clle ne
pas en redouter la pertet
.- A peine fut-elle hors de danger , que ne
voulant point paroftre aux yeux de Damoni
dans I%tar ot elle éroit, elle le fir prier
de laiffer paffer quelque temps fans ve-
pir chez elle; Pamon murmura ; mais il
aimoit; il ne fcut qu'obéir. Araminte con-
fultoit tous les jours fon mireir 5 il lut ap- .
prenoit ce qu'elle devoit efpérer ou crain.
dre : bientdr elle ne fotra.plus entre ld
erainte & Fefpérance ; le mafqne qui défi-
guroit fes trais tomba : cet agrément, cette
délicatefle qui les rendoient fi touchans
reparurent ; fon teint reprit fon premier
éclar 5 ¢lle n’avoit jamais éé fi belle.

Il me vient une idée , dit-elle.an jour
4 une de fes amics, pour qui elle navoit
tien de.caché; vous la trouverez folle,
yous la trouverez extravagante : j¢ veux
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pourtant me facisfaire & quelque prix que
ce foit. Dameon m’aime; je ne pais e
douter 3 mais fi cet amour n’eft fondé que
far mon peu de beauté , dois-je m'atten~
dre i conferver long-temps fon ceeur 2 Ceft
4 la pofleffion de ce cccur qu'eft atraché
tout le bonheur de mes joars; puic-je pren-
dre trop de précautions pour me Fafsurer 2
Je ne veux point d’un bonheur. paffager ,
-je ferois trop fenfible au changement de
mon fort. L'abfence , la perte imaginaire
-de toutes mes richefles n'ont pu c%angu(
Damon. Voyons {i fon amour tiendra con-
tre 2 perte'de ma beauté. Ce fur en vain
qQu'on repréfenta 4 Araminte que I’épreus
ve éroit trop forte 5 qu'en youlant élever
trop haut I'édifice de fon bonheur, elle
couroit rifque de le voir renverfer de
fond-en-comble ; quon s'accoutumoit d la
figure, & que les changemens qui y ar-
rivoient n’éroient- ni aflez confidérables 5
ni affez fubits pour produire un effec fen-
fible ; qu’a fon dge on voyoit ces change-
mens dans un avenir fi ¢loigné, qu'il y
aveit de la folic & s’en inquiter 5 que
Damon d’ailleurs découvrant chaque jour
en elle mille qualités charmantes , nes’a
percevroit feulement pas de la diminu-
tion de fa beauté. Tour fut inutile. Iné-
branlable dans fa réfolution , elle écrivic 3
Damon la lettre fuivante :
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« C'eft pdur le coup qu’il a’y a plus de
» remede 4 mes maux. La fortune a enfin
»» épuifé fur moi les derniers traits de fa
- »'malignité. Cette beauté , dont les fem~
» mes font tait de cas, cette beauté, giai
» ne méroit chere que parceqik je croyois
» lui devoir tonte vetre tendrefle., je l'a
» perdue , & avec welle Tefpoir d’ere d
» Damon. Que cétte idée ‘eft accablante’t
» Doutez-vous de ce que je vous dis 2 Ve-
»nez vous en afsirer. Dois-je compter
» encore fur votre ceedr 2 Je n'ai que de
» I'amour 4 vous offiir ; fera-ce affez poifr
» Damon @ Glen feroit affez pour la 'ten-
» dre & malheureufe Araminte. » :

C'en fera bien aflez pour moi-; s'écria
Damon avec tranfport ! Vottre tendrefle
peut feule combler tous mes défirs. Il
vole chez Araminte; clle s'atcendoic d fa
vifite 5 une drogue préparée avec foin &
appliquée fur le vifage , lui changeoit en-
wiérement la phyfionomie. Damon ne fa
reconnut qua P'émotiori qu'il éprouva,
Quel moment pour Araminte! Son fore
alloit &tré décidée ; elle aimoit ¢perdue-
ment , pouvoit-elle étre tranquille 2 Non,
Araminte , dit Damon , quelqu’étonniant,
quelque prodigicux que foit le change-
ment, il ne produira aucun effet fat mei,
je fuis toujours le méme, Quelqu'ad-
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winable que fiv votre beauté., ce n’éroit
pas.elle: qui m'avoiv charmé.. Les graces
de vore. efprit ,. la douceur de_votre ca-
radkere , ce.ceeur furtout., qui feisl vous
difpenfesoit. de. tout. autre mérite ; voild
les' quplités que: j'aime en.vous:, vojld
ce qui_m'a infpiré une paffion qui: ne fi-
nira qu'aveas ma: vie. Ne vous oppafez
donc. plas -4 mon bonhear. Que cet
inftant couropne mes feux ! Gen eft trop,
cher: amant ; répondit:Araminte , vous fe-
rez hearenx , & vous méritez de l'eure.
Vioue: ceeur eft .tel que le mien:le défites
rien, ne tropblera.déformais note félicités
Ce: qué jai faiv wa. &é que pour. vous
goumt 1'vous. allez  juger par vous.mé-
_ fi je fuis encore digne-de.vous plaire,

En-finiffant ces mots-elle ta 'efpece: do
mafque- qui la défguroir; jamais elle. n’a-
voit -ére’ fi- belle. Que vois.- je!, siéeria
Damon' fhrprisi 87 tranfporté: 1’ Scavezs
vous: que ma! délicatefe: ne saccommode
sulléthent deta fapercherie que-vousumas
vez faite : vous doutiez-dodc de la: fingd.
rité & de la durée de mon amour 2..Je
n’en doutois point., Damon , mais je crai-
gnois de perdre yotre caur en perdant
ma beauté. Me voild raffurée , me voild
heureufe ; je vous dirai méme plus, le
senverfement de ma fortung n’a éié ima=
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giné que pour éprouver vetre tendreffe 5
je poflede toujours les mémes richefles.:. »
Quoi ! continuellement. des nouveaux
fujets de plainte 2 Vous avez pu me croire
capable de n’agir que par un motif d’incé-
tét2 Ah! Araminte, mgritai-je de pareils
foupgons ! o
L’amour pric lui-meme la défenfe d’A-
raminte : on ne pouvoit lui reprocher que
trop de délicatefle ; elle fur bientdt juftie
fiée dans I'efprit de:Damon : il tomba 4
fes genoux; il la fupplia de ne plus met-
tre dobftacle & fa felicitd. ... Ils furene
mariés le méme jour. Meins époyx qu’a-
mans, leur union fut:pour eux upe fource
sntariffabls de plaifirs. Dans un fiecle oy
- Pon croiroit -fe: faire -tort -en ‘aimant (a2
femme , la tendreffe de Damon fur d’a-
bord tournée en ridicule ; elle lui attira
mille froides plaifanteries; il tint bon,, une
eftime générale fucceda 4 la raillerie : ¢left
{effet ordinaire de-la vertu. Damgn fye
toujours regardé depuis comme le modelg
des amans & des'maris, ., . . ..,
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ODE ANACREONTIQUE,
A Madame G, .. de P. .,

Eurm cede, cede; Sylvie,

A 'hommage ardent de mes feux:
La Reine aimable de ma vie

Eft toujours rébeHe 3 mes veeux, -

Un Dieu charmant veut dans ton ame
$*éleverun brillane Auted;
Laiffes.y pénétres fa flamme,
Et rends fon triomphe immonrte],
$
Regois 1a couronne gahnte
D'un Souverain ,v'oluPtueux; '
Il étend fa main bienfaifante ;
~ EtPAmour te préfere aux Dieus,

Que fous tes pas naiffe fa rofe,
Godte les charmes du defir :
Ah 1 1a feule loi qu'it impofe , o
Ceft de fe foumetrre au plaifir, -

Que d*épines éhar'zﬁt ma chaine }

Quand marcherai-je fur les fleurs;

Au moins dais le fein de la pein.e'
 Sgals-je mg forger des douceury,
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Une illufion fécourable"
Enchante mon- tendre tourment.
Je crois voir Iingrate: adorable
Qui dédaigne & fuit fon Amant.

Je te regarde, je. t"admire, )
Mes yeux te peignent mon ardenr;
Et je te parle fans rien dige:
Le foupir, e la.voix.du cazuz.

&
Ce n’eft plus Sylvie infiéxible
Quis honore d’un dur mépris :.
C'eft une maxtreﬂ'c fenfible .. ?
L’amour de Pamonr eft le prix.

Un troublg incanpu 13 coloze,; .
Soudain je vole entrg fes bras :.

Timide, elle réfifte encore ; .

Mais quup tel obltacle. 2 djappast -

Quelles délices dans,up fonge!
Que jen chéris 1 fanllesés
Hélas ! Sylvie, 3 ce menfonge:
Fais fuccéder la véritd,
R
[ Jaloufe dupe folle gloige.,
De I!Amous pe crains peipt. le.tmic;.
Si je gemporte la vieire.
Ton Yajaqusns fera ton fojet, . G, M. A.,5 -
LETTRE
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LETTRE devMadamc deSt... M...
& Mademoifelle de N...

]1-: viens de paffer quelques jours 3 la
campagne chez la Comteffe de C. ... Vous .
la connoiflez , elle a beaucoup defprir ,
& il eft difficile de l'avoir plus orné &
plus amufant. Un cabinet de rivrcs choifis
eft le lieu de fon chiteau ou elle fe plait
le plus ; nous y étions fouvent. Parmi une
foule de brochares qui y font, jai lu avec
plaifir celle dont vous m’avez parlé quel-
quefois , & qui a pour titre , Réflexions fur
de Comigue-larmoyant , par un Accadémicien
de la Rochelle. Quelqu’agréable qu'en foic
le ftyle , quelque pure qu'en foit la dic-
tion , cet ouvrage nc m'a pas perfuadé.
Dans on fiecle philofophe comme le nd-
are , I'efprit ne prévaudra poin fur la rai-
fon , & quelqu’efforts que l'on fafle pour
faire tomber le nouveau genre qui s'cft
emparé de la fcene, je doute quion y réufe
fifle ; mais voyons fi les raifons fur lefquel-
1es fe fonde-I’Académicien de la Rochelle,
font auffi folides que briflantes.

" « Cen'eft pas chezles anciens, dit-il
» d’abord, que les Auteurs du nouvean
p gente ont puif¢ 1a maniere plaintive, &

1.V, B
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» la vi¢oire ne feroit pas long-temps in=

» certaine, fi elle dépendoit de %curs exem-

» ples , ou méme de ceux des Poctes Fran»

» gois , ‘qui ont brillé fir le thédtre juf-

» qu'ay commencement de ce fiecle. Lg |
» concours de tant d’autorités pourroit

» fans doute former une démonftration’
» vidorieufe.» .

J'avaue queTon ne trouve pas chez les
anciens des exemples de ce. nouveau gen-
re; quoon appelle Comigue-larmoyant : mais
combien de beautés dans tous les gen-
res de littérature, inconnues aux anciens ,
qui font lornement de nos ouvrages mo-

ernes ! combien de chofes ont 'éc%nappé i
ceux que nous regardons comme nos maj-
tres , & -qui n'ont peut - &re pardeflus
nous que 'avantage de nous avoir précé-
dés! «Dans ce nouveau genre, dit-1l ail-
» lears, les incidens ne naiffent que pour
» faire couler les larmes, & I'on fort en-
» fin d’un fpectacle comique le ceeur aufli:
» ferré de douleur que fi I'on venoit de
» voir repréfenter Médée ou Thyefte, »

Eft-ce connoitre le ceeur humain , que:
de croire qu'un {pectacle qui nous atten-
drit , jerte I'ame dans une fitvation péni-

* ble & douloureufe 2 J’en appelle 4 I'expé-
rience d'un chacun; les lsrmes que nous.
verfons 4, la repréfenation de Phedic 5,

- T

N . >
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nont-clles pas une douceur , un charme
incxprimable. '
- Quant au changement de fituation , 2
ce ;aﬁ'age rapide d'une reconnoiffance
tendre & paflionnée au badinage d’une
foubrette: & d’un petit maitre , peut-il ne
pas preduire un effet agréable » On ne

veut. pas toujours plenrer : le tendre,

le rouchans a quelquefois befoin d'étre
€gayé par quelques traits plaifans & ba-
ins.

Que I'ode,, le poéme épique, I'éloquens

<e & l'hiftoire foient parvenus 4 leur per-

fedtion , c'eft ce qu'on pourroit contefter,
Je veux bien pourtant 'accorder. Qu'Ho-
mere, Virgile, Pindare, Horace, Thucidide,
Tite-Live, Tacite, foient des modeles ex~
cellens 4 fuivre , c’eft ce dont perfonne ne
doute : mais il n’en.eft pas moins vrai ,

e dans certains geores , plufieurs mo- |
ernes {e font ouvert des carrieres nou-
velles , qu'ils ont fournies avec tout le

fucces poffible. -

_ Yavoue avec notre  Académicien , que
tout ce qui anéantit Deffet princiral d'un
ouvrage , eft un défaur effentiel ; mais
quel eft le but, quel eft I'objet d’un poé-
sne: dramatique 2 C'eft fans dowce de plai-
re : on neipeut donc pas dire du nouveau
gente , depuis. long - temps enl'3 poflefion

1)

e -
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de produire cet effet, qu'il anéantiffe celui
de’la Comédie.

- Encere une fois , peut-on croite que les
Gituations triftes & extraordinaires , peine
tes avec les couleurs les plus vives , ame-
nées avec art, fuiﬂ'ent faire fur nous des
itnpreflions douloureufes 2 Elles nous font
verfer des larmes 3 mais je I'ai déja dit,
ce font des larmes douces, qui prennent
leur fource dans un fentiment agréable,

On veut que les mceurs n’ayenc retiré
aucun profic de cette nouvelle efpece de
Comédie. En ont-elles retiré des Comé-
dies de Molicre ? Y a-t'il moins davares,
moins de petits maitres , moins de faux
heaux efprits, moins d’hypocrites 2 &c.

Mais , continue-t'on, tout eft confon-
du, plus de bornes qui féparent le co-
thurne du brodequin. ‘

Peut-on ignarer que le rare , le pitoys-
ble , le tendre font du reflore de Pun &
de I'aucre 2 Pourquoi des perfonnages com. -
muns ng feroient-ils pas fufcepubles des
mémes {entimens , des mémes paffions ,

que les perfonnages les plus relevés: Un-

homme de condirion ne peat-il pas aimer
aufli tendrement , avec autant de délica-
teffle qu'un Prince 2 Non , les bornes ne
feront pas confondues, tant que la Comé-

die ne éleyera pas jufquian sersible qui
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xiendra toujours dans la tragédie une place
qu’il ne peut avoir ailleurs:
Je pourrois encore ajouter , que plus
Ie cctur eft remué 4 un fpectacle , plus les
plaifics qiil nous procure font vifs. Qu'on
ne conteffe donc pas au nouveau genre
Pavantage de plaire ; il plaic depuis trop
long-temps , & a des gens trop éclairés. -

EPITRE
SUR L'AGE D'OK,
A P Anonyme de Charsrait, prés Melun.

Consou-r.dt , cher Ami, d’éire né
Pendant ce témps qu’on croit peu fortuné ,
Ot P’on prétend que la vertu fommeille,
Lorfque toujours dans ton ame elle veille.
Fades Cenleuss, croyez qu’it dure encor
Dans nos climass cet houreux focle d’or ,
Age de Rhée od I’on dit que les bon:mes
Etoient meilleurs qu’d préfent nous ne fom«
mes.
Tout eft encor ce qu'il fur autrefois =
On n’a changé de vertas ni de loix.
Rien de nouveau, je le tiens de deux Sages
Rien de nouveau que les noms, les ulages.,
Que fert d’outrer nos crimes , nos malheurs ?

B iij )
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Eft - ce en grondant quon veut fécher nea
. pleurs?

Ce jeune enfant quun bobo défefpere, -

Eft appaifé , foulagé par fa mere :

On ne va point irriter fon dépit ;

©n le confole | on le flatte , il guérie. -

L’humaine efpece a Phumeur enfantine;

Plus vous criez , plus elle fe mutine.

Sufpendez-les ces cris injurieux , '

De nos erreurs critiques ennayeux:

De la raifon fanauques Apdtres, . 1
Par vos chagrins vous aigriflez les nbtres -
A vous entendre , aujourd’hui plus pervers,
L’homme a groffi les maux de 'Univers ; - ‘
1l ne fuit plus ni vertu, ni juftice,

11 dort en paix au bord d’un précipice =

1l dort , cruels, & pendant fon fommeil,

Vous Paccablez t Quel fera fon réveil !

Eh ! malheureux ! laiffe 1a réprimande

Un prompt {ecours, voild ce qu’on demande, 1
Tous nos défauts par tes foins rédigés,

Sont bien connus ; mais font-ils corrigés ¢

Que fervira ton regrét emphatique

Sur les plaifirs d’un fiecle chimérique'?

Virgile , Ovide, avant toi l'ont déerit.

Mais en crois-tu des contes pleins d’efprit 2

Nen, car penfer que ’humaine nature

Ait tout un fiecle été fans impofture ,

Air ignoré ce que c’eft que-le mal,

12
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e figuret queé ce fler animal,
Ce Roi fougueux de la Nurhide plage;
Dutant cent ans ait paflé pour un fage,
Qué le ferpent n’ait point eu de venin ;-
Et que }¢ loup ait épargné Robin,
- Ce meiveilleux trés-foiblement me touches
Erreur , abus ¢ le lion fut farouche,
Le loup cruel , 'homme foible & méchant 7
“ Tout én un ot fuit fori premier penchant.
_ Ces noirs totrens de fouffre & de bitume -
Quur choc tapide échauffe, irrite , allume ]
Par 1e foleil attirés dans les airs ; .
Furent toujours P’effroi de I'Univers;
: Dans tous 18 temps la met fut orageufe;
Le paon fupetbe, & telle eau vénimeufe.

Mais fuppofons qué, vrais dans leurs difcours,

Nos bons Ayeux ayent connu ces beaux jours,
Et que-d'eux feuls la nature idoldtre,
Solt plus avare , & nous traite en marltre,
Qu’elle ait pour nous réfervé les ponfons
Les noirs chagtins , le fiel des trahifons,
De Pintérée la foif & les intrigues,
E: de P’orgueil les dédains & les brigues;
Qu’enfin pour nous tous les maux deftinés
Soient notre lot, méme avant d’étre nés 5
Nous croirons-nous de vertus incapables ,
N’am:ons-nous donc que des plaifirs coupa<

" bles, »
Et o'eft-il point de ce bon fiecle dror

B iv
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Quelque bienfait dont on jouifle encor ¥
. Parmi les biens que la terze nous donne,
Parmi ces fleursdont Eglé fe couronne ,
Quel doux objet confole ma raifon §
La rofe croft 4 e6té du chardon.
La rofe éeoit , je crois, du temps de Rhée;
Elle lui fur , m’a-t’ondit , confacrée :
&'il eft ainfi, quelque efpoir m’eft rendu,
Nous n’avons pas , comme on voit , tosE
“perdu.
Au fonds des bois le Tourtereau fidele
Des vrais Amans eft encor le modeie ,
Comme autrefois le Pigeon eft fans fiel .
L’Abeille encor pour nous pérrit fon miel
‘Dans fon tombeau que lentement il file,,
Le Ver-i-foie en mourapt eft utile.
¥oyez bondir au milieu du troupeaw
Cette Brebis fiere de fon fardeaw:
‘Bes bélemens femblent dire 3 Gliceres
" Careflez-moi , je ferai bient8t mere.
Cette autre accourt ,~& fe laiffe ravir
Une toifon qu’elle fgait nous fervir,
A pas tardifs ces Chevres eflouffiées.
Trainent vers nous leurs mammelles gonfiées;
Fut-on plus riche aux jours de nos Ayeux ¢
Le Roffignol enfin chanta-v’il mieux?
Neeft-ce done rien que cet air de décence,,
Qui de Céphife annogce 'innocence ?
Bellg fans are , douce fansle fgavoir,
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Dans Pige d’or ‘pouvoit-on plis avoit ?
Car, je le fgais , ce n’eft point par contrainte
Qu’d 1a candeus Céphife s’eft seftsainte =
Libre d’agir ou de penfes du moins,
Elle pouvoit par de perfides foins,
-Sous les dehors dune ‘vertu plitrde,
Cacher le caeur de Mégere ou & Asrée.
Mais non , Céphife au feul amour du bien ;
_Par gofit, par choix voue asjourd’hui le fiem
Ne penfe pas, Cenfeur atrabilaire,
Que Peintre adroit d’un Etre imagmaire,
D’un faux éclat je fouille ce tablean s
D’autres portraits s'offrent & mor pinceau.
Porte les yeux dans efpace du monde ;,
Veis prés du Nil cetse cerre féconde :
Tout y retrace 3 I'efprit enchanté
Les jours fereins du fiecle tant vanté s
La bonne Afteée y daigne reparoicre .
L’Américain 'aime faps la connoftre =
Parmi les feux , Ia foudre, les voleass ,,.
De PAfricain elle regoit Penceas.
Mais fad couris Pun & l'autre wopique .-
Sans attefter les vextus d’un Cacigue ,,
Pour te convaincre, il eft dans-nos climatsi,
_Heft des fleurs qu’épargnent les frimats =
" ©Oui, du printemps trop courte eft la.durée 5
Mais fa couleur n’eft pas défigusée:.
Sus les humains trop lents au- repensic’,
lznmn des Dieux a pu's’appelantis.
Bv
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Ca fur juftice, & non accés de rage :

Elle n’2 point déchiré fon ouvrage;

Ses traits facrés fur le front des profcrits

Brillent toujours... Mais d’od naiffent ces
cris ? '

A la ¢clanté des flambeaax funéraires

Ne vois-ta pas couler des pleurs finceres

Qui les répand 2 C’eft une époufe en deuil. .

Suivons fes pas , marchons vers ce cercucil.

O refies chers de 'humaine. conftance !

De fes foupirs la muette éloquence

Ont dans men fein fait pafler fa douleur 5

Non, de Porgueil cet enfant impofteur ,

Qui par accés fanglotant d*heure en heure ;.

Semble cricr : Regardex~moi-, je plenre ;

Non, ces foupirs avec art concertés ,

Bientdt moins grands,s’ils font moins écoutés:

Mais ces regrets, ces larmes précieufes ,

Epanchement des ames généreufes,

Que la vertu faic couler do nes yeuxr,

Telle douleur eft un don précieur.

Bl eft, dit-on , des ingrats fur laterre ;.

Monftres que doit écrafer le tonnerre ,,

Race cruelle , & que rien ne fléchit,

Toujours rongeant le fein qui Ienrichit ;

-Qu’d P’amitié rien ne porte, n’excites

Sans foi, fans loi, partant race maudite ¢ -
Eh bien t d’accord. Je conviens avec vous:

Que nous cachogs des ferpens parmi nous:,
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'Serpens humiains pleins de fiel & d'adrefle ;
Mais qu’en conclure enfin contze Pefpece 2
Que tout mottel par ce crinse emponé
A faic diverce avec Fhumanité, '

Et que le Ciel qui gouverne le mo‘nde ,

Ne voit qu’ingrats fous 12 machiné ronde:

" "Trds-mal éonela. Certes, toutes les feurs

Neethalent point d’agréables odeuts :

Le bedu pavot dont [2 coulear impofe ,

Ne répand point I¢ patfum de la rofe.

Le héme fol toutefois les hourrit ,

Egalément leur éclat fious rdvit s

Mais devons-nous dans rios fureurs milignes

Pac e feul glind juger 1¢ frait des vigness

Toi, doht Piagtat irtité les dédains

Ceﬂ'e 4 fon''poids de péfer les hamains ;

Et réponds-moi : Ce monftre indigne d'dire

Du, bienfaii feul a 4 tirér fon &tre:

Au ioins faut-il quth jufte fon appui ;

Dans fes malheurs it eu pitié de fui , '

Ait adouci , foulagé fa mifere,

Lait én un mot regardé comme un frére,

Ou je me trompe, ou bien tu vois encor

Daris ce mortel , 'hommé du fiecle dor.

Chez les humains dont tu juges 14 caufé,’ -

A chaque vice une véreu £oppofe,

Que dirois-ta dan efprit entété,

Qui , de [a nait blimant Iobfeurité;

Blafphémerois fes Dicux qui Font di Mté »
Bvj



36 MERCURE DE FRANCE:
Sans réfléchir qu'il tient d’eux-1a lumiere-r
Te verroit-on 4 fes cris infenfés .
Hair les. Dieux qu’il auroit. offen(és »
Pour nos Ayeux ton eftime eft profonde 5:
Maijs dans. quel temps.,. dans qpel ge dur
monde
‘Voudrois-tu mettre un Kei ;. nouveau 'l'\‘rtuS‘,.
_Qui.nombreroit {es jours par fes vertus ,.
Qui,. chériffant un peuple quiPadore ,.
Verroit fon nom célébré chaque aurore;,,
Qui combleroit. de. biens fes eanemis ,.
Xt quoique Roi. compteroit: des.amis -
Qui: dépofant Porgueil du diadéme.
Daigneroit dire:d fon. fujee : Je Laime ,.
'Qui prés de lui faifant afeoirla. pair,,
A fa.valeur ne- permettroit jamais ~
De fe livrer. aux horreurs.de la guerre;;,
Que pour hiter le repos.de la terre ;.
Et.qui des arts. appuis de:fa grandeur,.
'Au plus haat point porteroit:1a {plendenr;. .
Dédaigneroit I'éclat. qui Penvironne,
Etferoit homme en portant la couronne ¥
Tu penférois que-ce Roi. bienfaifant ,-
E’honneur. dumonde, humain,, compatiffant ;,
Na.dd régner quen ce temps d’innocence
Que-vit Altrée, & que ta bouche encenfe;:
Qu’enfin. ce Roi, tival deSaturnus ;,
A partng‘ fe tréne de- Janus.. '
Fuvaudrois bien', nous prouvast ton (yféme 3
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Contre nos jours lancer tel anathérme ,
Si. tes regards du portrait éblouis ,.
En Padmizant n’sulfent nommé Louis.-
Pais vante-nous le vieil époux de Rhée,,’
Le bon Jaaus ,, & ta févere Attrée,,
Qui {ans raifon quitta notre ¢jour..
Kes Dieux benins en me donnant le jour;
Pour mon bonheur m’ont daigné faire naftre;,
Tandis que regne un fi paifible Mafrre..
Trois fois heureux eft le fiecle od je vis:
Siecle de fer ! 4ge que je chéris!
Od ’homme r’eft plus méchant ni moirs:

vy .
Qu’il e le far fans doute 'an premies ige.t
Trop cher Ami , te défoleras-tu,
Peur ne plus veir, fi jamais on.lavu N
ke Loup content de fes mceuts innocentes,,
Paftre 4 c6té des Brebis bondiffantes
L’Aigle dans Vaic refpecter les Vautours,
L’Homme fans bruit vivre parmi Jes Ours ,.
Et PEtre enfin, de'nos Dieux fe chef-d’ceuvres;,
Impunément marcher fur la Couleuvre ,,
Dormir en paix- avec le S‘ariglier,
Et (e loger fous quelque peupliery -
De ne plus voir leur fade nourriture
Couvrir la terre & mirir fans culrure®
' Akt fur ce point adoucis tes.regrets,
En contemplant nos granges, nos guérersi. *
Rour nos Ayeux la terre ésoiv ferdile.
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Pareil miracle 4 croire eft trés-facile 5
11 ne faut pas prendre des foins fort grands ;
Quand on veut bien fe contenter de glands.
Tant qu'on voudra qi’on admire nos peres ;
Tel méts i moi ne me conviendroit gueres ;
Yaime bien mieux labourer mon ;ardm ’
Enter la péche, éuayer 1¢ raifin,

.- Qu’attendant tout de mz mere natare ,
A des froits verds botner ma nourriture.
Je conclads donc enfin de tout ceci
Que 'Age #'Or fe trouve encer iti, -

" Qué commie alors nos plaifirs font peu ftables;
Mais auffi purs; les humains fupporables =
Que comm¢ alors tous ne fom point parfaits ;
Mais qu’on les pewt aimer comme xls fonr

fau&.

DE MONZAL.

REPONSE

- De Pdnonyme de Chartrais.

Tdu amitié feule égale ton fiyle,
" J¥e fuis tout confolé : erois-moi, -
Avec un Ami tel que toi,
De safliger #l feroit difficile.
Te voir eft mon plaifir, aimer eft mon tréfor
L'igy od tu vis, Monzal, cft pousr moi PAgs
4’05
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REFLEXIONS.

Q vanp.Ihomme ne trouve point jour
4 parler de lui , il faific 'occafion de par-
der de ceux qu’il veur déprirher : fi ée qu'il
dit des autres n’a pas trait avec lui-méme,
il cherche 4 intéreffer Famour-propre de
ceux qu’il véur satcacher. o
_Ce n'eft dans la vie qu'un combat de
jeux & de défis ol chacun affigne un prix
& Pefpric. -« o
L’homme eft incompréhenfible & tient
eela de naiffance. Le méme enfant pleare
de ce qu'on ne lut donne point , & dans.
le méme inftant il refufe en pleurant ce
qu'il avoit demandé. B
- Comme or eft pasvenu 4 la connotffan<
_ce de tout ce qui ndus environne',-d la
honte méme de ceux qui aveient donné &
Ia natare quelques qualités occultes , quek
cft le fore ingrat qui ne nous donne pas le
bien de nous connotrre ’
 Un homme qui a de I'acquit dans le
monde , que Ion ne voit point recherché
fisr bui méme , & qui cherche 4 plaire 4 fes:
amis , voild ce qu'on demande , & ce défir
eft fraGuel, qu'on ne penfe pas devoir éue’
lemtme. .
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It me femble qu'il en eft 4 peu prés de
sotre politeffe comme il en eft de tos ha-
bits de golit ,ou il entre beaacoup plus
dare & de finefle que de naturel. >
] Tel ne fcait varier le ton, felon les dif-

férentes finuofités d’sn: efpric diffimulé:,
bifarre , pour ne plus agic que felon le
mouvement d'un naturel doux & bienfai-
fant, qui fe trouve en proie tot ou tard 3
Ia fatyre & aux brocards de fes propres
concitoyens.
Silene eft obligeant par toutes les quali-
tés que I'on peut dire &tre nées du ceeur i
mais elles font quelquefois. fubordonnées
aux fumées du vin ; H vous commenceun |
compliment par vous louer , & le finit pac
vous railler. ' .
1l ne faudroit prefque plus , dans e
fiecle ol nous vivons , ni bonté, nit can~
u deus , nibonne foi , tant il y a pewvde fin—
* cérité parmi les hommes. La plipart fe dé--
guifent , & fe tiennent fur la réferve pour
minuter ce qu’ils veulemt dire ,. afin de:
ne point donner de.prifed 'homme, qu'ils |
regardent comme leur ennemi né, & ilsne
font jamais.en défaut vis-d-visde leur pro--
) pre fureré: o
' " Toutes nos démarches ne font qu’intri--
gues & menées , ou, pour mieux.dice , la
vie n'eft qu’un jeu d'application ; I'nn-en~

N

wrs o sl U
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leve une piece de I'échiquier , un autre une
autre , & il arrive aprés tout cela que Loy
oa l'autre eft tonjours micé. . ‘

1l eft affez ordinaire , que quand I'on eft

-retiré chez foi , [a modeftie regle nos pen-
fées , nos difconrs & nos fagons vis-a-vis

- de notre ami r mais en compagnie la fatui-

té nous porte 4 changer de ton, & pour ¥
paroitre 5 on plaifante aux dépens d'um

-ami , que l'on avoit fagement loué en par-
ticulier. :

D'ordinaire fi le confeil eft bon , [a preu~
ve sen tire de Fobffination de celul quit
n’a point voulu en faire ufage.

Obliger un homme de ne point donner’

dans le fpécicux, un homme qui argu-

mente , de nous fauver de la diftin&ion

C’eft prendre un homme 4 fon ferment.
La vie de ’homme n’eft qu’un jour va-

‘rié par la Tamiere & 1'obfcurité ( ce que-

fes Lapons éprouvent micux que nous) ;
on fe leve, ont mange , on fe couche , on
marche , on agit & %en parle : ce font au-
‘tant d’opinions momentanées qui reglent
ce grancg jour. Les meis, les jours, les an-
‘nées ne font que des marques fpécifiques
pour en défigner les inftans, fans quoi l'on¢
ne pourtoit ftatuer fur ce qui auroit fuivi
ou précédé.Ainfi 'on peut bien dire : Nous-

nous coucherons’, nous nous leverons , &
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nous payerons ce qu'il vous eft di tantot §
nous mangerofis , nous boirens , & nous
mourrons tantdt,

Toutes rios maladies font de notre érat,

- & de la mauvaife difpofition de nos affai- -

res : une ame accablée de chagrins fe par-
tage avec le corps.

La Chymie ne connoit point de reme-
des naturels , & le public n’en connofe
point d’autres que des décompofitions chi-
miques, B ,

Pour fe promettre une vie longue , il
faudroit prendre le remede avant la ma-
ladie. ’ o o

C'ett 4 force de mettre de I'imagination
4 nos penfées , que nous venons a outrer

-la droite raifon , & nos raifonnemens ,

comme ils peuvent &re faux , nous por-
tent 4 des démarches quun fentiment
intime peut défapprouver.

L’homme par un mauvais raffinement ,

corrompt fa raifon , & la rend inférieure 4

Pinftinék des bétes. Buvez, dit quelqu’un ,

_parce qu'il faut boire : on le fait fans be-

foin , & I'on fe tue le corps : les animaux
fe laiffent conduire pat la foif.

Malgré lart des Médecins, ( dit-on,
qui nous affaffinent ) , il me femble que le
monde eft affez peuplé , & l'on tient de
Ia place. Si le méme art pouvoit immorta-
lifer , lon feroic ferré.
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Cen'eft point la nature du mal qui nous
fait plaindre nos femblables , ¢’eft le bien
.que I'on veut aux perfonnes qui ne fcau-
roieat nous, porter eavie : on ne plaine
point un financier 4 qui I'on a fait un gros
vol: on s'étonne feulement qu'il fe foie
laiffé duper. ' o

On ne f¢ fait point aux traits d’un en-
vieux qui nous relance 4 mefure que nous
avangons notre fortune, 8 Yon' devient
d’autant plus irréconciliable , que Fun né
renonce jamais 4 Pavantage du mérite , &
Tagrre an déplaific que lut caufe Favance-
-ment de fon prochain.  * - ¢
. L’amour eft un bien indiqué par Yindif-
férence & la haine , & l'on fe dédomma~
.ge par la haine de la perte de I'amour.

Les confidences ont plus de part 4 I'en-
.vie de parler , que les propos minuticux :
les Etrangers nous accufent d’inconftance
& de légéreté , & ils rient dé nos modes.
.Ce qu'il y ade plaifant , c’eft gie prefque
tous nos marchands en font autant.
- Un homme qui fgauroit tout.ce que
tant d'autres ont écrit , feroit ce que 'on
appelle fcavant : mais parmi tant de {yfte-
mes développés , parmi tant d’obje&tions
-& de critiques , parmi tant’ d’oppofitions
dans les fentimens, fgauroit-il 4 quoi s'en
‘tenir 2 Lot
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- D'ordinaite on nétudie point fa lan@

gue, on I'apprend d [z longue, Nous goit-

tons en paffant quelquestraits de morale ,

& l'on ne fe fait point un capital de la

fcience des mecurs. : B
On pourroie drefler des tablettes liteé-

raires pour fervir de regle dans le juge- |

_ ment que l'on doit faire des Aureurs an-
sicns & modernes. Chaque penfée a fon
prix, & il feroit aifé de relever chaque
page- o , '

La mémoire eft la faculté qui démeunre
Ie plus fidélement attachée & 'ame. Elle fe
trouve dans les gens du premier dge , fe
reproduit chez les adaltes. Elle eft prefque
la feule qui refte 4 la vieillefle. Plus un
vicillaed perd du c6té du bonfens, plus il
femble gagner de ce cOté-13 ;5 il eft vrai
que les chofes préfentes lui échappent,
mais il a les ariciennes 4 fa difpofition qui
Jai tiennent lieu de raifonnement : la mé-
.moire chez lui n’eft plus quun fens déna-
turé. : ,
1l n’yapasde plus grand défordre que

- dans la morale. Il eft affez rare en relevart -
tour ce qu'elle a dit, d’y voir affez de mé-
thode:, pour ne point dire que les fciences:
g‘ui paroiffent aw deflus de la condition de

homme; ne foient mieux vraitées:
I y a un nombre prodigicux de livrey
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#mprimés qui pourroient fe réduite 4 fix
wolumes. Il eft plus d'un Curicux qui, pour

unepenﬁ:e. aeu cellede mertrs-on Lvrc
au jour,

0

VERS
4 Mademozﬁllc Arnoud ;s fur fon rile dp .
Pfyché,

I MMORTELLE Pfyché recevez mon hommage.
De yos alens il eft Pouvrage.

Vos charmes , votre efprit , votre )eu vosaccens

Enchanteqs tons les ceurs , & captivent nos fens,
Vous méritez quun Statuaite

®ans le Temple des Arts repréfente vos traits
Jugez vous-méme des effets
Que chez les mortels a pu faire
L’affemblage de vos attraits ,
Puifqu’d ’Amour vous f;avez plaire,

Des fetes de Paphos J’Autenr ingénienx

Yous fait par Terpﬁchone offrir une couronne ;

1l prévient nos defirs , il enchante nos yeux,

Et chaque fi pe&ateu: c¢mme Jui, vous 1a dogne;

A Mllc Lms'm s ﬁtr ﬁm rﬁlc de I"Amur,

Jn craignois le Dnen des Amans ;

¢ Pavgis vu perfide, mhumm # yolage
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... Mais quand il tient votre langage ,
Ceft un Dieu plein de fentimens. -
‘Si ’Amour eft charmant, adorable Lemiere ,
Vous étes mille fois plus charmante que lui , -
Puifqu’en ce jour, pour mieux nous plaire,
1l a befoin de votre appui.

A Mademeifelle Lany , fur [ danfe dans le
Balles de I Inconftance. :

map1e mufe de la danfe, .. .
Jeavois juré de n’dtre plus Amant; .
Je ne crains point qu'Amour s’offenfe
Si pour vous je romps mon ferment :
Croiroit-on que votre inconftance
Meiit fait changer de featiment 2

A Mademoifelle Puvigné , /hr fa dmfc dans
le pas de desx.

Avss: belle qu'Isis , que Flore & que Pomone,

. Yous enchantez mon cceur, aimable Puvigné 5

De vos pas la légéreté

Attite ; émeut , {éduit ; érorine,

Quelle riante nouveautd? . -
Vous formez un tableau que le gode aﬂ'alfonne;

Aux charmes de la volupté ,

11 faut enfin qu’on s’abandonne.

Lotf ue vous couronnez Pfyché;

Le Publxc guﬂi vous coutonne,
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TRADUCTION de la neuvieme Ode -
du troifieme Ljvre d’Horace. Doneg
grasws , &¢, Stances irrégulieres,

HorAcEe, THEMIRE (1),
Horace.

Quwn tu m’aimois , trep ingrate Thémire ;
Et que ton caeur nétoit fait que“pour moi;
Plus fortuné qu’un Roi,
Je paflois d’heureus jours fous ton aimable em«
pire: ,
Themire,
Quand tu m*aimois, & que nullesiyale
We troubloit les tranfports de nos tendres amours ;
A celle dllia ma gloire étoit égale:
Heuyreufe, 3infi que toi, je paffois d’heureux
jours. -
o Horace.
Fadore Iris : Mris dont le’ doux chant
Joint aux” fans de fon luth ,. tient mon ame
affervie.

(1) Le sexte porte Lydie s mais jai cra poxvoir
¥ fubfiituer le nor¥ de Thémire. Dans la traduc~
" “sion des @wvres d’Horace qui vient de paroitre ,
M. le Préfidens Boubier mes Sylvic an licu ds
€hloé, Philenc an liew ds Calais, - ‘

v

-
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Pour elle, je mourrois content ,
#ileciel d ce prix lui confervoit la vie.
Thémire, _
LebeauLydas me ravit & m'enchante,
" 1l me fait fans cefle la cour:
+  Oui, je mourrois dcux fois contente ,
Sile ciel 4 ce prix lui confervoit le jour.

- Horage.

Mais fi, quittant ma nouvelle mafcrefle ;
Yers un plus cher objet je fixois mon ardeur ;
i par un prompt retour que dicte la tendrefle ;

Joffrois 4 Thémire mon cceur.
' Thémire.
Quoique le beau Lydas m’ajt engagé {a foi ;

Et que tu fois inconftant & volage ;

De mon fincere amour , pour te donner ua gage;

Je voudrois vivre & mourir ayec toi.

————

LE TRIOMPHE
.DE LA RAISON,
ALLEGORIE.
DANS le premier Age dn monde, la

vertu & la raifon régnotent fur les hom-
mes. Elles les rendoient heureux : mais
fous Je regne de Nembrod, les paffions

julqualorg
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jufqu’alors inconnues , .commencerent A
paroitre fous celui de Sémiramis ; elles
devintent fi puiffantes, qu’elles entrepri-

_rent de_chafler la vertu & la raifon. Celles-

ci abandonnées des humains ,-& trop foi-
bles pour réfifter a leurs cruels ennemis
abanSon'nerent IEmpire que Jupiter leur
avoit donné fur les hommes; & fous le

-nom d’Uteris & de Norafs, clles furent
- chercher dans les déferts un afyle affuré,
. Ceux qu’elles avoient rendus heureux, les

abandonnerent. Mélanie , & Céphale fon
époufe , eurent feuls le courage de les fui-
-vre. Couple heureux ! pourquoi n’a-t'on
pas celui de vous imiter ! :

. Elles fixerent leur’ féjour dans une
grotie que la nature avoit pris foin d’em-

bellir. Elle éroit tapiffée de coquillages de
- différentes couleurs; leurs nuances n’é-
_ toient peintaflorties avec art ; elles.ne for-
- moient point de ces compartimens réguliers
~qui ne prélentent jamais aux yeux que le

méme objet, & dont l'uniformité nous

affe,  L'irrégularité avec laquelle elles

éroient placées , offroit toujours quelque
chofe de nouveau i la vue. Elle étoit pavée
‘dun gazon en tout temps émaillé de

_ fleurs ; une prairie charmante 'entouroit ;
~ fa fraicheur éroit entretenue par un ruif-
dean qui faifoit mille détours , & dont les

Ilgrd: Q

i
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eaux plus claires que le cryftal , rouloient
lentement fur un {able argenté. Son doux
murmure mélé avec le gazouillement ds
mille oifeaux, formoit un goncert déli-
cieux. Affez prés de-l4, on voyoit une forée
impénéuable aux rayons du foleil. Les

~ chaines auffi vieux que lés temps,élevoient,

a l'envi, leurs téres orgueillenfecs; le jalmin
& le chevre-feuille, quoiquefoibles arbuf-
tes, n’avoient pas voulu leur laiffer la gloire.
d’'embellir- feal certe aimable féjour. Ils
séroient entrelaffés dans leurs rameaux,
& la terre éroit couverte des fleurs qu'ils
laiffoient tomber.

Peu de jouts aptés fon arrivée dans ces
beaux licux , Malanie mit au jour un fils.
Elle I'élevoir avec grand {oin , elle Faimoit
gendrement , fa vie étoir douce & tran-
quille ; mais le Deftin jaloux de fon bon-
heur , lui enleva fon époux. Que feroity
elle devenue a ce funefte coup fans laVerty
& laRaifon? Elles ne {'abandonnerent point
a fes peines. Pleurez, lui dirent-elles : votre
douleur eft jufte., mais elle doit avoir des
pories : vos larmes deviendroient enfin crip
minelles, & vous devez refpecter les ordres
du deftin. ' :

Mélanie toujours docile 4 leuss raifons ,
effuya bientdt. fes larmes. Les Dicux tou-
chés de fa foumifion , céfolurent de lg
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tunir 3 fon époux. Les Parques obéiffent
a {'inftant , & wvont tranches le 6l de fes
jours. Elle {ant avec-tranquitlicé approcher
Ja fin de. 13 vie; 8 ce momene l?«nible
pour ceux quallerviffent les paflions, fat
pour clle rempli de charmes. Elle prend
fon fils, l'embrafle tendrement; & le re-
mettant dans {es bras dUtéris & de Noraiss
N’abandonnez pas <e cher enfant , leur dit-
elle ; qu’il foit élevé par vous 3 dites-mol
zt;emvods lui ferez 4 jamais éviter les paf-

» & je defcendrai fans segret fur les
fombres bords. : .
Ce que vous demandez ne d pag
de nous, répondit Utéris. Votre fils éprou-
vera lear tyranie;; ainfi-P'ordonne le defting
A ces mots Mélanie parar accablée du cha-
grin le plus vif. Tranquillifez- vous , reprit
Norais : sotre fils ; il eft wrai , ne fuivra
pas toujouts la wertu ¢ une bouillante jeu-
nefle le livrera aux paffions ; mais je fcauy
rai le recirer d’une efclavage honteux, &
le ramener 4 la vettu. - o :
. Mélanie fatisfaite voulut lai marquer fy
reconnoiffance ; mais efle:expira. Son ame
" alla habicer les champs Elifées. ,
Iphis (c’éroitie nomde cet enfant chéri)

ae connut donc plus:d’autre mere qu'Utéris .
& Norais. Il pafloit prés delles layviela .

‘plus hourenfe, Une patic duciqg: ok
. ..l‘,' .
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employée 4 I'étude & anx exercices qui
convenoienta fonAge ; le refte i des amufe-
mens innocens : la’vertu & 1a raifon ne

‘les condamnent pas. Lachafle, la peche,

Ja promenade lni fourniffoient tous .les
yours des plaifirs nouveaux. Heureux s'il
edc toajours vécu ainfi! Mais le temps

- prefcrit par le deftin. approchoit ; il avoit

atteint fa quinzieme année', lorfqu'Utéris
Jui fic cedifcours. . ;- T
. Je vais, mon cher Iphis, quitter cet

"pimable féjour. Une partic de mes fujets

me rappelle. Oubliant leur ingtatitude,
je vole a leur fecours. Avez-vous le cou-
rage de me fuivre 2 Ce doute m'humilie &
mafflige , répondic Iphis, le vifage cou-
vert d’'une rougeur modefte. Quoi ! aima-
ble Utéris , avez-vous pu.penfer que je
yous abandonnerois 2 n’cit-ce pas vous, qui
faites tout le boriheur de ma vie ? n'ai-je
pastojours fait gloire de vous fuivre 2~

Il eft vrai ', reprit Utéris : mais dans ces
déferts , éloigné des paflions, vous n’ayiez
pas- dobftacle 3 furmonter. Je' ne veux
poiat vous en impofer pour faivrc. mes
pas : il vous faudra livrer tous les jours de
nouveaux combats 3 'amour , I'ambition,
1a prodigalité , Pavarice , chercheront-3
wous féduire : pour pen que yous préticg
Yorcille 3 leur, voix enchanserefle; voug
Yous égarercz, i

=

.
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Non, reprit Iphis avec vivacité ; rien
t'eft capable de me féparer de vous. Jai-,
merois mieux fubir la mort la pluscruelle §
je filivrai vos traces ; j’en fuis fiir; Norais
fera mon guides. - - . o
Je vois avec chagrin ;- reprit eelle-ci
_ que.la préfomption a déja infedké votre ’
<eegr. Quoi } fans me confulrer. vous eom
tez fur moi ! Voila I'aveuglement des fo1s
bles mortels , s'écria-vellet Efclavesdes
paflions, ils croyent encore que je leur fers
de guide ; 8 lorfque touchée de léurs
mmaux, je viens i leurs fecours ; ils font ar’
défefpoir de me reconnoitre , & m’'acca~
blent d’injures. Je fuis foible , hantaine,
ennemie des plaifirs. Loin de conrribuer 2
leur bonheur ; je les rends maltheureux.
Ceft 2inft que vous penferez dans peu,
.poutfuivit - ele en fe tournant du cdté
-@'Iphis 5 mais apprenez, jeune homme ,
.que jabandonne aux paffions ceux qui
coriptent trop fur moi , & ce n’eft que par
la crainte de me perdre qu'on peut me
cconferver. Mais c'et employer trop de
temps en difcours inutiles ; allons, chere
Utéris , au fecours de ceux qui nous ap-
pellent ; nous trouverons encore des fujets
fideles. ‘ - : o
Iphis peu fait aux reproches de Norais,
en Fut accablé ; & tombant 4 é‘ef'genoux:
iij

t
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Abandonnerez-vous, lui dit-il , le fils de
Mélanie ¢ avez-vous oublié¢ qu'il fur con-
fi¢ a vos foins 2

Je vous aime toujours , dit-clle en Fem-
braffant tendrement ; & nmalgré votre pré-

- fomption , je veux bien éclairer vos pas.

Mais pour ne vous point égarer, veillez
toujours fur vous-méme , & ne me perdez
jamais de vue. 1l promit de fuivre exadte-
ment fon avis: elles continuerent leur
route. -

Les Paffions inftruites de la-réfolution
qu’elle avoit prife de fe montrer 4 I'Uni~
vers , en furent effrayées. Elles fgavoient

- bien que la vertu & la raifon , quoique

peu fuiviesdes hommes,en éroient toujours:
refpectées ; leurs noms méme éraient facrés

armi eux : ils fe rappelloient avec plaifit
ra douceur de' lear regne; & pluficurs
laflés enfin de la tyrannie de leurs emne-
mis, les cherchoient déja avec emprefle-
ment. Il parut donc néceffaire aux Paffions:
de s’oppofer aux progrés qu'elles pour-
soient faire. Elles saffemblent en tumultes
elles tiennent un confeil , ou préfident la
Colere, 'Envie & la Vengeance. Chacune
dit fon avis : clles fe difpatent, fe querel-
lent. Ce ne font plus ces Paffions qui.,
pour féduire les mortels , affeent rant de
douceur. Elles avoient quitté le voile qui
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Yes couvre : la fureur les anime; elles en
viennent aux mains les umes avec les
autres. S B
Arrétez , lear cria ITllufion, Avez-vous
oublié¢ que’je puis feale empecher les hus
mains de retourner 3 la verta? Vous le
fsavez, une feale voie conduit 4 elle. Je
me placerai 4 'entrée 5 je gagnerai ceux
qui 8’y préfenteront : je les ramenerai fire-
ment d vous; & 5’1ls la retrouvent un jours,
je jure par le ftyx, que ce ne fera que
lorfqu’ils autont cet 4ge qui les rend inca=
pables de vous fuivre. S
" A ces mors une joie folle s'empate delles 2
elles croyent déja voir la vertu & la raifon -
abandonnées des hommes, elles fe font
encore le barbare phaifir de leur enlever le
jeune Iphis. Elles confient ce foin 4 [a plus
craelle des paffions. Elle cachoit fa malice
fous un air tendre & enfantin. Pour mienk
féduire les hommes, elle fe faifoit précé-
der par les jeux & les ris : mais bientor ils
s'envolent ;5 & on voit en lear place les
foupgons , I'inquiétade , la noireyalonfie ,
la haine , la ‘}sreur , & quelquefois les
meurtres les plus affreux. Malgeé tant
d’horreurs , elle avoit trouvé le fecrer
de fe faire déifier; & fous le bean nom
damour , elle régnoit furtont I'Univers
les Poctes mémes aveuglés P”C clle, chans
iv
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toient la douceur de fon empire. Depuis.
long temps, elle étoit jaloufe du bonheur
d’Iphis ; clle ne négligea rien pour le fé=
d’ﬂil’ev

Elle prend les traits d’un bel enfant ,
charge {es épaules d’un carquois ; & tenant
4 la main le flambeau faral dont elle en-
flamme les ceeurs , précédée par I'lilufion ,
les Jeux & les Ris, -elle vole au devant
d’Iphis. Dés qu’elle paroit , elle répand fes.
preftiges fur la terre. Il la voit 4 Finftant
changer de face. Les praities font plus
belles ; les fleurs ornées de couleurs plus
yives; elles exhalent des parfums exquis 5
Yoranger & le myrthe fe tiennent enfem-
ble, & forment des réduits charmans ; les
tendres oifeaux femblent par’ leurs chants
appeller 'Amour; un concert voluptueux
fe fait ‘entendre , & les échos répetent
mille fois le nom de-plaifir. L’Amour, les
Jeux & les Ris.entourent Iphis. H ne peut
réfifter 4 tant de. charmes , bientt il perd
fa tranquillité : une joie foldtre s'empare
de fon cceur ; il ne-raifonne plus, & les
fuit 4 Babylone. o

Sémiramis régnoit dans cette fuperbe
Ville. Cette grande Reine, que fon cou-
rage élevoit au deffus de fon fiecle , fue
tour-i-tour la viGtime de 'ambition &-de
Yamour, Pout fatisfaire la premiere , elle
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#voit rélégué.dans une Province éloignée
Ie jeune Ninias , fon fils : elle craignoit
qu’il ne prit un jour les rénes de 'Empire,
ue fon pere lui avoit laiffé. Pour fe raf-
Eure; contre cette crainte, elle voulur le
rendre incapable de régner , en le faifant
élever dans les bras de la Mollefle. Mais lo
Dieu de Cythere, toujours ennemi de 'am-
bition , enleva le jeune Prince;, le condui-
fic 4 Babylone , & remplit le ceeur de Sé=
- miramis de Pamour le plus tendre pour ce
- fils quelle ne conpoiffoit pas. Oublians
Pambition , elle fe livra fans réfetved fa
derniere paffion. Elle n’étoit plus occupée
que du foin de plaire i Ninias, quoiqu'elle
ne fic plus dans la premiere jeunede. Sa
cour devint le centre des plaifirs = les ré-
flexions furent bannies de ce féjour mal-
heureux : on-ne soccupoit que de bal , de
%e&acle & de feftins , dont la licence fai-
oit horreur d la raifon & 4 1a vertu; enfin
de ces plaifirs bruyans qui , en ébranlant
Pame , la rendent incapable de goiiter les
plaifirs doux & innocens.- A :
. Iphis trouva bientét languiffans cenx
wil avoit goités dans la folitude , & fe
ivra fans referve 4 ceux que la mollefle
lui préfenta. Mais de tels plaifirs font-ils
faits pour remplir le cceur de Phomme 2 11
trouve du vuide dans le fien : il porte par-
Cv
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tout une inquiétude dont il ne veut pas

connoitre la caufe 5 & pour sen affranchir,

2 fe livre inutilement 4 de nouveaux plai- .
s,

La Raifon crut avoir trouvé fe moment
favorable pour le ramener 4 la verru. Elle-
paroit, mais il tourne fes regards d’un:
autre coeé. L

Eft-ce Iphis, dit-elle, qui fuit ma vue *
Iphis, & qui dés fon enfance j’ai prodigué
Ies ‘plus tendres foins ¥ Qu'ai-je donc qui:
puifle vous effrayer 2 Vous &tes trop féve-
re, lui dit- il;. vous condamnez tous les:
plaifirs. - '

Je ne condamne, repligua-t'efle , que-
ecux que procurent les paffions., parce:
qu'ils font faux & trompeurs, & qu'ils-
otent & l'ame la tranquillité "qui- doic
faire fon bonheur. Mais raifonnons um:

-peu;, fi_toutefois on peat raifonner quand:
on eft fous le joug des paflions, :
" Raifonner ,. ha ! vraifent , répartie-
Tphis, vous me propofez-1 un bel amufe- °
ment ! Raifonner 4 mon dge! cen feroic
affez pour me perdre de réputation parmi:
tous les jeunes gens de Babylone. Allez:
donc raifonner avec quelques-uns de ces.
vicillards que vous tenez fous votre ermi-
pire ; & lorfque I'dge m'aura rendu;, com=

- meeux, incapable de fuivre ces: plaifirs 5
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Jéconterai vos legons. A ces mots la Raiforr
difparut, & attendic un moment plus fa<
vorable pour le tirer de fes égaremens. -

Iphis charmé de s’en &tre débarraffé ; ne
penfa plus qu'd remplir le vuide de: fon
cecur par de nonveaux plaifirs, Sémiramig
donnoit un bal. Il ne‘négligea rien pour ‘g
paroitre avec avantage. Sa parure fat auf
recherchée que celte d’unre coquerte. Satis-
faic de fa figare , il fe rend an pahais. A
peine eft-il entré, qu'il jette un regard
dédaigneux fur toutes les beautés qui com-
pofoient cette brillante affemblée. Sa va-
nit¢ lui perfuada qu'elle fe feroit ane
gloire de g;; plaire. 11 en devint plus im-
pertinent 5 il ofa miéme parler avec mépris
de ce fexe aimable: c'éoic l'ufage des pe«
tits-maitres de ce temps-1d ; & cet ufage,
quoique trés-contraire 4 la politeffe , n'en
eft pas moins venu jufqu’d nous. Enfin il
alloit s’attirer la haine de toutes les femmes
& le mépris des hommes fenfés , lorfque:
Ia jeune Elvire parue. C'éroit une brune
piquanté , vive, étourdie;, coquerte d Pex-
c&s; la mature 'avoit douée de rontes les
graces qui font d’ordinaire naitré une vio-

ente paffion, & I'Amour lui aveit donné
tous fes défauts qui peuvent défefpérer m
Amant. Tel étoit Pobjer qu'ik avoit choifs
pour rendre Iphis malheureux; car ce Diew
. Cyj -

-
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cruel , qui ne {e plait que dans les larmes’
& le défefpoir , ne bleffe jamais du méme
trait deux cceurs : il ne peut fouffrir des
heurcux , & le vrai bonheur eft pour ja-
mais banni de fon empire. Choififfanc
donc de fon carquois la fleche la plus ai-
gue, il la décoche : elle parr, & va au
ceeur d’Iphis faire une profonde bleflure,
L’Amour rit des maux qu'il va caufer ; &
prenant une fleche émouflée , il ne fait an
ceeur d’Elvire qu’une légere égratignure.
. L’infortuné Iphis fixe dans le momenc
fes regards fur Elvire. It fent en la voyant
une douce émotion : il fe place prés d’elle,
n’eft plus occupé que du foin de lui plaire.
Flattee de la préférence qu'’il lui donne,
-elle lui en marqua fa reconnoiffance par
-un regard des plus tendres. Il enflamma
Iphis de nouveaux feux; & fon amour
étant trop violent pour garder le filence,
il réfolut d’en faire 'aven; Mais en ayant
trouvé l'occafion , il devienttimide. Il ou-
blie fon amour-propre, & craint de n’étre
pas écouté. Qu'il connoiffoit peu les co-
quettes. .. Elles regoivent toujours avec
plaifir une déclaration d’amour : leur va-
nité en eft flarrée : clles fe font une gloire
de I'emporter fur les autres belles : eclles
croyent aimer ceux qui leur procarent ce
foible avantage ; mais dans le fonds clles
n-aiment rien.
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 Elvire étoit trop pénétrante pour ne pas:
s'appercevoir de.fon triomphe , & du trou-
ble d’Iphis, Elle travailla 4 le raffurer : elle
¥ patvint. . , - .
Vos charmes , lui dit-il, ont fait fug
mon caur une impreffion qui ne s’effacera’ -
jamais. Je vous adore , belle Elvire : je -
fais mon bonheur de vous plaire. Puis- ‘jﬁ
efpérer qu'une paflion auffi tendre & auflr
delicate que la micane, trouvera chez vouy
unpeuderetoury . . .
Yadmire , reprit-clle avec un fouris en~
chanteur, les effets de [a fympathie. Vous'
avez fait fur mon cceur la méme impref~
fion , & je fens malgré moi que je vous
aime. Une autre, continua- telle , vous
auroit fait acheter par pluficurs jours dg
foins un pareil aven : mais je fuis née fin-
cere , & ne fgais point diffimuler mes fens-
timens.- L
Iphis fe crut alors le plus fortuné des:
mortels. 1l ne trouve point de terme affez
fort pour exprimer {a joie & fon amoun-
Elvire voit fon embarras avec plaifir. Is {q
jurent mille fois une tendrefle éeernelle
& I’Amour rit de leurs fermens. -
. La nuit cependant alloit finir fon cours . -
lorfque Morphée répandit fes pavots fur-
Sémiramis & toute fa cour. Bientde ils-
fentent leurs yeux appefantis. On fost, &



6z MERCURE DE FRANCE.
¢hacun va fe délaffer dans les bras du fom=
meil des fatigues du bal. Tout dort. Iphis
feul veut en vain fe livrer aurepos : 1l fe
rappelle les charmes d’Elvire, Je tendre
aveu 1u,'cllc lui 2 fait 5 & plein des tranf-
ports les Plus- vifs , il s'écrie s Amour o
Amour! to1 feul,tu peux me rendreheureux,
& je veux toujours vivre fous ton empires
- Content de la réfolution qu'il vient de
prendre, il court chez Elvire. L'Inquié:
tude, fous les traits d’'une vicille, en gar=
doit laporte, Artétez , lui dit-elle dune
voix enrouée : Elvire eft revenue du bal
avec une migraine horrible , elle n'eft
point vifible. o

A ces mots, il fent un freid mortel =

fon fang s’arréte dans fes veines 5 & bien=

tot reprenant un cours trop rapide,, il va
donner 4 fon cceur un mouvement mpé-
tueux. Son imagination ne lui préfente que
des objets affreux. 1l voit Elvire mouran-
te : clle tourne fur lui fes yeux languif~
fans ;& d'une voix prefqu’éteinte , elle
Paffure encore de fa tendreffe. Cette idée
Fatrendrit. 11 vetfe des larmes : il croit
etre féparé delle pour toujours. L’Efpé-
rance vient 4 fon fecours : mais elle n'eft
point affez forte pour chaffer rant d'idées:
-eruelles. L'Inquictude s'étoit emparée de

Bui : elle le promene-dans les licux les plus

e ————————— A—
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Jombres; elle le ramene chezlui fl fatigué,
qu’d peine peut-il fe tenir. Il-pafle la nuiv
dans une agitation continuelle. Il croit que:
Faurore fe leve plas tard qu’s Pordinairé,
Deés qu’elte paroic , il court chez Elvire ::
on lui dit qu'elle fe porte mieux. Il pafle
de Pinquiétude 4 la joie la plus vive; ik -
attend avec impatiencé le momient o il
lui fera permis de paroere 4 fes yeux.

11 arrive enfin ce moment fi fouhaité. If
vole & fon appartement , fe jeue 4 fes ge=
noux , prend’ une de ces belles mains , 1~
baife avec tranfport , lui raconte ce qu'il @
fouffert , & I'aflure de fon amour dans' leg
termes les plus-tendres. -

Elvire alloit répondre , on annonce Flo=
tinde. Elle entre. Que devint Iphis 3 fa
vue! Il peut 4 peine cacher le dépit qui
Panime : il foupire , regarde tendrement
Elvire, & gargc le filence. Que les mo-
mens lut paroiflent.longs ! I attend avec
#mpatience e départ de Florinde 5 mais
elle annonce qu’elle dinera chezElvire. Ce
difcours I'accable = il demeure pile , inter-
dit ; & bientdt l'inguiétude ; compagne fi-
delle des paffions, vint encore le tour-
menter, Pout la cacher, il fort; & enfeveli:
dans fa plus profonde réverie, il defcend!
Pefcalier. Un Prétre d’Apollon le montoit..
Ackablé par les années, fes pas €toit chan-
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celans, Iphis, fans refpedt pour le Minifc
tre de ce Dieu , pafle brufquement pres der
Jai, le renverfe 5 & fans: daigner le reles
ver, il continue fa route. : L
L’Amour, voit fon inquiétude, 8 nele
trouve point encere affez malheureux..
Venez, dit- il , Déefle quenfanta Penfer
dans fa colere 3 venez, noire Jaloufie
que la' haine & la fureur vous fuivent.-
Allez infe@er de votre poifon le ceeur d'I-
phis. Que le défefpoir arme fon bras; qu'il

‘fe'trace lui-méme une route aux enfers ,

& que le récit de fes malheurs. faffe trem«
bler les ombres que les Parques ont dérox
bées 4 ma puiffance, 1l dit ,- & Iphis feng
untrouble qu’il ne connoit pas. Les foup-
gons I'accompagnent : il doute pour la
premiere fois de la fincérité d’Elvire. Il
craint qu'un autre ne poffede fon cceur. Ik
cherche I'objet de fa jalowfie. Aveaglé par
elle, il le trouve dans'le Prétre qu'il vient
de renverfer. Quel eft cet homme, dit-il =
Pourquoi vient-il chez. Elvice @ feroit- il
fon Amant 2 'aimereit-clle * Non ,.je lui
fais une injure. Elle m'a dit qu’elle m’ai-
moit : elle et trop {incere peur me trom-
Fcr. Mais pourquoi recevoir Florinde , &.
a recevoir dans le moment ol je lui jurois
une tendrefle éternelle, la-recevoir fang'

chagrin » Que dis-je ! Elle I'a regue aves’

e ———
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jote: Ne feroit-elle point la ¢onfidents
“d’'un nouvel amour? - . -
Agité par mille incertitudes , il coure:
chez Dorimon : ¢’étoit fon ami & le con-
fident de fes feux. Ah ! mon cher Dorimon
dit-il en I'embraffant ; je fuis le plus mal-
heureux des hommes , Elvire eft une perfi-
de; elle me trompoit 5. lorfqu’elle m’affu-
roit de {a tendrefle = un autre poflede fory
ceeur. Quelle preuve en avez-vous, ré-
pondit cet ami 2 De trés certaines , repat«
tit Iphis : en fortant de fon appartement 5

jai rencontré un jeune homme ;. il révoic.

~ trop profondémene pour n'ttre pas- fons
amant. 1l eft beau , bien fait & vétu ma-
gnifiquement, Que de raifons pour plaire
a l'ingrate ! _
Au portrait que vous me faites , lui dic
Dorimon , je reconnois Atis 5 mais depuis

glgiﬁcurs jours ils avoient rompu enfem~

le. Auroient-ils renoué ; Que m’appre-
nez-vous, reprit Iphis avec vivacité 2 Atis
a foupiré pour Elvire ¥ Elle I'aimoit » Que
je fuis malheureux ! Cleft lui fans doute,
qui alloit P'aflurer de 'amour dont il brille
pour elle. Daas ce . moment_peut-étre, il
cft 4 fes genoux s elle lui dit qu'elle Faime.
Ah! je vais me venger de fa perfidic, 8'¢-
cria-t’il en fureur, en immolant 4 fes yeux
cet amant trop chéri, Qu'allez-vous faire »

———
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fepliqua fon ami # Atis eft-il refponfable
des perfidies d’Elvire # Penfez quelle fcul.e‘
mérite Votre coutroux. Hé-bien , je vais
¢hez elle accabler, d’injures , & mounr
i fes pieds. _ .
- Eh vain Dotimori veut le retenir , il laf

‘échappe;; il court chez Elvire ; elle éroit

feule dans fon appartement : il entre , la
tegarde , & déja il la trouve moins cou-!
pable. Quot , vous &tes ici, dit-elle en
tiant 2 Votre brufque départ m'avoit fait
penfer que je ne vous reverrois- plus. Et-
vous lc fouhaitiez peut-&tre , répondic
Fphis d’un ton affligé. Ah! cruelle, pour~
quoi me tromper @ Pourquoi feindre pour

- moi une tendrefle que vous ne reflentiez

pas ? Atis feul poflede vorre céeur ; & j&
fuis le plus malheureux des mortels.
Elvire ne fut point déconcertée 5 fes

teilles fcavent diffimuler. Adis, dit-elle ¢
vous m’étonnez; c’eft de tous les hommes
celui qui me plairoit le moins : prévenu
en fa faveur, il croit pofléder le ceeur de
toutes les belles ; cetre chimere paffe chez
fui pour réalité, & il fe faic une gloire
des bonnes fortunes » dont il n’a point
joui. Cet homme , qui ne fcauroit vous
plaire , & dont vous me faites un portraic
tndigne , vous Pavez cependant recu ce
matin. Ah! pour le coup, la téte vous a
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tourné , reprit Elvire. Qu:loi s vous avez
ris pour Atis le prétre d’Apolion 7 Un
.gfzgzodéchamé s 5:1 frone ghoalui"e, une
Jongue batbe blanche , & I'habit fingulier
des miniftres de co Dicu , n'ont pu.vous -
détramper. . o
“Qu'on sen laiffe facilement impofer par
ce quon aimc ! Iphis perfuadé qu’Elvire
n’avoit point aimé Atis, eft honteux d’a-
voir pris pour lui un vieillard décrépit y
tombane 4 fes genoux; il lui demande par-
don dans les termes les plus foumis , 8 lui
fait les plus tendres proteftations de I'a-
mour qu’il fent pour elle; Elvire fai don
ne les plus forves affurances du fien, & il
- fore rempli de la joie la plus vive.
~ Mais I'idée d’Atis vinc bientdt le tron-
bler : il eft courmencé par mille foupcons,
il les oublic prés de Fobijet aimé - en cft-il
féparé , ils reviennent aveq plus de vio-
lence. N’étant pas le maitre de les chaffer:,
il cherche 2 les éclaircir 5 il ne dort plus;
il ne fgauroit prendre un moment de re-
pos. Sous des déguifemens différens, il ka
fuit en rous lieux ; la huit meme il m¢ peat
fe réfoudre & quitter fa porte. Il y éroic
‘en fentinelle , lorfqu'une’ vicille le pre-
‘naht dans 'obfcarité pour un autre ; lui
remit un biller de la part d’Elvire. H le
prend en tremblant 5 il peut 4 peine refpi-
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“¥er : prét A avoir Décairciffement de fos
foapgons , il n'ofe ouvrir ce fatal billet , i}
eraint de trouver f2 maltreffe coupable ; if .
détefte fa jaloufie , & ne peut sempéchet
de lui céder : il Pouvre donc, & lit ces’
mots ¢ JUETES
»» Vous avez tort y mon cher Damon 5
» de penfer que j'aime Iphis 5 c’eft un jeue
» ne érourdi, qui peut amufer, mais qui
» ne {gauroit attacher : vous feul pofiédez.
»mon cosur', & ceft me faire une injure
» que d’endouter. Venezdons me deman-.
» der pardon , & foyez perfuadé qie je
» n'aimerai que vous. » B :
 Que devint Iphis & eette leGure la
honte , le dépit, le défelpoir semparent
de fon ceeur : il fent pour . lors les mal«
heurs inféparables de Famour : il hait 14
 {c Eai{e la mort. 11 alloit fe la dona
ner, lorfque l2 Raifon arréta fon bras. Ah ]
ctuelle , lui die-it, pou’r’?uoi vous préfen~
ter 4 mes yeux 2 Er puifque vous n’avez
point eu aflez de force pour me garantic
des paffions, laiffez-moi me fouftraire 4 leur
joug y en terminant une mal heureufe vie,
- Cefler de vivre pour une maitreffe ,
beau projet , s'écria Norais, & bien di.
gne de la paffion qui vous Pinfpire ! Je
fgais ce qu'elle vous fait fouffrir, conti-
Bua-t'elle, & jen fuis touchée, Mais. ,
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Y¥phis , c'cft.dans les grands malheurs qu’il
aut montrer le plus de fermewé. Je ne
wous: dirai point qu’il faut compdttre vo-
tre ennemie , elle a pris wop d cmp‘ire fur
votre ¢eeur pour que vous puilliez la vain.
cre : mais il faut la fuir ; il faut avoir le
«courage de me fuivre , & je vous réponds
de la victoite, ' e
.- Qi reprit Iphis , aprés un moment de
filence ; oti, je vous fuivrai , trop aima<
ble Raifon : mais avant que de partir , je
vais chez Elvire Paccabler de reproches,
& lni montrer tout le mépris que je fens
pourelie. ) :
.. Vous youlez donc encore &tre’ le jouer
de fa' coquetterie ? Et bien, allez 4 fes
picds lii jurer une tendreffe éternelle 5
glle fgaura vous perfuader qu'clle n’eft pas
goupable:, & ., ., Ah ! plit aux Dieox
qurelle fat innecente , interrompis Iphis ¢
* Mais pgut-étre Left-elle , peut-Ecre lui fais»
je tort d’en douter. Elle avoit l'air £ fin-
cere, lorfqu’elle m’affuroit de fa tendref-
fe. Erce billet que vons avez regu , repar-
1it Ja -Raifon ; a3 qui, s'adrefoit-il 2 Ah !
cruelle , pourquoi me rappeller fa perfi-
- die 2 Je voulois 'oublier , mais pent-&tre
seviendroit-clle 4 moi. Ne vous en flattez
pas, reprit encore Noraiss; mais qugnﬂ elle
y reyjendroif ; payez-vous pas fprouvg
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les ﬁpcincs de 'amour ? Ne. fenscr - voug
pas quil ne fgauroir sendre hearenx »
Faut1l ; pour vous en convainese , retra
cerd vos yeux les cruautés de cetre pafi
fion ¢ Faut-il vous dire le fpeGacle fan-
- glant qu'elle vient de donner 4 Babylone »
Yous fcavez la tendeelle que Sémiramis
seffentoit pour Ninias depuis long-vemps ¢
cetre grande Reine Ztoit dévorée pat la ja-
loufic;; elle a fcu que Ninias & fon amante
devoient fe rendre au milicu de la auit,
au tombeau de Ninus. Sans sefpecter les
manes de fon époux , elle y eft accourue
pour immoler fa rivale aux yeux de foa
amant. Le glaive éoit déjalevé, lorfque
Ninias I'a prévenue , en enfongant le fien
dans le ceeur de celle qui lui avoit donné
e jour. Sémiramis apprend en expirant ,
que fon mieurtrier eft fon-amant & fon
fils. Ninias pénéuré des horrears que 'a-
mour vient de lui faire commettre, coure
au fond ‘de fon Palais - cacher 4 jamais f3 -
Honte aux yeux:de I'Univers, qu'il vient
d'effrayer par fon crime. Ele dit, & voyant
gulphis balangoic , elle: Fentraina mal«
ré lui.. - T T R
1l la fuivoit, trifte 8 reveur :les lowpirs
ui lui échappoieat , prouvoient affez que
fon ceeur n'éroit point tranquille, Vous
€anpirez , lui dit Norais , yousne rie fui;
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wez qu’d regrec. Voild I'effer des paflions ¢
vous ne trouverez plus avec moi cetee tran-
quillité que vous y ayez goutce. Tel eft le
z):t des hymaips ; font-1ls une fois fortis,
de cet érar d'innpcence qui faic le wraf
bonbeur , ils ne retroyvens plus une pare
faite tranquillicé : 'inqui¢ade & les .re-
mords font la punition des foiblefles aux»
quelles ils fe font abandonnés ; je puis dis
minuer leurs peines, j¢ puis meme les ra-
mener 4 la vertu ; mais ils ne fgancoient
parvenir 4 &tre parfaitement heureux jof-
qu'd ce.que la mort ait effacé les traces
que les paffions ont laiffées danms leurs
ceeurs., A
. 'Iphis écoutait atsentivemest ce difcours;
lorfqu’il crut reconneitre la voix d’Elvire,
A ceutte voix , pour lui fi pleine de.char-
mes’, il s'arréta, & vit aflez prés de luj
une femme qui lui parut d'nne beausé ras
wiflante. :

Ou fuyez-vous , lui dit-elle? Faue i
pour une maiueffe infidelle renoncer 4
tous les plaifirs , & yous aller confiner
dans un défert. Le fils de Cypris eft-il
donc Je feul Dieu qui puie vous ren-
dre heureux , lui , dont les plaifirs effémi,
nés énervent le courage , X rabaiffent I'ay
me la plus élevée. Hercule I'épronva 1 mils

 Ipa@ions éclatantes lavoient placé ay rang

\
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-des demi-Dieux , amour vint effacer fa
gloire , & les mortels indignés ne le vi-
.xent qu'avec mépris filer aux pieds ¢'Om-
phale. Imitez les vertus de ce Héros , mais
?uycz-en les foibleffes. La gloire doit feu-
le vous attacher , & c’eft moi qui la don-
ne, Mon nom eft 'ambition , ma puiffan-
<e eft fans bornes. J'éleve & reaverfe les
- thrénes 4 mon gré : prefque tous les Rois
{ont mes efclaves, & je regne fur tout

{'Univers. S
- A ces mots un nuage d'or & d'azor la
dérobe aux yeux d’Iphisj il la prend pour
une Divinité, & quoiqu'il ne la voye plus,
«lle eft toujours préfente 4 fonidée. 1l ou-
blie la perfide Elvire , & retourne 4 Baby-
Jone I'efpric rempli de mille projets.ambi-
{1eux. - P : : :
A peine eft-il arrivé , que, fans fe don-
ner un moment de repos, il court chez
xous ceux qu'il croit néceflaires 4 fon ¢élé-
vation. Que:de peines ne lui en cofite-t’il
pas pour obrenir un moment d’audience 1
Que de mépris nelui fait-on point efluyer ¢
Rien ne le rebute : i lear fait afliduement
{a cour ; & oublie ta fincérité , toujours
compagne de l'innocence. 1l loue, flatte ,
& paroit admiter ceux , que dans le fond
du ceeur il méprife : il ne rougit pas méme
de fe rendre; pour leur plaire, l'ag;m
‘ o
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.des plus indignes plaifirs. Aprés bien des
peines, il obtint enfin un.emploi 4 la cour;
mais fes defirs ne font pas fatisfaits, 1
veut un gouvernement. Pour I'obtenir,
que de politique , que de refforts ne faye=
il pas faire jouer! Il en eft tour occupé : il
afle la nuit 4 former des projets. Le jour,
1l affiege la porte des Miniftres, & on ac-
-cotda a {es importunités bien plus qud
_fon mérite , ce qu'il demandoit. Il devoit’
&tre content : mais I'ambition fe borne
telle jamais ? : ‘
. Quoi! luidit-elle, capable de tenir les
rénes d’'un Empire , vous vous contentex
du vain titre de Satrape. Ignorez- vous que
le foible Ninias languit dans les bras de la
mollefle , & que les Babyloniens, peuple
belliqueux ,: veulent un Roi qui les mene
aux combats & 4 la gloire. Déja les Gou-
verneurs des Provinces, las d’obéir 4 un
Prince efféminé , nattendent qu’une occa-
fion pour fegouer un joug qui leur paroft
honteux. Obéiflans d ma voix, ils veulent
fe rendre indépendans. Profitez de ces con-
jonctutes : liez-vous avec eux : allez en-
. femble renverfer le trone d’un Prince in-
. digne de régner, & lavez dans fon fang,
. la honte d'avoir fervi un tel maitre.
- Ha! que me propofez vous , répondit
Iphis? Quoi! je trabirai ma patrie, mon
11, Vol D
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Roi & mon bieofai@®eur § Parjure 4 mee
fermenc , j'irois d’une main facrilege en«
foncer daas fon fein le fer dont il arma
mon bras pour le défendre ¢ Me préferve
4 jamais les Dieux de commettze de pareils

forfaits,

Vain fcrupulé, repric I'’Ambicion , &:

~bon pour le vulgaire : mais ils font .indi-

gnes de vous. Apprenez que mes favoris

font au deffus des loix les plus facrées. Iis

doivent , pour me plaire, facrifier pere, en-
fans , amis , bienfaiGeurs, & ne connu~
gent jamais les fentimens de la nature &
de la reconnoiffance: . C

Ce difcours pénéera Iphis d’horreur. Son
cecur n’étoit point encore tout-a-fait.cor+
fompu , & pour le fEduire, il falloit lui
déguifer le crime. L'ambition prit donc un
autre tour. Je fuis charmée, dic-clle , des
fentimens que vouys faites paroitre. Com-
me vous, jaime la vertu; & lorfque j'ai
parlé différemment, je voulois vous éprou~
wer. Je fais ce quon doit i fes Rois , &
je ne veux point vous faire trahir votre
devoir. Majs Iphis, rappelier - vous que
vous £tes né le fujet Sémiramis. En
cette qualité vous deviez, tant qu'elle a
wécu, défendre fon trbne & fa vie : aujour-
d’hui vous devez la venger. Ninias fut
fon meurtrier : il doig périr, Son ¢rime,

‘

A e
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en-outrageant la nature, en abrifé lesliens,
11 n'ek plus be fls de Sémiramis : vous
dever Pimmoler aux manes de voire Rei-
ne, & donner aux Babylonicas un Roj
digne de les commander. Elle dit, & fiire
d'avoir perfuadé, elle alla ailleurs faire des

malhwre(z. , 4 -'
- Iphis féduit par les apparences de la
vetg; » chercha a fe lier avec les Gouvers
neurs révoltés , & ils travaillereat tous ens
- fembie aux moyens d’exécater leur deflein.
Ninias bienibt snfruit de leur révolte,
otdonne aux troupes qui lui éroient reftées -
fidelles , de marcher comtre les rebelles,
Ceux-ci effrayés de voir avam le temps
leurs complots découverss , ne cherchept
leur falut qac dansla fuite. Iphis au milien
de la muic fort feul de fon paleis : il va
chercher un afyle dans la plus fombre fo-
rée. Il yeft A peine atrivé , qu'il fe laiffe
tomber de douleur & de lafliude 2u pied
d’on arbre. Cleft-1d que eéfiéchiflant an
benkeur dont il avoit joui avec la vertu ,
il ne peut zevenir fes larmes. Hal funefte
Ambition , S'écria-t’tl , wous m'avez féduic
amalgré la Raifoa! vous m'avex plongé
" dans le crime ! jai trahi la vectu, mon
Boi-& ma patric ! j'ai perda mon inno-
cence , & ma tranquillité! Devenu le mé-
pris do {Univers, je-me faislgqrtcur 4

» . N J’ -
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“fmoi-méme. Indigne de paroitre fur la terz
‘re, je voudrois cacher dans fon fein ma
honte & mes forfaits. Accablé dg douleur,
il n’en peur dire davantage.

La Raifon qui , fans &tre apperque ,

"veilloit -toujours fur le fils de Mélanie,

cut pitié de fa firugtion. Eft-ce Iphis, dit-
elle ,' qué je vois, en s'approchant de lui ?
& comment élevé dans le fein de la Verta
a-t'il pu fe donner au crime 2

- 1l reconnat la voix de Norais, & ra-

“maffant le peu de force qui lui reftoic , il
“fejettad fes pieds. Je fuis indigne , dit-il,
“ de paroitre devant vous , & je fens toute

Yhorreur de mon crime. Mais, aimable
Norais ; me tefuferez-vous votre fecours?
me laifferez-vous fous le joug des paffions ?
Ha! s'il en eft ainfi’; je ne veux plus

“wyivres -

La Raifon toujours fenfible aux matix

“des malheureux , le regarda avec bonté:

Je vous aime encore , dit-clle ,” & je vous
’en donne une ‘preuve convainquante en
venant vous fecourir, Mais j¢ ne puis
rempécher de vous reprocher le crime
. F-eux qui vient de vous noircir. Pour-
~ <% avez-vous faivi ’Ambition ? & com-
i2=r a-velle pu vous perfuader de trahir
-~ devedrsles plus facrés? Elle m’a féduir,
¢ i Toliis s elle me promewtoit de la gloire
- o honneurs,
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.- Héne feavez-vous pas, repartit Nos
sais, quil neft de vrai gloire que celle.
que la-vertu'donne » Apprenez auffi. que.
les hohneurs ne font flatreurs que lorfqu’ils
font accordés an mérite. Travaillezd vous.
en rendre digne ;- & fi ledeftin .vous.les
refiife ,- penfez-qu'il eft.toujours beau de.
les ‘avoir mérités.- N'employez donc plus,
pour les obtenir de voies indignes de hon-.
néte homme. Que la fincérite accompagne
tous vos difcotirs : croyez que tout flatreus
fe rend méprifable , méme aux yeux de.
celui qu’il ffatte‘ : gardez le filence fur le
vice , ne louez que la vertu : clle feule d
droit 4 vos éloges : quelle regle toujours
votre conduite ; qu’elle foit la bafe de vos
projets. Vous ferez pour lors votre cour ;
mais vous la ferez fans baffeffe 4 ceux qui
peuvent vous ouvrir la route de la gloire
& des honneurs.,

Elle alloit continuer , lorfqu’lphis I'in-
terrompit. Fayons, dic-il, fayons ce fu-
nefte lieu : il me rappelle trop vivement
mes crimes. Eloigné d’ici, je ferai plus
tranquille, & j’écouterai mieux vos legons.
Hélas! il ignoroit que les remords fuivent
parrout.

Norais voulut bien céder 4 fes defirs,
Mais 4 peine éroient.-ils hors de la forér,
qu'ils appergurent un nuage grglant qui’

- Digj
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s'ouvrant tout 4 coup , laiffa veir une fém=
me dont les babits naancés des plus belles
couleurs , 8 parfemés de pierreries , jet-
toient un éclat fi vif, qu'lphis la prit pousr
la Meflagere desDieux.
1} la voit cependant traverfer les airs,
& d’un pas léger s"étant approchée de lui 5
elle lui dit = Je fuis fille de la Vestu , mon:
nom cft la Générofité : mais les adorateurs
de Plucus jaloux de ma gloire , me nom-
ment Prodigalité. Je répands 4 pleines
mains les tréfors de ce Dieu, & je me
plais 4 faire des heureux.. Fouchée de vos
‘ , malheurs, continua-t'elle, je viens d’en-
. lever de vorre palais les tréfors que vous
y aviez laiffés. Oubliez I'ambition , & ne
Ies répandez plus que pour les phaifirs. He
font faits pour I'homme : jouiflez-en : fa-
tisfaites tous vos golits : devenez enfin pac
votre magnificence l'admiration de vos
citoyens.

En falloit-il tant pour fduire un jeune
bomme. Iphis prefque vaincu, ia regarde
avec complaifance. Incertain, it héfite +la
Raifon a pour lui des charmes :: il la voit
encore : clle I'appelle , mais inutilement =
les paffions, 4 la lionte de Phumanité, ne
Pemportent-elies pas prefque wujours fur
elle ! Il fe livra donc 4 la Prodigalité.
Charmée de "avoir fédaie, elle le couvrig
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du nuage dont elle s'étoit enveloppée , &
elle le tran{porea 4 Thebes. |
. La magnifieence & les richefes de certe
grande ville l'avoient rendue le f¢jour
ordinaire da luze & de la molleflc. Ls
Médiocrité n'ofoit y paroitre, & la Veres
& la Raifon y faifotent pee de féjour.
Iphis ne les y vic point, & s'abandonns
fans réferve 4 la paffion qui le tyrannifoic.
Les murs de fon palais ?urent revétas de
marbre ¢ 12 plus rare architedure en rele-
voit Péclar, Ses appartemens étoient otnés
des tableanz les plus parfaics en leur gente.,

1 donna tous les jours les fetes les plus
- galantes. Sa rable €roit fervie avec autant
de fompruofité, que le farent depuis eelles
de Lucullas & de Virellius. Elle étoit tou-
jours entourée de flartenrs , qui lonoient
tout jufqu’d fes vices. Flatté par leurs ap-
plaudiffemens, il fe fir une gloire de 'em~
sorter par fa magnificence fur tous les ha-
itans de Thebes : aveuglé par la vanité & -
Yorgueil, il oublia que ’hoinme ne doit s°é-
lever au deffus des autres que par la vert,

© Mais fes dépenfes cxceﬂx:vcs eurent
bientSr épuifé fes tréfors. La Prodigalicé
difparac, & la Mifere fe préparoit 4 la

. wenir remplacer, lorfqu’Tphis,pout Féviter,
eut recours a fes amis.En trouva-t'on jamais
parmi les flatteurs ! -Le fils de Mélanie Fe-

Div
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prouva. Ceux. qui l'avoient flatré- pouy
partager Yes plaifirg & fes richeffes, inf--
aruits de fon malhedr, ne voulurent plus
~ le voir. Perfides amis , s’écria-t’il avec dou
- Jear! il n’en éeoit pas ainfi lorfque j'étois:
favorifé de la fortune ! Mais voyons , con-
. winma-t’il, i Prothée pour qui je n’ai jas-
mais eu rien de caché, Prothée quejlaimois
£ fincérement , fera aufli un ingra.
- A cet mots,, il court chez cet ami. On le
laiffe entrer. Plein d’efpérance il monte 4
fon appartement, Mais quel fut fon éron-
~ment ! Prothée n’avoit plus cet air enga-
* geant & flatteur : ce n’croit plus cet ami
qui venoit 'embraffer avec empreflement :
a peine fe leve-til de fon fiege. Je fcais vos
malheurs, lui dit-il dun air orgueilleux
& vain ; mais vous vous les &tes atrirés.
Puiffent tous les jeunes gens, apprendre,
ainfi que vous,  devenir fages gleurs dé.
pens! Sortez , continua-t’il : ne m'impor-
| tunez plus', & allez en d’autres lieux trai-
| ner votre mifere. ' .
| Le feu couvrit 4 l'inftant le vifage d'I-
phis; la colere érincelle dans fes yeux. Pea
‘: fait aux injures, il s'avance pour fe venger
| d’un indigne ami : mais s’érant apper¢u
: > que Prothée éroit fans défenfe , il s'arréra,
‘ Je pourrois , dit-il 5 vous punir 4 I'inftant
| de voure petfidie & de laffront que vous
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me faites : mais je fuis trop généreux pour
attaquer un ennemi défarme. 1l parle , &
déja Prothée ne I'entend plus. La frayeur
s'érant emparée de fes fens, il avoit pris

la fuite. Iphis étenné de fa licheté le voic
- avec mépris , & fort accablé de douleur.

La Raifon vient bientdr 4 fon fecours.
Ah! voili donc, dit-il en Pappercevant ,
voild donc ot la Générofité , certe fille de
la Vertu , m’a conduit !

Avaat que de lui faire des reproches 5 -
apprencz 4 la connoltre , reprit Norais 5 &
ne la confendez plus avec la Prodigalité.
Celle-ci facrific tout aux plaifirs, & faic
toujours des malheurcux. L’autre met toute
fa gloire 4 faire des heureux. Que votre
conduite a été julqu’ici éloignée de la fien-
ac, pourfuivit-elle t Car quel eft Pindi-
gent dont vous avez foulagé la mifere-»
quel eft 'ami qui a trouvé chez vous um
fecours dans fes malheurs @ quels font en-
fin les fervices que vous avez noblement
récompenfés ¢ Ce n’eft qu'a ces traics que
je reconnois la Générofité. ,

AR ! reprit Iphis , puifque les paffions
prennent le voile de la vertu pour me fé-
duire , fayons , cher Norais, fuyons dans
les déferts les plus affreux : je n’y ferai
peat-ctre plus expofé aux coups qu'elles
vealent me porter. Je fuirailes hommes,

’ Dy
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ces hommes que je détefte, & qui fone
incapables de reconnoiffance & d’amitié.
 Faites un peu grace aux matheureux hu-
mains , repartit la Raifon, & fongez quen:
les condatmnane, vous vous condamnez -
auffi. Combien de fois les paffions vous.
ent-clles féduit ! plaignez donc ceux qu’el-
les tyrannifent , & ne les haiffez pas..
Croyez qu'il eft encore des hommes ver-
tueux & de vrais amis : mais ne croyez pas:
woaver Pamitié od regnent les paffions..
~ A ces mots , elle conduifit Iphis dansc
un hameau chatmant , fitaé fur le pen-
chant d’'une colline. 1 dominoit fur une-
vafte prairie : un ruiffeau I'arrofeit ; fes
bords couverts de foflés , étoient a retraite:
” de mille oifeaux. ‘
| - Ceft ici , lui dit Norais, que j’ai placé
' les.tréfors que vous avoir laiffés Mélanie..
Cette tendre mere m'en fit la. dépofitaire..
Je vous les remets :- mais fouvenez: vous:
ques'il eft honteux de les répandre mal &
, prapos , on fe rend encore plus méprifable:
{ en les angmentant aux dépens de la prox
‘ Bité & de la générofité, & vous devez
méprifer les préfens de la Fortune, s'ils ne:
‘vous font offerts des mains de la Verru..
Tevous laiffe, continua-telle; paffer quel--
que temps dans. ce féjour.. Sous ce toir
suffique cultivez la philofophie ;: elle: rerw
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¥ra 4 votre ame la tranquillité que les
paflions en ont bannie ; elle vous donnera
des armes pour les vaincre, &.... Quoi!
vous m’abandonnetiez, interrompit Iphist.
vous me livreriez d la philofophie , cette
philofophie qui nous égaretoujours quand
elle n'eft pas guidée par vous) Non,
non , @ ne vous quitterai plus; je fuivedi
partoat vos pas. Mais , aimable Norars ,
demeurons dans ce {éjour s vous y trouve-
rez un fujet fidele ; je vous préférerai aux
trélors, aux honnieurs': content de vivre
avec vous , je ne veux plus m’occuper que:
du foin de vous plaire. ' :

Ce zele eft outré, reprit la Raiforr; &
je ne fcaureis Papprouver. Vous n'étes pas
+ fait pour vivre dans Pobfcuricé ; le deftin
vous fit naftre pour fervir rvotre patric &
votre Rois vous devez lear facrifier vos

golits, vos plaifirs & vorre fang: voild la:
vraic gloire ; & la feule qu’il vous eft pes-
mis d’ambitionner. Allez, par d'illuftres
exploits; prouver 4 Tunivers ce que peat
eclui qui Te laiffe conduire par la Verrw
& la Raifon. Je cede cependant 3 vos de-
firs , continta-telle; je demenrerad avec
vous le temps que vous pafferez dans ¢e -
‘Feu; je vous inftrairai moi-méme dela
philofophie , non de: celie quit,. trop anda-
sieulc, veur péndirer les fecrens que i
' B'vj

7
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- Souverain des Dicux a voulu- cachei au¥
mortels, mais de celle qui vous apprendra
d furmonter les paffions, 4 connoitre le
cccur de 'homme, & 4 ‘vous connoitre
vous-méme : c’ef la plus néceflaire & la
moins cultivée. R ,

Iphis impatient d’écouter les legons de
Norais, lat propefa d’aller faire un. rour

“dans la forée, Ils s’y tendirent; & s’érant
affis dans I'endroit le plus champétre , eclle
lai tint ce difcours. o

Les Dieux , mon cher Iphis, donnerent

& 'homme le defir d’étre heureux. Ce de-
fir devoit le conduired la vertu , qui feuls
peut faice fon bonheur. Les paflions étoient
~ alors foumifes.d mes loix ; je les tenois en-
chainées; & I'homme , par mon fecouss ,
les traitoit en efclaves. Mais Typhon,
principe du mal, ayant éé par fon orgueil
chafl¢ de FOlympe , defcendit fur la terre.
1l parue , & les paffions briferent leurs
chaines. Comme un torrent impérucux y
elles inonderent l'univers. En vain je¢ les
sappelle : rébelles 4 mes ordres, elles ne
connoiflent plus ma voix 3 & fuivent leur
penchant déréglé. Depuis ce jour malheue
reax il n'eft point de mortels c}ui n’é-
prouvent leur tyrannie, & le fage eft
celui qui, docile 4 mes legons, fait les
sombattre & les vaincre. Mais quil en
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¢t peu! Le plus grand nombre leur cede ,
fans daigner méme leur réfifter. Aveuglés:
par clles, ils croient fe rendre heureux
en les fatisfaifant. Pour y parvenir, ils
facrifient la probité ,- 'honneur , la bonne
foi & la reconnoiflance : I'amitié méme
eft un fentiment qui les affecte peu, &
qui eft fubordonné 4 leur intérér. Malgré
leur aveuglement ils connoiffent encore
Ja vereu : mais ibs [s trouvent trop fevere.
1ls la refpe&ent , mais ils ne laiment pass
elle les Et rougir. Pour érouffer les re-
mords dontits font accablés, ils voudroients
Panéantir. 1ls voient avec peine qu'elle
trouve encore des. fujets fideles. Animés. -
r l'envie, ils travaillent d les féduire ,
& ils n’y réuflifent que trop. Un jeune:
homme vertueux entre-t’il dans.le monde ,
il S'attire bientde la jaloufie de ceux de: "
fon ige qui vivent d’'une maniere corrom-,
pue. Sa vertu eft tournée par eux en ridi-
cule ; fa modeftic paffe pour timidité ; fa
fagefle pour la marque d’un efprit foible,
Tels qui dans le fond du cceur rougiffent
de leurs vices , ofent d fes yeux en faire
le portrait le plus féduifant.. 1ls font an,
défefpoir de fentir qu'il mérite Ieftime,
du public, & ils voudroient le rendre.
méprifable comme eux. Vous devez &ure
convainau de la. vérité de ce difcours ,
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poutfuivit-elle, & vous eén: avez fuit [
funefte: expérience korfqn’s Babylone. . . .
Ah ! ne renouvelleéz point en fouvenir qui
me eoavre de honte, interrompit Iphis ¢
Je fcais que j'ai oubliéla vertu ; & que je
nevoulus point fuivre vos eonfeils : mais
revenu de mes-égarernens’, jé me tiendrak
tnicux fur mes gardes 5. jé ne me lierai &
Favenir quavec des hommes derr l'ige
avancé m'afliirera qu'ils font exemprs de
- Autre errent , reprit Norats, & plus
dangereufe que la premiere. La confiarices
due vous auriez pour ceux qui ont bean-
_ eoup vécu, arderoit & vous féduire. Dé-
trompez- vous donc, mon cher Iphis; I'ige,
loin de déraite les paflions , les rend fou-
vent plus vives, & nous voyons tous
Ies jours des 'vieillards prées & defeendre
dans letombeatr, s'attirer encore pat leurs
vices le mépris du Publics eat, me vous'y
trompez pas, cc Publie, gquoique trés-
eorrompu , méprife Ie vice ; & refpedte la
vertu.. ‘ , o o
Défiez-vous ‘encofe , pourfaivit- efle’s
de ces prétendus fages qur, fans me cor
Roitre; patlent toujours de moi, & croient
que je regle leur conduite. Efclaves de
Pamonr-propre, & petris de vanité, ils
woudeotert &tre los feuls: effimables,” Uy
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£avént en impofer an’ vulgaire par un
extérieur grave & féricox : mais dans le:
fond da cceur , dévorés par Yenvie, ils ner
voient quavec peine lés vertus gui bril-
lent dans les autres. Pour les obfeurcir,
ils relevent leurs défauts, & pofledent:
Part déreftable de leur préter ceux qu'ils:
plont pas : ils ont méme la baffeffc de:
chercher 4 les féduire. Hs voudroient les:
xendre efclaves des paffions pour fe donnes

enfuite lebarbare plaifir de les méprifer..
" Quelles horreurs me dévoilez - vous 5.
sécria Iphis! Ah! puifque les hommes,
font tous pervers., je dois donc les dés
tefter & les fuir. .
Voild , reprit Ja Raifon, Ferrenr ol
tombent ceux qui ne me fuivent pas. Sont=
#ls féduirs , trompés ou trahis , 1ls mépri~
fent les hommes , & les croient tous maf-
wifés pat les paffions. Gardez-vous de pen+
fer ainfi. Ileft, & je vousle répete en-
eore des hommes vertueux, & de vraig:
amis : nmais pour les connoitre;, il faur me:
econfalter:. La conduite d’'un honnéte hom-
me s'accorde roujours avee fes difcours 5
it compatit & la. foibleffe des lommess:
Ioin de groflir lenrs défauts il clierche &
les diminuer 5 enfin-il ne haic que le vice;.
& plaint les vicieux- y .
~ Comme elle alloir centinuer; I cick
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sobfcurcit ; les éclaits & les éclats de s
foudre fe mtlerent aux vents en furie
ui remplirent l'air de tourbillons de poufs
erc, & la grele & la pluic, qui tombe-
rent en abondance, les forcerent de cher-

cher un afyle. :

Iphis ayant appergu affez prés de lui
une petite chaumiere, propofa a-Norais de
s’y mettre 4 couvert. .
. Cette retraite pourroit etre dangereufe »
répondit-elle, & quel danger plusa crain-
dre, reprit-il , que la foudre qui gronde
far nos tétes? 11 parloit encore lorfqu’un
coup de tonnerre redoubla fa frayeur , &
hui fic précipitamment porter fes pas dw
€dté de la chaumiere. 1I entre & cherche
un endroit_ou il puiffe fe garantir de 1'o-
rage , mais inutilement; le temps & les
injures de l'aitr en avoient emporté le toit,
Il alloit fe retirer lorfque l'orage ayant
ceflé tout & coup, lui donna le temps
d’examiner le lieu ol il éeoit. Il crut d’a-.
bord qu’il ne pouvoit &tre habité : mais
un mawvais lic, une armoire 4 demi-pour-
sie, & une chaife prefque brifée , I'affure-
rent du contraire. Il réfléchifloit au mal-
heureux état de ceux 4 qui cette méchante
chaumiere fervoit de demeure, lorfque
PAvarice , qui y faifoit fon féjour , parus
d fes yeux, Elle avoit caché zcs horribles
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traits fous ceux de Norais, qu'elle avoit
emprantés. 1l la pric pour elle. Quel eft
votre aveuglément, dit-clle 2 Quei, mon
cher Iphis ? vous me prenez pour Norais 2.
pour cetre perfide qui, déguifée fous mes,
traits ,-en impofe au malheureux mortels 2.
Ils la prennent pour la Raifon , & ce nom -
facré n'eft dii qu'd moi. Elle affeGte ma
douceur; elle eft, dit-elle,'amie de la Ver-
tu : mais dans le fond du cceur, efclave
du luxe & de la molleffe, elle ne connoic
pas le vrai bonheur.. Mes favoris ont feuls
cet avantage. Pour le devenir il faut étre
fobre , économe, laborieux; il faur avoir
Ia noble ambition d’amafler des richefles
immenfes, les tranfinertre 3 fes defcendans,
afin qu'ils puiffent dans les fieclesd venir.
foutenir leurs noms', élever leur maifon ,
& envahir, ¢'il fe peur, tout l'univers.
Cleft par de tels progres , poutfuivic-clle .

w’on fe rénd heureux. Si vous voulez le
gevcnir » que la foif de I'or vous domine
uniquement. Pour en acquérir , expofez-
vous aux plus grands dangers; facrifiez
tout pour le conferver ; mourez plutde
que de rien perdre de ce que vous aurez
amaf(lé. Il faut aufli cacher vos tréfors avec
foin , 2tre continuellement fur vos gardes,
vous défier de tous les hommes, croire

qu'ils font vos ennemis, & toujours préts
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a2 vous enlever I fruic de vos travaur. °
" Que les hommes font foibles ! Iphis fer
kiffa féduire par I'Avarice, la pria de ne le
plas quitter, 8 prit avee elle le chemin
de fon hameau. Il Iz conduifit dans l’af-a
reement ‘que Norais bui avoic préparé s
s meubles en étoient propres , mais fim-
ples; ils confiftoient dans un lit , quelques
chaifes , une table & une bibliotheque 5
FAvarice les trouva magnifiques. Voikd ,-
s'écria-t'elle 5 les effets du kuxe ! Ce lit eft
compofé par les mains de la Mollefle : le
vernis de cette table doit avoir couté beau-
coup d’argent ¢ cette bibliotheque eft inu-
tile. A quoi fervent tous ees livres qui nef

produifent rien? En ferez-vous plus riche 5. -

quand vous fcaurez I'Hiftoire , la Philo-

. fophie & la Morale? 11 faut toujours ten-

dred l'utile, pourfuivic-elle. Défaites-vous
de tous ces livres ; ne gardez qu'un trait€
d’Economie & un in-ﬁﬁio far le Commer-

¢e, il vous apprendra ecomment il faut dou~
bler & tripler votre drgent : mais comme
le commerce eft quelquefois dangereux ,
je crois qu’il eft plus prudent d’emterrer
vos tréfots & de travailler 4 les augmen-
ter , en fouffrant la fainy, la foif & les in-

- jures de Fair. Renvoyez vos domeftiques ,

¢'eft dordinaire nos plus cruels ennemis.
Mais vous voild immobile ;. & peut-Stre
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dans ¢e moment on enleve vos tréfors. Ale
Jez , courez kes enterrer dans votre caé.
- veau. Elle dit, & Iphis execute fes ordres =
mais bientdt tyrannifé par Pinquicrude ,
2oujours compagne de P'avarice , ik ne dort
plus; fes yeux s'enfoncent; fon teint fe
féurit , fon embonpoint diminue 5 enfin it
aHoit mourir de faim au milieu des richef-
fes, fi Norais »’étoit venue 4 fon fecours.

Elle le trouva dans fon cavean' , occu-
pé 4 comprer fes tréforsd la lucur d'une
petite lampe. Au bruit qu'elle fit en en-
trant, il tourna la t&te, ne la reconnut
point , & ka prit_pour quelque perfonne
indigente , qui venoit le prier de foula-
i;t fa mifere. Vous vous adreffez mal,

adame, lui cria-t’il, en éteignant fa lam-
pe > & en caclrant précipitamment fes tré-
fors ! vous vous atﬂ'cﬂ'ez mal ¥ Je n'ai pas
un fol , & je fuis fi pauvre, qu'd peine
puis-je fubfifter. - o
© Quoi ! répondit la Raifon , nourri dans
fnon fein , vous ne reconnoiffez plus No-
zais ? Eft-ce donc ld le prix que vous réfer-
viez A mes bienfaits > Je ne vous dois que
du mépris , repliqua-t’l. Je vous prenois
pour Fa Raifon 3 vous avez profiré de mon
etreur pour me féduire & me livrer 4 la.
molleffe 3 vous alliez me réduire 1 fa mj-
fere ka plus affreufe ;. lerfqu’elle elt venue
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4 mon fecours.. Ah ! que ne I'ai-je connue

Llutét » pourfuivit-il ! je n’aurois pas été

dupe des hommes , j'aurois fgu qu’ils
éroient fourbes, intéreflés; ils ne mlau-
roient. point trompé ; ils ne m’auroient
point ruiné : car quels tréfors ne m’ont-ils.
pas enlevés? Je ne les recouvrerai jamais..
Mais ces tréfors, qui vous font fi chers ,
4 quoi vous fervent-1ls 2 Ils font mon bon-
heur , reprit-il. Quel plaifir nai-je pas i
Yes voir, 4 les augmenter !. Et comment
les augmentez-vous , interrompit Norais 2
aux depens de 'honmeur, de la probité 4

~ de Phumanité, & de toutes les vertus. Re-

venez 4 vous , mon cher Iphis, fongez.

‘que rien ne rend plus méprifable que I'a-.

varice. Voild , repliqua-til, par quels dif-
cours. vous faites illufion aux hommes. Eft-
on pradent, fobre , économe , on eft ava-
re : pour vous plaire, il faudroit fe ré-
duire 3 la derniere mifere. :

Et quelle mifere plus 3 craindre que
celle on vous &tes ,. repartit la Raifon 3
Vous manquez de tout, vous vous refu-
fez la noarriture la plus fimple. Sans fe-
cours , fans amis, détefté de tous les hom-
mes , pouvez - vous €ncore vous croire
heureux _ .

Elle en auroit dit davantage ; mais elle
’ignoreit pas que les difcours les plusfen-
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{¢s ne fcauroient détromper un avare. Elle
eut donc recours au miroir de vérité : cette
glace admirable avoit le don de faire pa-
roitre les pallions telles qu’elles éroient =
clle la préfenta 4 I’Avarice : le voile qui
-couvroit fes véritables traits tombe 4 l'inf-
tant , & en laifle voir toute la difformité.
Iphis en cft effrayé : il veut fuir ce monf-
ue, & il fent trembler fes genoux fous
lui +-il fe jeure enfin aux pieds de Norais 3
il les embrafle ,-il les arrofe de fes larmes.
Je fuis coupable , dit-il d’'une voix entre-
-coupée de fanglots 5 je fuis le plus indi-
goe des hommes ;. je ne cherche point &
m’excufer ; je pourrois alléguer cependant
que , faifi par la crainte d’'une mort- que
_je croyois affurée... La crainte ne fe trou-
ve point dans un ceeur vertueux , inter-
rompit Norais, Le fage ne redoute que les
“paffions ; il regarde la mert avec indiffé-
zence s il feait la braver quand I'honneutr
& le devoir l'exigent , & lorfque le deftin
Yordonne , .il la regoit avec fermeté. Voild
- quels devoient &tre vos fentimens ; mais
trop long-temps le jouer des paffions,
yous avez manqué du courage que donne
la vertu. Et comment celul qui croupit
dans le vice ne craindroit-il pasla mort 2
Mais je ne veux plus vous faire de repto-
~¢hes , continua-t'elle ; joublie vos égates
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mens , & je weux , malgré les paflions,
wous ramener a 12 verw. Pour y réullic ,
je. remets entre vos maias ce miroir pré-
cieux , & par malheur wop peu connu ,
malgré 'amour- peopre. Ne le perdez ja-
mais de vue : il ¥ous découvrica vos dé-
fauts tels qu'ils font 5 & peut-on les con--
noitre fans avoir envie de s’en corriger 4
Travaillez donc 4 les effacer , & n'en laif-
pas la maindre trace. Iphis y travailla.
a¥ec tant de zele , gu'il eut bientdt retrou-
vé la verru. Quelle lui parat belle! Qu'il.
Pembrafla avec ardeur ! Non , je ne vous
quitterai plus, lui difoit-il dans le tranf-
port de fa joie ; non je ne vous quitterai
lus, aimable Ukeris , & je ferai tout mon
£onheur de vous plaire. La wertu le regue
avec banté. :
" Tavois toujours cru , dit-elle , que vous
seviendriez de vos égaremens. Ceux qui.
ont éé nourris dans mon fein , peuvent
bien fe laiffer entrainer aux charmes appa-
vens des paflions ; mais dls fe rappellent
bieatét la deuccur de mon empire , & re~
vieanent 4 moi. Llingratitude que vous
m’avez témoignée , pourfuivir-elle, m’a
touchée ; mais perfuadée qu'elle ne dure-
zoit pas , je n'en ai pas moins travaillé 3
votre bonheur. Je vous ai choifi pour

époufe Eléonore, fille de Faris, Cette uniem
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wous rendca heareux ; car les nauds que
je forme font exempts des chagrins que
caufent les paflions : point de jaloufie,
d’inquiétude ou de feupgons, Au deflus
- de I'indigag préjugé qui conduit les hom-
mes vulgaires , vous eftimerez Eléonore ,
vous lui parlerez en ami, 6 jamais en
maitre : wous ferer perfuedé qu'elle fcaic
penfer & réfiéchir : vous la eroirez digne
de vetre amiti¢ & de votre confiance. Par
ces {fentimons vous obtiendrez la fenne, &
wous lui ferez éviter par des confeils don-
nés avec dougeur, les dangers oil fa jeu-
nefle & fon pen d'expérience pourroient
Yengager. S

~ Allons trouver Faris, continwa-t’elle ¢
ceft un de mes plus fideles fujets. A peine
{a fille vit-elle le jour, qu'dl la confia &
mes foins. Dés ce moment je vous deftinai
L'un ponr l'autre. Vos égaremens ont re-
tardé votre bonheur. Faris nc les 2 pas
ignorés ; mais perfuadé par mwi qu'ils ne

eroient pas , il vous a toujours regardé
comttie fon fils. Preavier Miniftee 8¢ favori
de fon Roi , il en poflede toute la confian.
ge, Ce fut lui qui, chargé de marcher
contre les pebelles , voas donna le temps
de fair : i fic plus, il obrint votre grace.
- Par fes foins , vous <tes rante¢ dans tous .
ies honneussdont vous vous ériez neada
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indigne. Venez donc lui marquer vorre
‘reconnoiffance , & foyez fiir d'obtenir fa
fille. Elledit, & ils fe trouverent dans
'appartement de Faris. A :
Iphis sapprocha de fon 'bienfaiGteur
avec cet air noble & modefte qui faic le
caralere de la vertu. 1l voulut exprimer
fa reconnoiffance 5 mais fon cceur en éroit
i pénéuré, qu'il lui fur impoffible de par-
ler. Son filence & fon maintien prouve-
rent micux fes fentimens , que le difcouts
le plus éloquent. Faris charmé de le revoir,
I'embrafloit tendrement , lorfqu’Eléonore
arut. Elle venoit demander 4 fon pere la
permiffion de faire un facrifice-d- Diane.
Son port éroit doux & majeftuenx : fes
traits n’étoient point réguliers , mais rem-
plis de grace : fa parure éroit propre &
modefte : une noble pudeur régnoit fur
{on front. Iphis en fut enchanté. Il 'admira;
elle rougit, & il ne la trouva que plus belle.
1l ne fentoit point cependant , enla voyant,
I'émotion quinfpire Famour. Son ceenr
éroit tranquille , & fe livroit fans crainte
d1a plus douce joie. Il eftime, il refpete
Eléonore : il fent avee plaifir qu'elle faie
naitre dans fon ceur I'amitié la plus ten-
dre & la plus fincere. Voild votre époufe,
lui dit Faris en lui préfentant la main de
fa fille. Allons aux pieds des-Autels ckl':)lé-
~ 1(7
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brer ces neuds facrés , & toujours hcu-
zeux , quand ceft la vertu qui les forme. -

- A ces mots 'Hymen parut , non tel que
le peignent les E{claves des Paffions , bruf-
que, chagrin, infidele ; mais tel quiil eft
lorfqu’il unit deux ceeurs vertucux. Sa.

hyfionomie étoit douce & gaie. L’Eftime ,

’Amitié , laComplaifance, la Fidélicé , les
Retits-Soins & la Politefle formoient fon
cortege. Ils marchent au temple de Juron;
la Vercu les fuit, appuyée fur la Modef-
ric; la Raifon & la Décence marchent &
fes cotés, & les Plaifirs innocens voltigent

>

autour d’elle. o -

- Iphis conduit Eléonore au pied deI'Au-
tel. L’Hymen allame fon flambeau ; il
brille de mille feux. L’augufte Junon du
haut des cieux regoit les fermens des deux
époux. Conduits par la Raifon , chéris de

la Vertu, protégés des Dieux, ils furent
toujours heureux,

A Libowrne , ce 21 Mars1758. -

. Vol, . E
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Ln ifnot_ de ’Enigme du premier Mcréure
de Juillet eft AMercure. Celui du Logogry-
ihe eft Moufeline, dans lequel on trouve
in, Mouffe, monffe, fel , lo , mi , fi, [ein
moule & Nil. . | fofem

ENIGME.

DANS un petic réduic, Leéteur , je prends naif-
fance ,
Et dois aux fleurs mon exiltence.
T.e grand air me convient & m’eft avantageux,
1l me rend agréable aux yeux.
Ma couleur a befoin de la rofée,
Et je {uis mieux quand j’en fuis arrofée.
D’un imprudent (1) mes innocens appas
Ont caufé le trépas. '
Chez les Riches je fuis admife
" Plus que partout ailleurs,
Et je fuis encore de mife
Chez tous les Grands Scignears,
3e devrois étre un enfant de Prothée ;.
En partage j’ai la docilité :
Eafin, Leceur, avec facilité
De moj Pon fait ce qui vient 4 Lidée,

(1) Icare.
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LOGOGRYPHE.

J & regne de tout temps , fille de I’Indigence :

En tout lieu, cher Le&eur, je répands I'abon-
dance.

Ye fleuriffois furtout quand Rome en fon prine
temps ,

D’un pouvoir abfelu jettoit les fondemens ;

De (es naiffans Héros alors ’unique étude,

De leurs nobles emplois j’étois I’heareux prélude.

©On ignoroit les loix de Pinégalité ,

Et tous vivoient en paix dans la fimplicité.

Hélas! ce temps n’eft plus. Maintenant avilie ,

Je vois i mes dépens la mollefle annoblie.

Ainfi vous m*élevez , trop aveugles mortels,

Etdela méme main renverfez mes autels.

Onze pieds font mon nom. 51 tu bxouxllcs les
cartes ,

Tu trouveras d’abord I'élément que Defcartes

Dans les livres en vain a long-temps agité :

Ce qu'on expofe en duel par pure vanité,

Le commun réfervoir du doux jus de la treille.

Un poifon , un combar, Pouvrage de I'abeiile.

Le noir Dieu des foyers, le bord qu'un clair
ruiffeau,

Coulant 3 bonds légers, arrofe de fon cau.

Des habitans des airs 1a prifon incommode,

E ij
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Un inftrument guerrier qui n’eft plus 3 la mode;_
Une Fendre racine , en ville un grand chemin,

Ce qu’on gelie en ¥eau ou bien en pafchemin,
De Raminagrobis la gent antipathique ,
L’ex¢rémité du dos , deux notes de mufique.

Ce qui flatte ambition .
D’un Prétre intéref{lé : I'inftrament I’ Amphion;,
Ce qui prévignt fouvent notre railon fazdive, -
Ce que tend ’Oifeleur pour furprendre la grive.
Le mets que Theftylis prépare aux Moiffonneurs;
L’arbre dont les rameaux couronnent les Vain«

quears. i :
De mes pauvres {ujets I'aliment ordinaire ,
Plus un méral peu rate , un ate fanguinaire ¢
Un infe&e rampant , excrément d’un tonneau 5 -
Un mal, un fac i vin, les rames de Poifean
Le cri commun qu’on fait pour écarter la foule ;
Si par quelque accident un bitiment s*écroule,
Une ville en Afrique, un fleuve en Potugal , -
Une béte féroce, un péché capital,

RENAUD , Bédand & la Cathédrale d¢
Vannes, '

%
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COUPLETS
Chantés fur le Theatre de la Comédio Ita-
lienne dansle Ballet de la féve du Moalin.

Avner que d’époufer Colin,
D’un tendre Amant j’ai vu 'image,
Les jeux, les ris habitant ce moulin,
Voloient fans cefle 4 mon paffage:
On n’a plus, en donnant fa main,
Qu’un mari jaloux & volage.' .
e ' o ) $ .

Ea fecret il grende foudain ,
Si_de trop prés on m’envifage ;
Mais j¢ voudrois pénéerer le deffein
Qui le fait courir au bocage :
On v’a plus, en donnant fa main,

Qu’un mari jaloux & volage.

&

K’infulte plus 4 mon deftin ,
. Petit Oifeau.,, par ton ramage;

Libre & conftant tu n’as point de chagrin,
Que n'eft-on de méme en ménage!
On n’a plus, en donrant {a main,
Qu’un mari jaloux & volage.

£ .
E 1ij
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Infidele, je m’attends bi:n
D'entendre encor ton doux langages -
Mais de ton caeur je voulois tout ou rien,.
Je le Laifle 3 qui le partage :
On n’a plus, en donmant fa main,
Qu’un mari jaloux & volage,.
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ARTICLE IL
NOUPELLES LITTERAIRES.

LE‘ Droit des Géns, ou Principe de la'Loi
Natarelle, appliqués i la conduite & aux
affaires des Nations & des Souverains ,
par M. Vattel, en deux volumes in-4°,
dont Je premier a 541 pages, & le {econdy
375, fans compter la préface & les tables
des livres & chapitres, &c. Cer Ouvrage
fe trouve & Paris, chez Guérin & Delatour.
rue S. Jacques, & chez Jombert , rue Dan-
phine.

On peut envifager le Traité que nous
annongons comme une p:oduétion auffi.
nouvelle en fon genre quimportante par
fon objet. Cleft le jugement qu’il aura été
facile d’en porter d’aprésla lecture du Pro-
gramme de cet Oavrage, que nous avons
inféré dans les Nouvelles littéraires du
mois de feptembre , pag. So, & ou l'on a
développé avec beaucoup de clarté & de

récifion , le plan fur lequel le Traité dont

1l S'agit, vient d’¢tre exécuté, La courte

analyfe qu'il contient des principes difcu-

tés par notre Auteur d’'une maniere éga-
Eiv
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zment profonde & inftru&ive , {uffic pout
¢1 prendre unc idée nette & diftinéte.
Il ne nous refte d’autre parti que celui
d’y renvoyer nos LeGteurs. Nous euflions
fouhaité d'en donner 'extraic en forme,
mais nous fommes réduits 4 indiquer fim-
plement les Livres nouveaux. Nous nous
contenterons donc de dire que les véri-
tés que cet Ouvrage expofe fous nos yeux,
font expliquées avec beaucoup de netteté ,
& furtout déterminées d’une maniere qui
écarte les difficultés que des propofitions
vagues font nairre dans Tefprit d’un Lec-
tour. Cela donne 4 I’Auteur la facilit¢ d’¢-
t blir ces vérités fur des fondemens folides,
d autant plus qne pour cet effe il les a ran-
gées dans une liaifon paturelle, dans un
ordre ol elles fe prétent du jour les unes
aax autres. Ce bel ordre charme tout bon
efprit, parce quil I'éclaire mieux en le
faifant toujours marcher dans une route
lumineufe , & qu’il foulage en méme
- temps la mémoire, Pour juger de toute
I'érendue du fyfteme de notre Auteur, il
fuffit de parcourir la table des livres, des
chapitres & paragraphes , qui .eft 4 la rére
de chaque volume. Ony verra un ample
dérail des queftions qui fe rapportent aux
devoirs d’une nation envers elle méme, &
envers les autres , & dans le Livie méme
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“on trouvera de trés-bons éclairciffemens 4
ce fujer. Ce Traité eft écrit avec beau-
coup de clarté. Le ftyle nous paroit de
plus recommandable par une noble & él¢-
gante fimplicité , tel que doit étre le lan-
gage de la vérité quand elle parle anx
Rois & & leurs Miniftres. Il eft d’ailleurs
vif , animé dans Poccafion, tel que le lan-
gage d’'un homme qui voit des vérités im-
portantes, & qui les voit bien dans ce
quelles ont d'intéreffant pour le bonheue
& la gloire des nations & de leurs conduc-
teurs. L'Ouvrage eft parfemé d’exemples
‘heureufement choifis , qui y répandent
une agréable variété , qui ramenent le
Le&eur fur la fcene du monde, & lui
préfentent les vérités dans le point de vue

le plus propre 4 fixer fon attention. Au .

relte I'Auteur , en confervant toujours
Yeflence de la méthode fyfématique, f
néceflaire pour procéder avec ordre dans
ces fortes de matieres, a feu allier avec
la fevérité quelle exige, des ornemens
capables de captiver les fuffrages du Public,
& 4 procurer A fon Livre un acces favora-
ble dans les cabinets de ceux que lear éeac
engage & pratiquer les grandes & faluraires
maximes du Droit des Gens, M. Vareel a.
effayé fes forces long-temps avane que de
publier un Ouvrage de certe nature, Ses
Ev

Ve
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talens s’annoncerent de bonne heure dans:
la République des Lettres par divers Ecrits.
de fa fagon, ol il regne autant de jufte(le:
que de folidité , & dont l'efprit philofo-
phique releve encore le mérite. C’eft par-
‘ticuliérement 13 le cara&tere qu'il foutient.
dans le Traité du Droie des Gens., qui doic
faire honneur 4 PAuteur & i fa patrie. 11
feroit 4 defirer que le développement des:
Etincipes qui lui fervent de bafe, contri-
uit a épurer & 4 érendre de plus en.
plus. la pratique de ces maximes impor-
tantes, qui tendent i affurer le bonheur
commun des nations. Cet Ouvrage eft
tres-bien exécuté quant 3 la partie typo-
?mphique; I’¢dition nous paroit correcte;:
e papicr & les caracteres en font beaux.
Elle potte Londyes au titre : mais nous {qa-
vons qu'elle a été faite 3 Neufchatel , fous
les. yeux de I'Auteur. Elle fera la feule
édition érrangere qui aura accés dans le-
Royaume,. ou la contrefaion annoncée:
en Hollande , & que PAuteur défavoue,.
ne fera point admife.

REruTaTION d’un Libelle imprimé’ &
diftribué au mois de Mars dernier, inti-
rulé, Awis au Public , avec la fignawre:
du fienr le Graw, Major din Guet, en 3,0
pages.in-8°.. ,
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Les adverfaires de M. Keyfer ont affec-
té de répandre dans tout Paris un Ecrit ou
il eft fort maltraité , & qu'il n’a pu fe dif-
penfer de réfuter dans celui que nous an-
nongons. C'eft un Imprimé figné par M. le
Grau , Aide-Major du Guet , 4 la follicita-
_tion de M. Menage , Chirurgien de cette
troupe , qui s'eft diftribué dans I'Ecole de
Chirurgie. Comme les imputations aufli
atroces qu'odieufes , auxquelles on s’eft
liveé dans cet Ecrit publié¢ fous le titre
d’ Avis an Public, 8& réimprimé avec de
malignes augmentations, font abfolument
deftituées de fondement , il ne nous paroic
mériter d'autre qualification que celle de
Libelle : on y pourroit méme ajouter I'épi-
thete de fcandaleux. Quoi qu’il en foir,
M. Keyfer repoufle avec force les traits-
injurieux dont la calomnie s'eft armée
pour donner atteinte d {a réputation’, qui
eft trop folidement érablie pour avoir quel-
que chofe 4 craindre des coups qu'elle veut
lui porter. Il regne un fi'grand air de ean-
deur & de vérité dansexpofition des faits
qui concernent fa jultification , qu'il eft
difficile de fe refufer 4 'indignation qu'ex-
cite Pinjuftice du procédé de fes ennemis..
Il fe fatee qu'ils fuffiront pour détruire en-
viérement les impreflions défavantageufes:
e on: & voulu: faire naitre fur fon compte:-
Evj
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- Ceeft atfurément I'effet qu’ils doivent pro-

duire fur l'efprit de quiconque lira fans
prévention ou partialité cette Réfutation.

Les fuccés conftans & fuivis du remede
que M. Keyfer emploie pour la cure des
maladies vénériennes, font les fenles armes
qu’il oppofe 4 toures les impoftures & les
fupercheries auxquelles on a recours pour
le décréditer. Ceft la meilleure fagon de
confondre la médifance. S'il n’a pas ré-
pondu 4 tous les Ecrits multipliés que fes
adverfaires ont publiés contre lui, ce neft
rien moins qu'impuiffance de fa part.

La multitude feule de fes occupations.
ne lui a pas toujours permis de. le faire..
Dailleurs ils ont agi avec trep de mauvaife
foi dans la maniere dont ils s’y font pris.
en combattant {a méthode, pour avoir
pu le réduire au filence. M. Keyfer dic

ue c'eft 4 tort qu'on 'accufe d’avoir cher-
€hé a féduire le Public en arrivant 4 Paris..

1 a fimplement propof¢ de faire des épreu-

ves devant des- juges éclairés, & des té-
snoins non fufpe&s. :

Les {uccés-de fes premieres expériences,.
conftatées par plufieurs examens rigides ,.
non feulement immédiatement aprés le
graitement des malades ,. mais un an, &
méme deux ans aptés, ont donné lieu &

Féablilement d'un Hopital , ol f2. més

‘.
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thode eft uniquement pratiquée. 11 y faic

"~ actuzllement fon douzieme traitement ,

& chaque traitement a été de douze 3 dix-
huit malades i la fois. s ont tous éié faits
fous les yeux des plus habiles gens de

Yare ;5 & pour conftater les guérifons , on

a fait de nouveaux examens avec la méme
rigidiré que les précédens , & toujours re-

‘nouvellés un an aprés que les malades

ont ¢été fortis de Phopital. On n’a jamais
manqué de les rendre publics, & il n’eft

‘pas moins conftant & moins notoire que ,

depuis ces traitemens, aucun de ces mala-
des n’a éprouvé le moindre accident qui
puifle faire fufpe&er leflicacité du remede.

‘M. Keyfer n’a point borné fes expériences

ad cette Capitale, il en a faites dans les
rincipales villes du royaume, quiont ca
les mémes fucces. Il lui en vient de toutes
parts les certificats les plus authentiques,
qu’on peut voir dans les différens volumes
:lle norre Mercure , depuis 1756, oi il les
a fair inférer. 1l s’engage de plus i en
montrer les originaux a quiconque pout-
roit avoir quelque doute ld-deflus. '
11 eft facheux qu’aprés rarit d’expérien-
ces réitérées & foutenues depuis i long-
temps , M. Keyfer fe trouve obligé de ré-
futer un Libelle tel que celui de M. Me-
mage, & domt la malignité eft d'auranz
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plus dangereufe que la fignature de M. le
Grau pourroit en impofer. Pour mettre la.
fauffeté des faits qu’il contient dans tout
leur jour , M. Keyfer pria M.. de Roque-
mont, Commandant du Guet, dont I'é-
quité lui éroit connue, de vouloir bien:
prendre la peine de les éclaircir. e
M. de Roquemont fit venir chez lui MMy
le Grau & Menage, & les interrogea en pré-
fence de MM.Keyfer & Guérin,Chirurgien
Major des Moufquetaires.. Ce dernier s’y
trouva & I'invitation de M. le Maréchal de
Biron, qui n'ayant jamais entendu dire
que des accidens femblables i ceux dont le-
Libelle fait mention , fuffent arrivés dans
fon hopital , avoit fouhaité qu'an Maitre:
de l'art plie vérifier ces faits par lui-méme,.
& l'informer de la vérité. A cette occa-
fion on fait un précis detour ce qui seft
pafle 3 Pinterrogatoire de MM. le Grau &
Menage, chez M..de Roquemont, en pré-
fence de MM. Guérin & Keyfer. Nous ne:
nous engagerons point ici dans les dérails
que comporte toute cette procédure , qui
eft trop longue pour pouvoir la rapporter
ici. D’ailleurs nous nous preffons de finir
cet article , qui commence a excéder les:
bornes. dans lefquelles nous avons coutu-
me de n-ous renfermer, Nous aimons mieux
renvoyer & la Réfutation méme , ow Von:

.
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fera plus & portée de s'inftruire 4 fonds de-
toutes les chfes dont il:s’agit, Nous ne
feaurions en trop- recommander la leGture
aux perfonnes qui font intérefléesd ne pas:
laiffer furprendre leur bonne foi par les.
imputations atroces dont on a rempli le
Libelle qui en eft objet. On a produit .
~la fuite de cette Réfutation une lifte des:
villes o il s’eft fait des épreuves fous les
yeux les plus éclairés, & ou le remede
de M. Keyfer a parfaitement réuffi. Elle
eft accompagnée de certificats authenti~
ques , qui en arteftent la. vertu d’'une ma-
niere non équivoque. Ils ont été délivrés.
par plufieurs Maitres de l'art, & autres.
perfonnes illuftres, qui ont été¢ témoins
des ‘guérifons opérées par ce remede. Ce
font I3 autant de preuves de faits qui dé-
pofent en faveur de fa bonté, & qui lui
donnent tous les cara&teres d’approbation
que lon peut defirer, Il eft aif¢ de s'ap-
percevoir. que P'acharnement avec lequel
on s’efforce de le diffamer, vient moins
de 'amour de la vérité, que du chagrin
ue l'on reffent de le voir acerédité avec
‘autant plus de juftice, qu’iteft abfolu-
ment efficace pour la cure des maladies
auxquelles il eft propre. Ce chagrin pour--
roit bien avoir pour fondement la diminu-
tion du [ucre' que P'on éroit dans le cas de
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tirer, en les traitant par la voie beancoup:
plus douteufe des frictions mercurielles.
Les adverfaires de M. Keyfer ont beau td-
cher de couvrir d’'une apparence de zele
- pour les progres de P'art les violentes dé-
clamations auxquelles ils s'abandonnent
contre lui, ils laiffent percer Pétrange
paflion qui les domine. Nous croyons que
ceft ld tout le fujer de leur mauvaife hu-
meur. Quand il n’y auroit que cette raifon
elle fufficoic pour décider le procés 4 I'a-
vantage de M. Keyfer.

Tasrerres Hiftoriques. 4 Paris , chez
Heriffans , rue Notre-Dame , 178 , petic
sn-12 de 150 pages.

L’Auteur des Tablettes que nous an-
nongons les a dediées & M. le Prince de
Lambefc. Il nous dit dans une courre Pré-
face qui et 4 latete, que le gofit domi-
nant du fiecle od nous vivens,. eft de s’inf-
truire & peu de frais. La ledture des gros.
volumes rebute prefque tout le monde =
ceft ce qui I'a ‘engagé d en donner un,
dont la groffeur ne produira pas aflucé-
ment cet effet : il ne fera pas meme befoin
d’application pour I'entendre. Notre Au-
* teur a cru devoir le proportionner a la 1é--
géreté de fes compatriotes : les plus paref-
feux y trouveront lear compte , puifqu’ik

-
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& voulu leur facilirer les moyens d’acqué-
ric les notions indifpenfables de I'Hiftoire
de la maniere la plus fuccinéte , & en mé-
me-temps la plus prompte, C'eft ce quil a
exécuté dans les Tablettes quiil vient de
~ mettre au jour : il a pris foin d’y marquer
tous les événemens mémorables qui fe font
fuccédés depuis la création du monde juf-
qu'd notre temps, en les rangeant par or-
dre chronologique , felon les dates aux-
quelles ils fe rapportent. Il difpenfe les
Sgavans de profeflion d’y recourir , parce
qu'ils n’ont pas befoin des foibles fecours
jue 'on en peut tirer : il les a uniquement
deftinées 4 Pufage de ceux 4 qui leurs affai-
res, ou d’autres foins , ne permettent pas
de fe livrer 4 une étude fuivie, & furtout
des Dames qui , pen faites pour s’appe-
fantir fur des difcuffions chronologiques, .
feront bien-aife de retrouver un tableau
raccourci de I'Hiftoire , aprés s’étre amu-
fées des dérails. Quand je ne ferois , dit-il,
utile qu’a cette belle partie de la fociéeé ,
je ne croirois point avoir perdu mes pei-
nes. La déférence de I’Auteur pour les per-
fonnes du fexe mérite bien qu'elles faf-
fent un accueil favorable 4 fon livre. Ceft
ce que nous pouvons lui fouhaiter de
mieux , puifqu’il afpire principalement 2
leur plaire, en prenant & tache de travail-
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ler pour leur inftru&ion. Cependant nous
confeillerons 4 I'Auteur de ne pas négli-
ger la voie qui peut contribuer a leur amu-
fement ; nous la croyons beaucoup' plus
siire pour obrtenir leurs bonnes graces.

It paroit actuellement un feptieme vo«
fame in-4°. de la Colletion Académique o
qui fait le cinquieme tome de la Parsie
Etrangere. Comme les faits d’Hiftoire nas
turelle fe trouvent en petit nombre dans
les trois premiers volumes de cette Collec~
tion, on a voulu fuppléer 4 ce qui man-
?uoit pour cette partic, en publiant de

uite deux tomes , qui y font uniquement
relatifs. Celut qu’on donne aujourd’hui
contient , comme on I’avoit promis , la tra~
du&ion des deux volumes snfolio du céle-
bre Quvrage de Jean Swammerdam , inti-
tulé , Biblia Nawre , qui renferme un
corps d’obfervations fur les infectes , dont
il forme par-la une hiftoire affez complet-
te. Ceft certe raifon qui a engagé 4 rédi~
ger les deux tomes, afin de les réunir en
un feal. Il faur fgavoir que cet Ouvrage
de Swammerdam paroit traduit en notre
langue pour la premiere fois. Ceux qui
ont entrepris de I'enrichir d’une produc-
tion aufli curieufe , acquierent des droits
bien fondés 4 la reconnoiffance de toutes
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perfonnes qui soccupent de I'étude de la
nature , & particuliérement de celles qui
jouiffent d’une fortune trop médiocre pour
pouvoir fe procurer , fans' sincommoder

.beaucoup , un livre de cetre valeur. Cleft
leur rendre un fervice effenticl, que de
Teur faciliter ainft la connoiffance de cette
Bible de la Nature , qui cft extrémement
chere par rapport i fa rareté : cela feul fuf-
fic pour dérourner de l'acheter. Le Librai-
re qui eft chargé de I'impreffion de FOu-
vrage dont il sagit, ayant égard au mo-
tif que mous venons dalléguer , offre de
vendre {¢parément ce cinquieme volume 3
ceux qui n'ont pas jugé 4 propos de fouf-
crire. Mais comme ce nouveau tome 2 oc-
cafionné une plus grande dépenfe que les
quatre premiers , dpzr le nombre confidéra-
ble de gravuares dont il eft orné, par fa
quantité d'additions & de notes qui ont
¢té ajoutées au texte de I'Auteur Hollan-
dois , & par fa groffeur, il eft forcé d’en
fixer le Irix a quinze livres en feuilles , pa-
pier ordinaire. Il eft certain que rout cela
ne contribue pas peu a relever le mérite du
volume que nous annongons : nous le
croyons 4 eet égard , fupérieur 4 celui des
autres qui ont précédé, qucique la par-
tie Typographique foit ¢galement bien:
exécutée, On avertir de plus que les Souf-
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cripteurs , & en général les perfonnes qui
prendront le corps entier de la Celleétion
Académique , ou feulement les cing tomes
dela [artic.Etrdngere, payeront ce yolume
au meme prix que tous les tomes de cet

‘Ouvrage, qui leur ont déja éié délivrés.

On propofe le m&me avantage i ceux qui
demanderont & foufcrire ,; en faifant l'ac-
quifition de ce {eptieme volume , & pour
la rendre encore plus facile , le Libraire
s'engage 4 prolonger le terme de’ la fouf-
cription jufqu’a la fin du mois d’Aolit pro-
chain  aux conditions énoncées dans le
Profpectus , qui a été publié pour cet Ou-
vrage depuis le mois d’Avril 1757,

La traduction de cette Bible de la nature,

~compofée par le Naturalifte Hollandois ,

eft précédée d’un Avertiffement dela fagon

- de M. Gueneau , Editeur des quatre volu-

mes de cette Colleétion. M équivaut par fa
longueur 3 une Préface dans les formes.
M. Gueneau aprés avoir fait connoitre fuc-
cin&ement ce que renferme de particulier
cette traduction , & les différences qui fe
trouvent entr’elle & le rexte original , met
fous les yeux de fes Lereurs un abrégé de
la vie de Swammerdam , qu’il a tiré pour
Ie fonds de celle que Boerhaave a mife 4 la
téte de I'édition Hollandoife & Latine du
Bivlia nature, S
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M. Gueneau entre enfuite dans un dé-

tail fort curieux fur les opérations microf-
copiques & anatomiques 4 la faveur def-
quelles notre Naturalifte éioit parvenu 3
découvrir la ftruure & I'économie des
infeGes , & particuliérement leurs tranf-
formations. Cet Avertiffement eft terminé
par une difcuffion approfondie d’une des
opinions que Swammerdam s’étoit efforcé
d’établir; ceft celle de 'impoffibilité pré-
tendue de {a génération fpontanée.

Tout ce morceau ou M. Gueneau dé-
ploie beaucoup de fagacité & de force de
raifonnement, eft marqué 4 un coin vrai-
ment philofophique. 1l fert 4 confirmer
P'opinion avantageufe qu’on a dii conce-
voir du talent que I’Auteur a d’exprimer
fes idées avec autant d’énergie que de net-
teté , par la le&are de fon Difcours préli=
minaire quieft 3 la téte da premier volu-
me de la Partie étrangere donnée en 17 5.
Nous en avons rendu compte alors, &
nous croyons pouveir le rappeller ici avee
éloge quil nous paroit mériter. A I'égard
de Pouvrage de Swammerdam , dont on

préfente aujourd’hui la Traduétion en notre

Langue , nous allons indiquer fuccinéte-
ment fon objet. '

1l et divifé en quatre parties, dont la
p:s.migte traite de 'état de Nymphe conx
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fidécé comme le fondement de toutes les
gransformations , de toutes les métamor-
phofes , ou plutor de tous les développe-
mens fucceflifs de l'infe&e.

Notre Naturalifte écarte aans la fecon-
de partie les nuages que le préjugé & ler-
geur avoient répandus fur cette matiere. Il
£tablit dans la troifieme quatre ordres de
développemens , auxquels fe rapportent
d’elles-mémes toutes les variétés qui s'ob-
fervent dans les prétendues transforma-
tons des infe@es ; transformations qui,
felon lui , ont toutes leur principe & leur
origine dans 1'écat de Nymphe. Il appor-

‘te dans la quatrieme des exemples particu-

liers de ces quatre ordres de développe-
ment , dont- 1l facilice I'intelligence , en
joignant partout ot il a été néceffaire des
figures gravées aux defcriptions le plus
exalement circonftanciées. On ne doit
pas étre étonné de voir les deux volumes
sn-folse , que comporte cette Bible de la na-
ture, réduits d un feul in guarto dans la
Tradu&ion Frangoife. Il faut fgavoir que
I’édition Larine donnée par Boerhaave eft
accompagnée du texte Hollandois qui Ia
groflic de moitié. C'eft la Langue dans la-
quelle 'Auteur a originairement écrir.
Comme il a dailleurs chargé fon Ouvrage
de beaucoup de réflexions en partie cha-
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grines, en partie dévotes , qui fe reflen-
toient de fon commerce avec la Bourignon,

" de raifonnemens diffus {ur les fins de Ja
nature, de longues digreflions {ur la mifere
~de ’homme, les Traductcurs ont jugé 4
propos de retrancher , ou d’abréger toutes
ces chofes qui éroient affez étrangeres au
plan & au but de 'Ouvrage. 1ls ant égal_e,
ment omis les téfatations devenues inu-
tiles par le difcrédic actuel des opinions
réfutées, & les perfonnalités auxquelles il
acu la foiblele de fe livrer contre des
détraleurs aveuglés par lignorance on
Penvie , 4 qui il ne devoit que le plus pro-
fond mépris, Ils ont aufli diminu¢ le nom-
bre des planches en preflant les figures plus
quelles ne le font dans loriginal , & fup~
primant celles qui leur ont paru fuperflues,
Telles font les figures qui ne difent aux
yeux rien de plus que ce que les defcrip-
gions de I'Auteur difent a Tefprit, & en-
core celles qui érant groffies 4 un fort mi~
crofcope , ne font voir aucune partie qui
ne foic aflez diftin&e dans les figures de
grandeur naturelle. s nous affurent n’a-
woir rien négligé de tout ce qui a dépendu
de leurs foins , pour que celles qu'ils ont
confervées, fuﬁgnt copiées avec la plas
grande fidélité & la derniere exactitude.
ils n’ont pas cru devoir fe borner i de

N
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fi ples retranchemens, pour donner plus
de pecfection 4 I'Ouvrage de Swammer-
dam; ils te font propofés d’en rendre Pu-
tilieé plus générale , en ajoutant tout ce qui

ouvoit contribuer 4 compléeer les décou-
vertes de I'Auteur Hollandois. Ils ont puifé
dans les meilleures fources ces additions
qu’ilsont mifes en notes.lls nous difeat que
pour peu qu'on veuille prendre la peine
de les rapprocher des Ouvrages d’on elles
font tirées , on trouvera fouvent réduitc a
quelques lignes tout ce que de longs dif-
cours peuvent renfermer de nouveau.
Cette comparaifon perpétuclle que PEdi-
teur & fes Collegues ont éié par-1a  portée
de faire des obfervations de Swammerdam
avec celles des autres'Naturaliftes , les a
mis en érat de rendre cette Tradu&ion
auffi exalte qu'on peut le défirer, quoi-
quelle ne foit pas faire immédiatement
d’aprés 'orizinal Hollandois , mais d’aprés
Ja Tradu&ion Latine dont on eft redevable
au Do&eur Gaubius. Partout ot ils ont été
arcétés par des difficuleés, ils ont confulté
la nature ou ceux qui I'avoient obfervée ,
& cette reflource lear a infiniment plus
fervi que la connoiffance parfaite de la
Langue Hollandoife. Outre les additions
dont nous venons de parler, les notes con-
tiennent encote des éclairciflemens fur

la
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fa concordance des noms des infectes , des
gemarques critiques fur quelques opinions
de Swammerdam , ou fur les cenfures in-
jultes quil a effayées. Quelquefois ils ont
indiqué leur penfée dans le texte méme -
par de perites parenthefes italiques , quiy
fans interrompre la leGture , précaation+
neat le Le@eur contre ce qui leur paroit
s'éloigner de la vérité, Dans tout cela il§
ont eu pour but de la défendre , de com-
battre I'erreur , & d’affigner 4 chaque opis
~ mion douteufe fon jufte degré de proba-
~ hilité. Siles Tradu&eurs ont parfaitement
rempli la tiche qu'ils fe font impefée ,
ceft une décifion dont nous laiffons le
foin au Public éclairé & équitable , qui
{gaura » beaucoup mieux que nous, appré-
cier le mérite de leur travail. ;

On nous fait efpérer pour la fin du
mois de Janvier prochain un tome fui-
vant , qui ferale Euitieme de la Colle&tion
entiere , & le fixieme de la Partie itrange-
vz, 1l formera le premier wolume de la Phy-
fique Expérimentale séparée ; il fera com-
pofé de D'Extrait des Recueils des Acadé-
mies , & des Ouvrages périodiques , quant
d la phyfique expérimentale & 4 la chy-
mie. , ‘

1

Conwé. Jurss éiwilis & Romani , cum
I1. Vol. F
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~ Notis integris Dionyfsi Gothofreds , Modii {
Vanleuwwen , & aliorum ; additi quogue locis
convenisntibus Indices Titulorum ac Legurn
emendasifimi : pramiffa eft Hiftoria & Chro-

nologiaJ uris Civilss Romans que fingmlarime< .

shodo Legum latarum tempus defignat. Carcd

magnd, 1n-fol,2vol. A Paris, chez Sangrain,

fils ainé , Libraire , Grand’Salle du Palais
au fixieme Pilier, vis-a-vis 'Efcalier de la

Cour des Aides, 4 1a-Bonne Foy couron-

née.

On nous affure que cette Edition mérite
la préférence fur toutes celles qui 'ont pré-
cédée. Elle a été corrigée trés-exaltement
par un habileﬂ]utifgon%ulte qui a reifié
toutes les faufles citations , & a remédié 3
toutes les autres inexa®itudes qui s’étoient
gliflées dans les Editions précédentes.

Les Lettres qu'on a mifes en ufage pour
renvoyer du Texte aux Notes , embarraf-
{oient le Lecteur; on s'eft fervi de chif-
fres pour ces renvois, & l'on fe flatte
que l'on fentira lutilité de ce change<
ment. :

L'on a employé du papier plus grand
ue celui des précédentes Editions, afin .
e pouvoir fe fervir d’'un cara&tere plus

gros pour le Texre & pour les Notes , &
our ménager la vue du Le&eur.

" L'on avertjt gue ces deui‘vr':lumes fe
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Jgendront reliés 42 1. jufqu’au premier Oc-
tobre de la préfente année 1758, paflé le-
quel temps , il vaudront 6e. 1.

LA Vie de M. Lautour du Chitel ,
‘Avocat au Parlement de Normandie, con-
tenant -une notice de fes Ouvrages, &
quelques particularités fur la vie de M. de
M¢ézerai , Hiftoriographe de France , par

. M. Lautour , Lieutenant général des Eaux
& Forées de France , en laTable de Mar-
bre du Palais 4 Rouen. A Amflerdam , &
fe trouve A Paris , chez Jombert, rtue Dau-
phine, 1758, petite Brochure de 60
pages.

Comme M. Lautour du Chitel a été un
de ces hommes de lettres dont la célébrité
n'eft pas proportionnée au mérite de leurs
travaux , a caufe du peu d’empreflement

w’ils ont de les rendre publics, on doit
?gavoir ‘gré i PAuteur de ce petit Ouvrage,
qui fe fait lire avec plaifir , du foin qu'il
a’ pris d’écrire fa vie, dont nous allons
dire deux mots.

M. Lautour du Chétel naquit en 1676
i Argentan, ville de Normandie, de Jean
Lautour , Confeiller du Roi , Subftitut au
‘Bailliage de la méme ville. 1l érudia dans
Ja 'céleierc Univerfité de Caen, & il s’y
diftingua par différens prix qu’il’Prquom,

: ij
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Son mérite le fit connoitre des perfonnes
de la premiere diftinétion, & les éloges
qu’il en requt, I'animerenc:d cultiver de
plus en plus fes talens. Son golr fe dé-
clara principal¢ment pour ce genre d’étu-
de, qui tient 4 des recherches utiles &
curieufes fur divers fujets. Il fournit un
grand nombre d’additions au Ditionnaire
de Trévoux , de I'édition de 17215 mais
on oublia le témoignage de reconnoiffance
qu’on lui devoit ; ce qui occafionna une
difpute littéraire, dont les Journaux ont
fait mention dans le temps , & dont 'Au-
teur de cette vie rend compte avec beau- .
coup de modération & de fagefle. « Je
o n’aime pas, dit-il , ce qui eft polémique,
» parce que je fgais que toutes les contro-
» verfes font pleines d’un fiel qui dépare
» les chofes ingénieufes ou inftructives
» qu'on y trouve. ‘Auffi avouerai-je ingé-
» nuement que ¢'a été pour moi un dé-
= tail pénible de rendre compte de cetre
» altercation- que M. Lautour a eue. Je
» Peufle fupprimée de bon' coeur, (i la tiche
» que je me fuis impofée d’en écrire la
» vie , ne m’en eiit fait une lot. Je me bor-
» nerai donc 4 dire que les 2800 articles
» ont été employés dans le Di&tionnaire
» de Trévoux , & je fuis trop flatté que
» fes travaux foient utiles au Public , pour
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3 ne pas oublier le filence qu’on a encore
» jugé d propos de garder 4 fon égard dans
-» la préface du Supplément », o
Les affaires les plus ficheufes produifent
quelquefois desavantages. Celle dont nous
venons de patler , firx de ce nombre. Elle -
lui procura-la connoiffance du P. le Long,
de MM. PAbbé d’Oliver, Gouget, le Pré-
fident Hénaulr, & de quelques autres gens
de lettres , avec qui il entretint jufqua fa
mort un commerce de lettres. :
~ Quoique confiné dans le fond d'une
province , la réputation de fes talens avoit
aflez percé dans le monde littéraire pour
.engager diverfes perfonnes 4 le confulter
fur des matieres de pure critique ou d'éru-
dition. Il donnoit 4 cet égard toutes les
fatisfactions qu'on devoit naturellement
attendre de fon efprit, & de fon humeur
officieife , qui lé rendoit fort communica-
2if. Aufli'voit -on dans pluficurs livres .
" :publiés en ce temps-1d, le nom de M. Lau-
rour du Chatel cieé avec éloge. Il détrom-
pa furtout le P. le Long de quelques idées
pen exactes fur le compte de M. de-Mé-
Zerai, qu’il avoit adoprées trop légérement
d’aprés la lecture de la Vie de cet Hiftorio-
graphe, compofée par M. Larroque, quon
accule, avec beaucoup de fondement, d'in-
6id¢licé- dans la plipare des circonftances
F iij '
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quelte contient. C’eft ici qu'on trouve 1€
particularités qui concernent M. de Mé-
zerai , annoncées dans le titre de cette
Brochure , dont PAwteur faific occafion
de repouffer avec force quelques traits in-
jurienx tout 4 la fois 4 fa perfonne & 3 fa
mémoire, que M. Larroque a affe@é de
rapporter pour fiéerir Ia §loire que cee
Hiftoriographe s'eft acquife par fes Ou-
vrages. Les bornes dans lefquelles nous
fommes obligés de nous renférmer ,  ne
nous permettent pas d’entrer dans aucum
dérail 4 ce fujer. Nous invitons ceux qui
s'intéreffent 4 P'hiftoire des Gens de lettres
a lire ce Morceau, qui pourra fatisfaire
leur curiofité. Difons feulement que M.
Laurour, le Licutenant général , eft neveu
de celui dont il nous donne la vie, &
petit neveu de M. de Mézerai, du coté des
femmes. Il eft naturel qu’en certe derniere
qualité il prenne un intérér trés-vif 4 13
réputation de cet Ecrivain, qui honore
" aflurément la France, & qu’il fe fafle un
devoir de la défendre contre ceux qui
Pont injuftement attaquée. Nous finirons
par dire qu'on trouve aprés cette Vie de
M. Lautour un catalogue des Ouvrages
qu’il a laifés manuferits, en affez grand
nombre , dans l'ordre qui fuit. Nous ne
fcaurions mieux faire que d'inviter M. fog
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Neveu , qui en eft poffeffeur , de procurer
au Public ceux qu'il juge propres a fervic
a fon inftruction. o

Dialogne entre Efope & Plaron. Traié du
Blafon. Anccdotes curienfes. Obfervations
diverfes [ur la Grammaire Frangoife. Obfer<
vations [ur le Dictionnaire de Moréri. Traité
Jur les preferiptions. Les Awteurs mafqués
& reconnus. Tablean des Poétes Frangois , .

- par ordre alphabétigue & chronologique. Ca-
talogue alphabétique des Ausenrs Grecs &
Latins 5 qui ons &é tradusts en Framgois ,
‘avec Pannée des traductions. Difcours [ur la
Peinture. Difconrs Jﬁor la Sculpture. Hif-
vosre chronologique de sous les Ordres milisaie
res & de chevalerie , &c.

- ComMENTAIRES {ur la Cavalerie , par
M. de Bouflanelle,, Chevalier de 'Ordre
Royal & Militaire de S. Louis , Capitaine
au Régiment de Cavalerie de S. Aignan,
Membre de I'Académie des Sciences &
beaux Arts de la Ville de Beziers. 4 Parss,
«chez Guillyn , Quai des Auguftins , du c6-
é du Pont S. Michel ,au Lys d’Or. 178.
in-12 de 400 pages. ' :

* Prax de réforme pour le Miffel , conte-
nant une nouvelle diftribution des Evan-
giles ; dit Propre du Temps, OFuyrage uti-

' ' "Fiv



128 MERCURE DE FRANCE:
le aux Perfonnes chargées de-travailler 1
" -de nouveaux Miffels , par M. PAbbé * * *
Chanoine de 'Eglife de Verdun. 4 Paris ’
chez _Auguflin-Martin Lonin , Iainé , Im-
sprimeur- Libraire , rue S, Jacques , pres S.
Yves, au Cod. 1758.4n-12.de 5111 pages
fans la‘Préface.’ . o

L’Auteur néus dit dans fa Préface, que
depuis plufieurs années on a publié en
‘France de nouveaux Miffels 4 lufage de
‘différens Diocefes. 1l avoue que des chan:
-gemens’qu'on y a faits les rendent fupé-
‘rieurs aux anciens’; cependant ils ne {fuffi-
fent pas encore , i fon avis , pour donner
 au Miiei le degré de perfedtion done il eft
fufceptible. Voici 4 quoi fe réduifent ces
changemens. o

On a réformé dans ces nouveaux Mif-
{fels, les introits, les Graduels, les 4le-
Iuia, les Traits, les Offertoires , les Com-
munions. Ce font autant de paffages de
* TEcritare Sainte ; dont le choix paroit trés-
‘judicieux au Chanoine de Verdun, On y
a mis auffi de nouvelles Oraifons & de
nouvelles Préfaces. Notre Auteur eft éon-
né de ce qu'on n’a pas érendu cette réfor-
me fur les Epitres & les Evangiles , dont
ona confcrvg l'ancienne diftribution : il
M'approuve pas le fcrapule qu'on femble
- ®tuc fait d'y topchdr i ik trouve que ceus
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déférence qu’on a eue pour’ cette partie du
Miffel eft mal fondée , puifqu'elle a felon
lui, autant befoin pour le moins d*¢tre rec-
tifice que les autres. Dans tous les Mif-

Aels les Mefles font partagées en trois claf=

fes, le Propre du Temps, le Propre des

-Saints , & le Commun des:Saints. La Ré-

forme , qu'il juge néceffaire , n’a pour ob-

~jet que le Propre du Temps : les Evangi-
les du Propte du Temps font le récit des

-principaux myfteres de notre religion , &

-des principales actions de Jéfus-Chrift :

-enforte que le Propre du temps forme une
efpsce de narration hiftorique de la vie de

.Jéfus-Chrift , qu'on- met devant les yeux

.des Fideles , pour leur faire connoitre les

merveilles que cet homme Dieu a opérées
pour leur rédemption. - .

L'Auteur croir que cette narration ap-
prochera d’autant <Ylus de la perfe@tion,
qu'il y aura plus d’ordre dans B fujets

-qui y font rapportés; & ceft cet ordre
qu’il dit avoir été fore négligé dans rous
les Miffels qui ont paru ju(%;u’i préfent.

- Pour donner une pleine conviction de ce
qu’il avance , il fait des remarques fuivies
{ur rous les Evangiles du Propre du temps,
& il y a ajouré les changemens qui lui ont.
paru nécellaires , pour les ranger dans un

- ordre plus convenable, Ceft la tiche qu’il

Fv .
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s'eft propof¢ de remplir dans ce' petit O
vrage, dont nous allons indiquer le deffein.
Il divife 'Année eccléfiaftique en fix par-
ties, fcavoir , 1°. I'Avent, 2°. le temps
depuis No¢l jufqu’i la Sepruagéfime , 3°.
le temps depuis la Septuagéfime jufqu’au
Caréme, 4°.le Caréme, °. le temps paf-
chal, 6°. le temps depuis la Trinité juf-
qu’d la fin de I’Année eecléfiaftique, Apres
cette divifion de I’ Année, vofoi [a maniere
dont notre Auteur faic I'application des
Sujets. En Auvent, il rapporte ce qui a
‘précédé la maiffance de Jeéfus-Chrift. De-
puis Noél julqi’a la Sepiuagéfime , il rap-
porte la naiffance de Jefus-Chrift , & ce
qui I'a (uivi de plus prés. ll)epuis-ld Se}muén-
éftmse jufzs'au Caréme , il rapporte la pré-
ﬁéatimtfdc Saint Jean dans qz défett.PEn'
Caréme, il rapporte la prédication de Jéfus-
.Chrift pendant les trois dernicres années
de fa vie, fa paffion & fa mort. A temps
pafchal, il rapporte la réfurretion de Jéfus-
Chrift , toutes fes apparitions, les inftruc-
tions qu’il donna 4 fes Difciples avant que
de les quitter, fon afcenfion , enfin la
defcente du Saint-Efprit. Depuss la Trinité
jufqwa la fin de T Année cccléfiafligue , il
rapporte les fujets d’Evangiles qui n’ont
pas un rapport eflentiel avec les autres
~ temps de I'année, & que l'on n’a pu lire
plutde. B
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LerTrE de Monfieur ** 4 Monfieur ***
de I’Académie Royale des [nfcriprions &
_Belles-Lettres , fur quelques Monumeas
d'antiquité , avec figures. A Paris, chez
Barrois , quai des Auguftins , 8 Duchefne,
‘rue Saint Jacques, au Temple du goir,
#n.12 de a1 pages, fans les planches.
L’Auteur de cette Lettre nous apprend
qu’ayant été mené, il y a quelque temps,
chez un Curieux de monumens antiques ,
plufieurs morceaux précieux , tant en Hif-
toire Naturelle, qu'en Antiquités, s’offri-
rent 4 fa vue. Le premier qui fixa fon at-
tention ; ¢étoit un Mercure de bronze,
que ce Curieux lui dit avoir été trouvé
~dans le Gatinois, par des ouvriers qui
fouilloient la terre. Ce Mercure eft nu;
il porte fur la téte deux bouts d’ailes tron-
qués. Il tient dans fa main droite une
bourfz arrondie, & de {a gauche, une por-
tion de caducée, qui a ¢té décruit par vé-
tufté, comme le font auffi les extrémicés
de fes pieds : mais ce qu’il y a de vraiment
_fingulier, ¢ft une bande large, qu’il porte
en maniere de baudrier. Cette bande eft
_ plus éeroite vers fon extrémité fupérieure,
qui fe termine en pointe. Elle prend fon
“origine un pen au deffus de P'omoplate
droitg, d'ott elle remonte fur 'épaule du
- méme coté, & defcend obliquement le
' ' Fvj
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long de la poi.trine & du ventre, pour fe
terminer, €a sarrondiffant, 4 la partie
moyenne l2xérale de la cuiffe gauche, laif-
fant cependant une porrion de fon extré-
mité inférieure libre & flottante. Cette
bande a dailleurs un fillon remarquable,
ui la tranche d’'un bout 4 Fautre dans
?on milieu, tandis que le nombre de petits
fillons la traverfent obliquement dans toute
fa longueur. Ce Mercure porte trois pou-
.ces huir lignes de haut, & 4 juger, fclon
“notre Auteur , de ce morceau , par le goiit
du deflein , on le croiroit volontiers un
Mercure Gaulois. Il fit inutilement diver-
fes queftions 4 P Amateur fur la fingularité
de ce Monument. Celui-ci ne put faris- .
faire fa_curiofité , ni lui donner les éclair-
ciffemens qu’il auroit voula en tirer 4 ce
fujer. Il ajoute que toutes les recherches
- qu'il a faites depuis a ce fujet, dans diffé-
rens cabinets , ne lui ont rien offert qui y
reemblar. It prétend avoir encore moins
trouvé de lumieres dans les ColleGions
d’antiquités quon a gravées & publides
jufqu’a préfent. En un mot ce Monument
“lui parolt unique, & digne d'exercer la
critique des Sgavans. 1 croit que geiit été
une négligence impardonnable de ne le
‘point publier. Il fe trouva encore dans le
nombre des raretés qui appartiennent -d

\
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ce méme Curieux, un double Vafe de
bronze, fur lequel fes regards fe porterent
arteivement. Ce Vafe repréfente deux
corps fphériques, ayant chacun une trés-
grande ouverture. Ils-font joints I'un ‘&
Tautre par le ventre, & ils le font par
leurs orifices, au moyen d’un jet qui tra-
verfe d'un bord 3 lautre. Ils n’ont d’ail-
leurs aucune communication par leurs ca-
‘vités, quiont chacune quatre pouces huit
lignes dans lear plus grand diametre tranf-
verfal. Chacun de ces Vafes eft ceint vers
fon milien d’un cordon entre deux ba-
guetres rondes. Leur hauteur porte fix pou-
ces quatre lignes, en y comprenant leurs
pieds , qui font au nombre de trois , pour
le foutien de ces deux capacités fphériques.
Chaque pied eft terminé par nn mafque
de figure humaine. Les deux bélieres qui
devoient recevoir I'anfe, font oppofées
entr'elles, & ont la méme dire&ion que
le jet. Elles préfentent aufli dans leur an-
gle faillant un mafque de fignre humaine.
Ils contiennent chacun une pinte de li-
queur, mefure de Paris. 'Notre Auteur
'm’ofe pas plus hazarder fes conje@ures {ur

- cette piece rare & curieufe, que furla pré-

cédente , dans la crainte ou il eft de ne
pouvoir pas rencontrer jufte. 1l s'aurorife
~de I'exemple de M.-le Comte de Caylus

g
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quia §ardé le filence fur ce double Vafe ¢
cependant cet illuftre Académicien s'en
éroit procuré la connoiffance long-temps
avant que de publier fon fecond Volume
d’Antiguités, ou il a recueilli les monu-
mens & fragmens épars dans différens ca-
binets. Le fucces avec lequel il cultive ce
genre de littérature, juftifie pleinement les
éloges qi'on lui donne par occafion dans
cette Brochure. L’Auteur de cette Lettre
s'engage 4 continuer d’employer la méme
voie pour entretenir la perfonne d qui il
écrit , de la fuite de fes découvertes chez
le Curicux dont il a été fi gracieufement
accueilli , & de quelques autres qu’il a fai-
tes ailleurs. Il a jugé 4 propos de terminer,
pour cette premiere fois, le récit de fes
_obfervations par deux fingularités de la
meme nature. Ce font deux Pierres, dont
Tune et hématite, & Pautre de jafpe, d'un
verd bleuitre foncé. L'une & l'autre font
~gravées en creux des deux cbiés, & pa-
roiffent 4 I'Auteur des Talifmans Egyp-
tiens. On en peut voir dans la Brochure ,
qui n'eft pas longue, une defcription aufli
déraillée que les denx autres Monumens
dont nous venons de parler.
L’auteur montre autant de réferve que
de modeftic dans la maniere dont il pro-
pole {on fentiment fur ces deux Pierres,
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& il ufe de ’honnéte liberté qui doit régner
parmi les Gens de Lettres, en s’écartant de
celui de M. le Comte de Caylus, qui,
dans fon Recueil d’Antiquités, tom. z,
Pag. 14, n. 3, deécrit une figure femblable
4 celles-ci. Cet Académicien la donne pour
un Vafe Egyptien : mais notre Auteur eft
-plus porté 4 croire qu'elle repréfente un
inftrument de mufique. 1l eft 4 propos de
ne point laiffer ignorer le nom du Curicnx
qui eft poffefleur de ce Cabinet d’Antiqui-
tés& d’'Hiftoire Naturelle. C’eft M. Picard,
qui demeure 3 Paris, rue Saint Martin ,
prés Saint Merry. Les Amateurs de ces
fortes de raretés, {ont fiirs de trouver chez
lui un libre accés: ceft ce dont I'Editeur
fe rend garant, par l'accucil qu’il en a regu
lui-méme,

~ L’ArT de la Cavalerie, on la maniere
_de devenir bon Ecuyer , & de dreffer les
chevaux pour le manege ; la guerre, la
promenade , lattelage, la courfe, le tonr-
nois ou le carroufel , &c. avec des remar-
ques curieufes fur les harras ; une idée geé-
nérale des maladies des chevaux ; 'expli-
cation de toutes les pieces qui compofent
les différentes fortes d’équipages, & des
obfervations fur tout ce qui peut bleffer
. ou gener les chevaux; par M. Gafpard



136 MERCURE DE FRANCE!
Saunier, in-fol:" A Paris, chez Jombere;
Imprimeur-Librdire du Roi, pour 'Artil-
lerie & le Génie, rue Dauphine, 4 FImage
Notre-Dame, zo'liv. . :

Le Gentilhomme Maréchal, tiré de I’An-
glois de Jean Bartler, in-12 avec fig. 17 5.
Chez le méme Libraire, 3 liv.

Suite du méme Ouvrage , contenant les
moyens de conferver la fanté des chevaux,
tant en route que dans lécurie, de les
élever , &c. Chez le méme Libraire ,
2 liv. 10 fols, , :

@uvres Anatomiques de M. du Verney
de I’Académie royale des Sciences, 2 vol.

-#1-4° 5 avec fig. fous prefe. Chez le méme

Libraire. ‘
Traité de I'Arpentage & du Toifé, ou

Méthode facile pour arpenter & mefurer

toutes fortes de Fuperﬁcies ; contenant I’A-

rithmétique , la Geométrie théorique &

pratique , la Trigonométrie rectiligne,
I'Arpentage, le Nivellement , le Toifé des
folides & dela magonnerie, le Toifé des
bois de charpente, fuivant la Coutume de
Paris ; avec un nouveau Tarif pour la ré-
du&ion des bois quarrés , & un Traité de
Géodéfie ou de la {éparation des terres ; par
M. Ozanam , de 1’Atadémie des Sciences.
Nouvelle édition corifidérablement aug-
mentée , avec fig. Chez le méme Libraise.
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:
© ARTICLE 1IL
SCIENCES ET BELLES - LETTRES.

.

< A et
GRAMMAIRE.

LETTRE de M.G**, i M.F**, fur
Vinfiruition de la Jeunefe,

!sne' contefte plus, Monficur, far les ré-
forimes qu'il y auroit 4 faire dans le cours
ordinaire des étades de la jeunefle. Je
penfe préfentement , comme vous, qu'on
peut commencer fon inftruction plutér , 8¢
d’une maniere plus aifée qu'on n'a coutu+

-me dela faire. Un habile Didagticien vient

de m’ouvrir les yenx fur lés 'défauts des
méchodes vulgaires, qu’on fuit toujours
aveuglément par refpect pour fes maitres ,
qui enfei‘gnent comme ilsont été enfeignés.
C’eft un fgavant qui a négligé plufieurs fois
{a fortune par amour pour les fciences
‘exates, dont I'étude a tonjours fait fa
prin-ipale occupation. Mais comme il a
auffi coujours eu 4 cceur de rendre fes con-
noilances utiles aux autres hommes, i
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s’eft propofé en méme temps de leur facili- -
ter 'étude des Langues, & les élémens
de'Hiftoire , de la Philofophic & des Ma-
thématiques. .

Le hazard me Pa fait rencontrer, ilya
environ un mois, dans une maifon ot notre .
ami N * * m’avoit conduit. A peine étions-
nous entrés , qu'il fortic , & chacun fe mic
auffi-tot 4 vanter {a nouvelle méthoded’en-
feigner , comme opérant des prodiges ; ce
gue j'éreis bien éloigné de croire. Je ne

iffimulai pas méme le fentintent contraire
que j'avois ptis contre toute nouveauré en
général, fur quoi quelqu'un fe fic fore
de me convaincre de la vérité qu'on avoit
avancée, fije voulois me rendre dans le
méme lieu aux heures que I'on me matrqua,
wuxquelles le Méthodifte avoit coutume
de fe trouver. Yacceptat le défi, bien per-
fuadé¢ qu'on ne me z:oit pas revenir de la
bonne opinion que j'aveis congue pour:
mes Maitres , fur la parole defquels j’gt?is'
bien réfolu de jarer toujours. '
. Mais que le nouveau Maitre m'a bien
vite fait changer d'opinion ! en me démon-
trant de combien d'crreurs Pefpric de
I'homme eft farci, erreurs dont il n’a pas
* le moindre foupgon. Vous ne fcauriez
croire , Monfieur , dans quel étonnement
je fuis tombé, lorfqu'il m'a fait voir , ‘aves
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fa derniere évidence, le faux de la plipare
des principes dont nous fommes imbas-
dés Penfance, & que deld naiffent ces
difficultés rebutantes, quon éprouve dans
tout le cours des ‘érudes. Mais je ne puis
cacore digérer cette penfée affligeante,
qu’entre tant de Maitres dans les Sciences,
?ui doivent faire la bafe d'une éducation

folide , il y en ait 4 peine un fur cent qui

foit capable d’'un emploi fi important, on

-qui veuille s'en acquitter foigneufement.

Vous jugerez de la fituation d'efprit od
jai dit me trouver par I'expofé que je vais
eflayer de vous faire de fa maniere d'inf-
rruire : ceft du moins ce que j'ai pu re-
cueillir des conférences particulieres que
j'ai eues avec lui fur les premiers élémens
des connoiffances humaines.

Le Méthodifte en queftion a travaillé
plus de trente années , tant 4 la recherche
des caufes qui retardent les progres des
érides , qu'aux moyens de les rendre plus
faciles & plus agréables. Pour proportion-
ner aux facultds intelleGuclles les nou-
velles méthodes quiil a imaginées, il a
imité la nature , qui, dans fes opérations ,
procede toujours par les voies les plus fim-
ples. La maniere dontil inculque les prin-
cipes dans I'efprit, eft agréable , ne charge
point la mémoire, & ne force aucunemens
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" la contention des fibres du cerveau. ‘I
rend- tout fenfible d’abord , commengant
par les idées les plus fimples, qui ne fup-
pofent rien: qui ne foit connu d’avance,
& il pafle peu 4 peud ce qui eft plas com-
ofé, ou qui fait moins d'impreffion fu
esfens. | . . .
Il n’y a perfonne qui ne connoiffe Ia
peine & le dégoiir qu'éprouvent tous les
enfans en apprenant 4 lire , & le temps
«<onfidérable qu’ils y doivent employer
avant qu'ils puiffent foutenir une leGure
“tant foit peu exacte. Mais peu de gens en
ont découvert la caufe dans la défeétuoficé
-de Falphaber, & dans la faufle dénomina-
tion des lettres qui le compefent. An
‘moins on n’a point encore tenté d’en pu-
blier un complet fur ancune Langue parti-
culiere , & ‘qui fit compofé d'autant de
cara&eres différens, qu'il y a de fens &
d’articulartions. fimples. S
~ *'Voild le premier objet que PAuteur s’eft
propofé pour faciliter la le&ure & l'orto-
graphe aux jeunes gens de la nation , &
aux Etrangers. A cet effet il a refondu I'an-
‘cien Abécé Frangois dans un nouveau,
qu'il 2 compofé de quarante-fix carateres
différens ;, dont dix peuvent paffer pour
furnuméraires ‘Aufli démontre-t’il qu’il
w'en faudroit 4-la rigueur que trente-fix,
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dont quatorze voyelles & vingt-deux con-.
fonnes, fuivant la jufte quamité de fons.
de voix & darticulations fimples, dont,
toute la Langue Frargoife eft compofée :,
mais il accorde toute la déférence qu'on
doit i 'ufage. - L .

- Par ]e moyen de ce nouvel Abécé Fran-,
gois , -il a proyvé plus ‘d’une foig quil oy
3 point d'enfans , depuis |'dge de trois ans,
& au deflus, qui, avec un peudedocilité,
ne foit capable , au boat de fix mois, de
lire imperturbablement quelque difcours
frangois ou latin que ce foit, & d’en ex-
primer éxa&ement 4 l'oreille Tortographe
paturelle. 1l n’y a point méme de perfonne
avancée ¢n dge qui, ne fcachantni A, ni
B, ne puifle en apprendre autant’ dans
foixante legons d’une heure chacune. Cette
derniere P_ropoﬁtion ne doit point paroitre
hyperbolique : I’ Auteur m’a affuré.qu’il en
fera I'épreuve 4 forfait quand on voudra.
La dénomination particuliere , qu’il a don+
née d chaque letere, a un fi jufte rapport
avec le fon ou larticulation dont cette
lettre eft le figne ; que c’eft en cela princi-
palement que confifte le fir 8 prompt effet
de fa méthode, S :
Tous cenx qui ont fréquenté les colle-
ges , conviennent auffi que la jeunefle y
palls bien défagréablpmeng fept ou huit

. \
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" années pour apprendre un peu de Latin 3

.qui tourne fouvent en pure peree, ou dont.
‘on retire bien peu d’utilité dans le cours:

delavie. Auffi plufieurs ayaat fait quel-
ues réflexions férieufes fur l'ennui & le
égoiie qu'ils avoient effuyé darant tant
d'années, pour acquérir un fgavoir aufli
médiocre , ont bien fenti que le défauc
&roit dans la méthode , & quen pourroit ,
par une autre voie, en apprendre davan-
tage , ou du moins autant, plus vite &
plus agréablement. Quelques-uns méme
ayant tenté , dans des éducations particu-
lieres , d’applanir la route difficile & com~
mune, qu'on fait tenir aux jeuncs gens
pour les conduire au Latin , ont eu le plai-
fic de voir les effets de leurs foins furpal~
fer leurs efpérances. ’

Ccft un autre objet que notre Didadti-
cien s'eft encore propofé. A force de mé-
diter fur la nature des Langues en général,
il eft parvenu 4 former ‘une Grammaire
raifonnée , dont les principes conviennent
1 toutes fortes de Langues moxtes ou’ vi-
vantes , fgavantes ou vulgaires ; 8¢ par fes
obfervations fur les caufes du Latin & du
Frangois , il a fait une Méthode qui pro-
cure de ces deux Langues une intelligence

‘beaucoup plus parfaite & -plus ‘prompte
que pat toute autre voie quon-ait fuivie
jufqu’ici. :

o
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1l 2 aufli traité dans le méme gofic la
maniere d’enfeigner les élémens des autres
Sciences utiles, tels que font ceux de
I'Hiftoire , de la Philofophie & des Ma=
thématiques. On ne fcauroit eroire, fans
T'avoir vu, avec quel plaifir les jeunes gens
s'appliquent, par fa Méthode, 4 I’Arithmé+
tique démontrée fur tous les objets qui en
font fufceptibles, i la Géographic, 4 Ig
Chronologie hifterique, ainfi qu’aux Elé<
mens d’Algebre & de Géométrie , & avee
quelle ardeur ils fe liveent 4 I'érude des
. parties de la Philofophie , qui peuvent
contribucr 4 la jufteffe de I'efpric, & 4 I'é4
tendue de fes connoiffances. - :
Tous ces objets, utiles aux différens
-~ états de la fociété, font diftribués avec or<
dre dans de petits compartimens nommés
Tablettes Académiques , qui deviennent
un jeu aufli inftra&if qu’amufant pour les
enfans, Les deux fexes en ont fait I'épreu-
ve, & ont également démontré l'un &
Iautre que cette nouvelle Méthode , nom
feulement donne du goiit pour I'étude des
Sciences, mais encore qu'elle épargne plus.
des 2 du temps & de la peine qu’exigent leg
Méthodes vulgaires. '
Mais il faut aufli vous dire , Monfieur,
que effec le plus certain de cette Didati-
que dépend bien moins de Vordre & de la
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diftribution des marieres , que du talent
€ingulier avec lequel I'Auteur sen ferr
L'enjouement done il affaifonne fes dif=
cours , - qu'il fait fubitement varier fuivant =~
la portée des différens efprits 5 fa patience
a laiffer 4 une idée le temps dc naitre & de
fe former avant que de pafler 4 une autre §
fa douceur , {a politefle,, fes encourage-
mens 4 la moindre réuffite, font comme
Fame de cette Méthode nouvelle, qui d’ail-
Yeurs eft fondée fur des principes trés- bien
raifonnés. Ce feroit un tréfor qu’un tel
Informateur pour des gens opulens, qui
voudroient procurer i leurs enfans une
- belle & foliSe.éducation.

Si vous &tes :curieux de converfer avec
<et homme rare , quand vous ferez arrivé
8 Paris, notre ami N* * vous en procu-
sera la connoiffance. Je pars demain pour
Rome. Adieu. . ‘ -
- .P. 8. Ceux qui voudront connoitre
zelui: qui propofe ce nouveau fyfieme,
lui écriront , en adreffant leur lettre dans
le Mercure,

~
.

PEH

'MONNOIE.
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MONNOTIES.

CONJTECTURES fur guelgues diffi-
cultes touchant la valenr des AMonnoies des
Vi, IX; X1l , XIII & XIV¢ fiecles,
& les Evaluations Contumicre; , adreffécs
AaM***,parP. A M. L. A

]’m déja eu I'honneur de vous en préve-
air , Monfieur ; je ne me flatte pas de fa-
tisfaire un efprit auffi jufte & aufli péné-
zrant que le vorre, en répondant aux quef-
tions que vous me propofez. Vous voulez
fcavoir premiérement ce que vaudroit au-
jourdhui une rente conflituée fous le regne
de Charlemagne. Secondement, quelle eft
1a valeur attuelle de ¢ing fous du douzieme
fiecle , temps ol nous voyons qu’un’ vol
de I'équivalent de cette fomme étoit puni
de mort en Allemagne; comme nous fca-
vons qud peu prés pour le méme objet,
on accordoit dans le méme temps le com- -
bat judiciaire en France. Vous demandez
enfin , Monfieur , i nos Evaluations Couts=
smieres, par rapport d certaines redevances
féodales, ont été faites avec équité, & fi
cette équité fubfifte encore aujourd’hui.
7. Val. G
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Voild vos queftions; je n'oublierai pas les
exemples auxquels vous les appliquez.
Permettez-moi feulement de vous avertic
que ce que vous allez lire exigera quel-
qu’attention. Aprés cela, vous déciderez 1i
j'ai fair l¢ modefte en.vous annongant peu
de certitude & beanconp de conjeGures.
Les aurorités que je ne manquerai pas de
giter , vous feront voir que je m'ai rien
négligé de ce qui a dépcngu de moi pour
réuffir.” Avec plus de temps , j'aurois peurt-
&tre formé plas de doutes , & de nouwelles
conjectures euflent prouvé 4 tout autre que
vous , Monfieur , que le Philofophe n’eft
pas le feul 3 qui P'on puiffe appliquer le
mor de Lucain ;

s s0s . Vidit, quantd fub noite jaceres
Nofira digs,

¥ai honneur déere , &e.

A Paris , le 7° de Tnillet 1757,

Premicre L .
Queftion. Lua livre numéraire du temps de

Charlemagne ¢étoit du poids de la livre

- Romaine , & pefoit douze onces d’argerrr,
. Elle fe divifoit, comme aujourd’hui, én

vingt parties €gales appellées fous, & le fou
en douze demgrs. Ainh lg denier éroic
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alors ; comme 4 préfent , la 240° partie de
1a livre. Suppofez que noue marc d’argent,
~qui }nfe huit onces, foit du prix de 49 liv.

10 {ols; il senfuit que la livre de Charle-
magne vaudroit aujourd’hui peids powr (1)
poids , titre pour titre , 74 liv. g fols; que le
fou de cette livre feroit égald 3 liv. 14 [0
3 deniers, &.,lc denier 4 6 fols 2 den. § de
notre monnoie.

Sous le regne de ce Prince , & méme
deux (1) fiecles aprés , vingt fous pefoient
donc effe@ivement une livre ou 12 onces
d'argent; mais il y avoit un dixieme d’a~
liage, qui n’¢toit pourtant ras tout entier
au profit du Souverain ; car les parriculiers
recevoient vingt & un fous, en portant le
poids d'une livre d'argent 4 la monnoie.

Pour juger de la rareté de l'argent dans
ce temps-ld , & parconféquent de fa valeur
dans le commerce ; il n’y a qu'd confulter
les Capitulaires, on y trouvera le prix
commun de plufieurs fortes de deurées.

(1) Voyez lexcellent Ouvrage intitulé, Les
QOrigines, ou I’ Ancien Gonvernement de la France,
&c. Ceft de-1d quon a tiré prefque tout ce qui
regarde les monnoies & les denrées du r gne de
Charlemagne. T. 2,liv.7,ch. s &6, &ch. 9,

4. 8. . .

s (2) Effai fur PHiftoire générale depuis Charles
magne. T. 1 ,.ch;, x1; pp. 100 &.101. Edition in~
8°, 1746, oo .
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En voici quelques exemples. Je commence
par les bleds qui font la denrée de la pre--
miere néceffité. En 754, Charlemagne ¢n
fixa le prix par le (1) tarif fuivant.

Un boifleau de froment..,. 4 den,

Un boiffeau de.feigle .. ... 3

Un boiflean dorge , ... 2

Un boiflcau d’avoine ... .. 1

Notre marc d’argent fuppofé 4 49 liv.

10 f., ces 4 deniers, prix d'un boiffeau de -

froment , font aujourd’hui poids pour peids,
titre powr titre 1 liv. 4 fol. 9 den. :
Les 3 deniers, prix d'un boiffeau de feigle,
font apjourd’hui de méme 18 f, 6d. 2.
Les 2 deniers, prix du boiffeau d'orge,
font aujourd’hui de méme 12 fols 4 d. .
Un denier pour le boiffeau d’avoine, fait
aujourd’hui de méme 6 f. 2 d. 1.
Remarquez que le boiffeau de ce Prince
contenant le poids (2)-de vingt de fes /-
wres, ne contiendroit que quinze des nd-

Par la méme loi ,Charlemagne fixe 2
un denier le plus (3) haut prix de douze

(1) Les Origines, &c. ibid. ch. 9, §. 8.

(2) Didionnaire Univerfel , dit de Trévoux , au
eommencement du premi¢r mot Boiﬂcm, Edit. de
Paris, 1732. , 4

(3) Les Origines , &c. ibid. ch, §, p-320, &
h.y,§ 8 '
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pains de froment pefant enfemble vingt-
quatre de fes livres. Ainfi le prix d'une li=
vre de ce pain, laquelle pefoit douze onces,
coiitoit alors un peu plus de trois de nos
deniers; & Il plus baut prix de la méme
“livee de ce pain feroit aujourd’hui de 36
de nos deniers ou de trois de nos fous.
On obfervera en pafflant que 32 ans apres
la mort de cet Empereur (en 846) un
minot (1) de froment , un miinot d'orge »
une mefure de vin & un agneau , étoient
appréciés en total deux fous=12{. 4 d. 3.
Alégard de la viande de la boucherie, on
voit qu'un boeuf de gualité 4 étre (2) fervi
Jur la 1able du Roi , éroit eftimé 2 f. =7 L.
8 f. 6 den. & une vache un fou = 3 liv,
14 {. 3 den. de notre monnoie.

Que l'on compare le prix ancien de ce
beeuf 3 ce qu'il cofiteroit 4 préfent , on
connoitra le changement qui eft arrivé
dans la proportion des denrées avec I'ar-
gent. Ainfi fuppofé qu’un beeuf de la me-
me qualité cotite aujourd’hui 250 liv. &
cette fuppofition n'a rien d'outré , vous
trouverez due 7 liv. 8, 6 den. ( faifant
poids pour poids , titre pour titre les deux
fous , ancien prix de ce beeuf ) ne repré-

(1) Abrégé chromol. de PHift. de France, 1. Pate]
p- 80, ad an, 840. Edit. de Paris, 1756, :
(2) Les Origines, &c. ib. ch. 5, pp- 318, 319/
G it
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fenteroient guere que la trente-troifieme
partic du prix a&uel de cet animal. Ce qui
établic ici la proportion de 1 4 33,

- Nous avons vu le plus hant prix de dou-
ze onces de pain de froment fixé 4 I'équi-
valent de trois de nos deniers ; & il eft
¢onftant que le méme poids de ce pain
cotiteroit au plus baut prix actuel 36 de nos
deniers = 3 fous. La proportion feroit
doncd cet égard de 3 d. 5 36 ou d’environ

_1d 12, Or 12 & 33 font 45. La moitié

de 45, c’eft 22 L. Difons donc que la pro-
portion (1) moyenne eft d’environ r & -
22 7. Ainfi quoique cinq fous du temps de
Charlemagne fullent prefqu’égaux poids
poids, titre pour titre , A trois de nos écus
de fix francs , plus onze fous trois deniers;
cependant, fuivant la proportion de 1 &
223, ces cing fous anciens reviendroient

- réellement aujourd’hui i la fomme de

guatre cens dit-fept livres treize fous un
enier & demi ; puifque ces cinq fous
procuroient autant de denrée que 417 liv.
13 {. 1d. 1, en repréfentent dans le temps
oll nous fommes, S

(1) La proportion moyenne de P’Auteur des
Origineseft de 1d 39,4 1ap. 320, duch. 5, déja
cité: maisaux pp. 318, 319 du méme chapitre,
{a proportion eft de r 4 2§ ; ce quieft 4 peu prés
Rotre proportion moyenne:
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Ainfi 417 liv. 13 £ 1 d. £ balanceroient
anjourd’hui le produit annuel d'une rente
de cinq fous conftituée fous le regne de
Charlemagne, Paffons 4 Ia feconde Quef«
ﬁo’n- . .
Seconde Queftion.

- 8% quis quinque [ilides valens aut plns
Jucrit furasns , laguso fufpendatar : i minus ,
Jeopis & farcipe excorseinr & inmdatwr.
Ceeft ainfi que s’exprime Empereur. Fré-
deric I dans (1) faConftitution. Voyons la
Charte de Louis VII ,- dit le Jeune ; elle
eft datée de Paris, I'an 1168,

. Pro debiti titulo (2} citra quingue folids-
rum davionem , inter aligwos. nom judicetur
Duellum. Voici I'ancienne tradu&ion de
ce texte. Por dete de ¢cing fils & de mains
& elle (3) ert niee ne fost baaille ja emtre
denx gens, ’ '

- Stloriginal de certe (4) Charte eft La-

(1) Elle eft intitulée , De Pace tenendd ¢ ejus
Violatoribss. (Feudor. Lib. 2,tit. 27, §. ult. in pr. )
- (1) Veyez certe Charte publiée dans-les deux
Langues, par M. de Lauviere , au })remier Volume
des Ordenn. des Rois de France de la troifieme Race,
Dans la Préf. ilap. 34, nomb. 185 ,&dlap. 16
de ’Ouvrage méme, ag nomb. (3).

(3) Ert, pour fers, eft de 1a Langue Roman<
ge. Cleft une contra&ion d’eriz, Latin.

(4) Ce qui doit faire douter ici , Gc’g& que dés

1v
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tin, cetre traduction eft fort infidele : mais
il eft vraifemblable que la Charte 2 été&
écrite en Langue (1) vulgaire. Rapportens
ce que M. de Montefquicu (2) dic fur cette
Piece. _ .

Le combat judiciaire , ce font festermes ,
¢toit en ufage & Orleans dans tontes les de-
mandes de dettes. Lonis le Jeune déclara que
cette Contume ' aurost liew que lor[gue la
demande excéderoit cing fous. Selon ?: Ea-:
tin, il el fallu dire que le combar ne fe--
toit point permis quand l'objet de la de--

- mande f{eroit au deffous de cim’ fous. Cetie
Ordonnance , continue - il , etoir une los
docale ; car dw temps de S. Lowis , il [uffifoit
gue la valewr fur de plus de donve deniers.

Il faur d’abord opferver fur la premiere
de ces Loix faite par Frédericl, dit Bar- -
beronffe , que la Conftitation, d’'oi elle eft
tirée , regarde uniquement la police inté- -
ricure de fes Etats. Cet Empereur avoit -
pour objet d’affurer la tranquillicé publi-

1e VIII® fiecle, le peuple n’entendoit plus le Latin.
Voyez 13 deffus les recherches de M. I’Abbé e
Beuf dans le Journal des Sgavans, p. 494, Juillet,

1753 .
7( :3) M. le Prés, Hénault a penfé de méme auffi-
bien que M. de Monte/guien. ( Abr. chr. de Hiff, .
de France, ad an. 1167 & 1168. .
(2) De PEfprit des Loix , t. 3, liv. 28, ch. 19,

P- 319. Edit. de 1757, )
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que ; en confirmant cg quon appelloit
alors la Tréwve (1) de Dies. 11 prend dans
cette Ordonnance les mefures néceflaires
pour arréter le brigandage des guerres pri-
vées; excés fi commun dans ces temps-1d.
Il reftraint le port-d’armes & l'ufage du
duel : il impofe des peines pécuniaires fe-
lon la qualicé des dé[;ts : il détermine la
maniere dont on doit procéder au rtarif
annuel des vivres, &c. Aprés un regne de
plusde 38 ans, ce Prince (2) mourut en
1190,

A Pégard de 1a Charte, il faut fe rap-
peller que Louis VII, qui en eft 'Auteur ,_
régna plus de 43 ans, & mourut en 1180.
Quant 4 Louis IX , aprés avoir gouverné
le Royaume environ 44 ans, il mourut
Yan 1270, ' -

Paffons 1 la difcuflion la plus difficile ;
elle regarde la valeur atuelle de ces an-
ciennes monnoies. Reconnoiffons d’abord
qu’on ne peut fcavoir (3) exa&ement,

{1) On Vappelloit aufli Pax Faidefi, c’eft-i-
dire Paix accordée i PEnnemi. .

(2) Sur ces trois dates, voyez P Are de vérifier
les Dates , dans la Lifie Chronelogique ¢ Hiflorique
des Souverains. .

{3) Voyez P Awvertiffement de M. du Pré-de S.
Masr, pp. 3 & 4, % la feconde page des Notions
préliminairves au devant de fon Efai fur les Mon-
poies.

Gv
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pi le prix actuel des cing fols dont il s'a<
git da:s ies deux Ordonnances da douzie-
me fizcle , m la valeur préfente des douze
deniers du fiecle fuivant. Nous avons des.
Tables de l1a valeur de l'or & de largent
données par M. de Lauriere , & publices.
(1) par M. Secoufle; mais elles ne remon-
tent pas au-deld Je 15 39. De plus, le titre:
de l'argént n'y eft marqué pour la premie-
re fois qu'en 13,0 au douzieme d’Avril.,
M. de Lauriere obferve , que fous le re-
gne de Philippe VI, dit de ¥ alois » avant.
le 20 Janvier I346, le marc d’argent éoit:
€Rimé 4 liv. 10 fols Tournois ; apprécia-
tion qui fubfiftoir encore le 17 Juiller de
méme année , comme M. le Blanc Pa:
marqué dans fes Zables 2), )

Sil'on fe fixe un moment 3 ce prix, on:
dira que cinq fols, vers le miliea dy qua-
torzieme fiecle, étoient le dix-huitieme de
Ia valeur du marc d'argenr. Or le marc
d’argent fin monnoyé vaur 4 préfent (3).

. 21) Voyez le fecond tome des Ordsnnanves déja:
citdes.

(2) Voyez Ia premiere &1a feconde colonne de-
1a page 405 , aux Table. de PArgent, 3 1a fin de-
fon Traité Hiftorigue des Monnoivs de France | in.
4% Daris, 1690, 8 non pas 1703 comme porte
faufl-ment le ttre 'de mon Exemplaire.

(3) Effi fiar lss Monnaies »P- 220, col. premiere

& fesonde. :
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~en France g4 1. 6 {. 6 d. .7, fomme donc
le dix-huitieme fait foixante de nes fols
quatre deniers quatre onzieme : ainfi dans
cetoe eftimation des cing fols du douzieme
ficcle fur le pi¢ des cing fols da quatorzie-
me , ces cing fols veudroient 4 préfent
(1757) 6o { 4 d. £, le titre de I'argent
fuppofé le méme dans les x11, x111, X1V,
& xvin® fiecles. . . . 3L ofl4d. %
Et conf{équemmentles 12d. -
ou le fol de Louis I X fe- -
roient aujeurdhui. . .. . r2fiod. 2%
Mais cette eftimation , qui met de niveau
Ies x11, x111 , & X1V°, fiecles érant évidem-
ment inadmiflible , elle doit &tre abane
" donnée, :
Quant aux cing fols du regne de: Fré-
dericT, il eft exterémement difficile d’en
indiquer fealement la valeur , fans le fe-
cours.des Aureurs qui ont écrit fur les mon-
noies d'Allemagne du xur°. fiecle, Rédui-
fons-nous donc aux conjectures ;. elles fe-
ront du moins juger que cette fomme , qui
femble aujourd’hui ?1 petite , devoit &tre
alors confidérable.
" Dans J'ancienne Loi () des Allenrands,,

(1) Cette loi [ Lex Alamanporam ] ou plutbe
cette Coutume |, fait partie de ce quon appelle les
Loix des Barbares. La loi des Allemands d’abord
¢ crite dans le wio ficcle' par ordre de Thietri b,

"Gy
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cinqg fols repréfentoient en poids plus de
trois de nos marcs d'argent. Or eftimant
avec I'Auteur, qui nous fournit cette (1)
évaluation , le marc. d’argent fin regu ana
monnoses comme masiere, & gx L3 £.3d. &,
ces cinq fols, qui étoient d’or, vaudroient
d préfent plusde 1.431. 9 f. 9 d. 2, & cha-
cun des anciens f{:ls Allemands feroit &
peu prés la fomme de 30 1. 14 f. de notre
monnoie. Le méme Ecrivain fait voir que
ces cinq fols exprimosent foixante (2) pieces.
dor, cCeft-i-dire , fojxante deniers d’of 3
ainfi chacun de ces deniers vaudroit au-
jourdhuwiz L 11 {2 d.

Suppofons que depuis I'an 1014, deux
fiecles aprés la mort de Charlemagne , le- -
quel a fait rédiger par écrit la: plipare des
Loix (3) barbares jufqu’au commencement
- du regne de Fréderic I (en 1152 ), lor &
Pargent foient devenus fi rares, que les
fils de Clovis, fut corrigé 'an 630 par Dagobert L.
Ce peuple confinua de fuivre cette ancienne Loi
jufqu'au regne de PEmpereur Conrad I , c’eft-i-
direjufqu’il’an 1024. Heineccius, de Orig, & prog.
Jur. German. cap. 1, §§. 21, 23 , & noté (a).

(1) Ybid. pp. 8 & 9 de P Avertiffement, & p. 95
‘du Rappert entre P Argent & les Denrées. Voyez
auffi la page 220.

. (2) Ibid. page 95.

(3) Vers I’an 804, ce Prince fit rédiger par
écrit les Loix de tous les peuples foumis 3 fon emn
pire. Eginkard ,apud Heinee, Ibid. §. 22, = .
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cinq fousd’or dela Loi des Allemandsayent
été réduits au douzieme (1) de la valeur
déja fpécifiée , ( décher prodigicux dans le
(2) cours de 118 ans) : les cinq fous de
Fréderic I vaudroient encore un peu plus
de 121. 15 f. 9 d. de notre monnoie , &
cinq fols en 1202, procuroient en France
prés d’un (3) fetier de bled mefure de Paris.
~Au refte en fuppofant contre la vraifem-
blance , que cinq fols procuraffent moins
.de denrée en Allemagne du temps de cet
Empereur : comme fa préfomption doit |
&rre ici en faveur de la Loi , on pourroit
dire ; dans ce cas-13, que le Prince seft va
forcé , par la crife ot fe trouvoit 'Empi-
re, a faire une ordonnance trés-févere. Et
fi vous lifez fa Conftitution , vous ferez
convaincu que la licence des guerres pri-
vées avoit prefque entiérement corrompu

(1) C’eft comme fi les fous d’or étoient deves
nus d’argent,, parce qu’on eftime communément
pour ces temps-1d 1a proportion de I'or 4 Pargent
de 1 4 12, Une once d’or eft réputée égale en va-
leur 3 douze onces d’argent.

(2) Ce déchet fuppofé feroit d’autant plus éton
mant , que les Monnoies fe foutinrent 200 ans
aprés la mort de Charlemagne fur le pied o ce
Prince les avoit mifes, c’eft-i-dire julque vers
Yan j014; & le regne de FrédericI commence
en rigz. . ’ ‘

(3) Effai fur les Monnoies, 3 1a feconde page des
Varintions Aans les prix, an huiticme mot Sesier,
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les meeurs publiques z mais cette fuppofé-
rion tombe dés que F'on fe donne la peine
de comparer & de réfléchir. En effet puif«
que le duel éroit en ufage i Orléans dans.
le méme fiecle ‘Pou: environ cinq fols, &
que quarante-fix ans aprés on le voit per-
mis dans toute la France pour un peu plus
d’un fol ; on ne feauroic douter que cette
fomme ne fiit alors confidérable dans le
Royaame , & pac conféquent dans 'Empi-
re. Aufli n’eft-1l pas queftion de fgavoir &
¢inq fols éroient alors un objet impertant
dans le Commerce ; mais il s'agiroit de dé-
terminer ce que repréfentoit cette fomme
dans les Etats de Fréderic 1, & ce qu'elle
vaudroir 4 préfent par rapport 4 neus.

Je pafle d examen de la valeur préfen-
te des cing fols de la Charte de Louis VIF.
& des douzé deniers de Louis IX, Il y 2
deux moyens de Pindiquer.

Premiere Indication tivte de Iangmentation
dn prix des Denrées , depuis 1202,

Un Auteur Citoyen, dont 'Ouvrage faic
Péloge , penfe que depuis 1202.14 pliipart
(1) des chofes font enchéries de 1 a 40 , ou
enviren. 1l en donne plufieurs (2) preu-
wves inconteftables. ‘ oL

(1) 1&id. p. v, des Pariations, &c. au fecond:
alin ea de a note (4). :

(2) Iéid. p, 1 , & fuiv, des Fariations, &c..
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Le¢ filence des Autewrs., ajoute-t’il dans:
an autre (1) endroit, nomns fase croire que:
bes monnvics n'ont pas bgawucomp changé juf~
gw'an regne de S. Eowss. Eneffet, on n'a
guere de connoilfanee de leur valeur (2):
wvant Philippe IV wers-1300-, parce qu'ade
paravant on n’avoit pas le foin deles dé-
crire dans les Rc'gi‘tres publics : ainfi faue
de notions précifes, nous nous fervirons
ici de la proportien de 1 4 401 ‘
Sur ce pié-14 les cinq fols de Louis VIF,.
qui mourur 4 la vérité vingt-deux ansavant
1202, éroient égaux 4 1o liv. de notre:
MONUOIE, « o v o o ¢ e s v o s oo 10
Suivant la méme propofition , le fol
de Louis IXeftégala . ... ... 2K

Seconde indication tirée du prix commun dn:
Marc d'argent dans les x11 & x111 fiecless

" L’autre moyen d’indiquer la valeur ac-
tuelle des cinq fols dont il s'agic , c’eft de
fixer un prix uniqixe & commun au marc
d’argent des x11 & xm® fiecles. Aprés
cette opération on comparera les cinq fols
au prix commun de cet ancien marc s en=
fuite on verra.ce que les cinq fols font aw
prix de notre marc , c’eft-i-dire , & la fom-

(1) 18id. 0. 78, du Rapporr entre " Argent, &c.

(2) D&, de Trévoux, au premier mot Mon—
#vicz, au bas de 13 col, 2088. '
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mede 54 I. 6 £ 6 d. car on néglige ici
les £ du denier. Dans ce qu’on va rappor-
ter des Tables de M. (1) le Blanc, 1l fe
trouve une lacune & cent trente-trois an-
nées ; mais nous fommes ebligés de nous
fervir de fes Tables , patce que Ceft tout ce
que nous avons pour ce temps-14.

VI Années des XII Prix du Marc & Argent dans
& Xllle fiecles. chacune Ae ces V1 années.

liv.. of.. ¢d.

1144 « ¢ o o« 2
11§68 . ... 2. I3 .. 4
1207 v e es 2 .47 10..0.
1221 o o o o 2., 10..0"
1226 « s o ea 2 4. 14 47
1283 (2) .. 2 .. 14..0.
Total des diffévens prix
du Marc &' Argent possr

ces6 années. .. ... I live 1 £, 11 d.

Ajoutez un denier i ce total , & fuppo-
fez-le de 15 1. 2 {. le fixieme de cette fom-
me-ci fera précifément 2 1. 10 {. 4 d. prix
moyen du marc dargent pour les fix an-
nées. Que l'on réduile ce £ en deniers, il
donnera fix cens quatre deniers anciens
contenant huic parties égales, répondant

(1) Voyez ci-deflus lanote (2), p. 154. .

(2) L’an 1285 le marc d’argent a été d 55 fous
fix deniers Tournois. V. I'Aébr. chr. de Pbift. de
France, ad an, 1235 , p. 250, ¢n marge.
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wax huit onces du marc, & chaque hui-
tieme partie fera de75d. ;=61 3d%
monnoie ancienne.

‘Réduifez de méme en deniers modernes
la fomme de §41. 6 £ 6 d. prix a&uel du
marc d'argent : elle contient 13038 de-
niers, dont le huitieme eft 1629d. 2=
61. 15 {. 9 d. 2 de notre monnoie. Ainfilc
huitieme de la valeur ancienne du marc,
fcavoir , fix fols trois deniers & demi,
équivaudroit au huitieme de la valeur de
notre- marc , c’eft-a-dire, 4 6 L. 15 f. 9d. 3.
La proportion du prix ancien du marcd’ar-
gent, 4 fon prix moderne , eft donc de
13 plusde 21 L, oude 2 d plusde 43.

Ainfi les cinq fols de Louis ‘
VII =60 deniers anciens,
vaudroient 4 préfent un peu :
plusde,ci , . . sl7finnd

Pat conféquent les douze
deniers de Louis IX feroient
égaux aujourd’hui 3 un peu
plusdes ci . . . ¥ 1 7

'Le Teftament du pere de ce Roi-c1 peut
répandre duelque jour fur la valcur actuelle
de ces anciennes monneies. Louis VIII
mourut I'an 1226, En ce temps-la , dit MJ
T'Abbé de (1) Saint-Pierre , lo marc dar-

(1) Owvrages Politigues , tom. 9 , pag. 16T des
Obfervations pelisiques [ur le Gomvernemens des
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gens valoit cinguante fols , au liew go'il vam®
prefentement cinquante francs : fur ce pied-
la, ajoute-Uil, cent fols valoient cemt francs
danjourdbxi , & vingt-mille livres valoient
guatre cem mille livres. Si on fuppofe donc
qu’il nefoit farvenu aucune variation dans
les mennoies , fous le regne du fucceffeur
de Louis VIII 4 les douze deniers dont il
s'agit , vaudrotent & préfent ( notre marc
d’ar‘gcnt monnoyé étantd §41.6 £ 6d.)
11 fols 8 deniers 4~ ,¢ci L1 £ $d.2.

Les cinq fols du temps de
Louis VI, qui, dans ce {y[-
téme, font le dizieme da
prix ancien du marc dar-
gent, répondroient par lz
méme raifon aw dixieme de
Ia valeur a¢tuelle du marc,
€eft-3-dire, 4 cent-huic fols
fept deniers ¥ de notre mon- .
moie, i . . . . § & 7 £
Remarquez que M. I’Abbé de S. Picrre
a donné un prix moyen au marc d’argent
dans le 13° fiecle , quand il en. a fixé le
prix 4 go fous, En effer, tirez d’abord le
total des cinq premieres (1) années des x1t

Rois de France , in-12. Rotterdam , chez Béman,
17340
(x) Voyez ci-deflas 1 fa fecende indication , ces
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& x11° fiecles déja rapportées 3 & vous
trouverez que le cinquieme de ce total eft
49 {. 7 d.anciens ; ce qui fait le prix moyen
ou commun du mare d’argent pour ces
cinq années. Ainfi I'évaluation de cet Aa-
teur ne differe du prix moyen qne donnent
les Tables dont on vient de voir Vextrait,
ue de cinq deniers ancicns quil ajoute
ur la facilité du calcul. ' :
On n’a cherché dans cette feconde indie
cation que la valeur mwméraire aGuelle du
prix ancien du marc d’argent , & celle des
s-fous qui faifoient une partie confidérable
de ce prix. Le marc d’argent valant donc
dans les x1r & xun® fiecles §o fous quatre
deniers , ces §o [. 4 d. répondent numéri-
quementd 54 1.6 f. 6 d. %, prix actuel du
marc d’argent monnoyé. Telle eft donc la
valeur numéraire auellede 2 1, 30 £, 4 d.
Monnoie ancienne.
Mais d’an autre co6té, comme en r202,
Ie cheval qui cofiroic, onle (1) fuppofe,
2 L. 10 . 4 d. vaudroir aujourd’hui 1e0 1.
ces 2 1. 10 {. 4 d. repréfentent donc réelle-
‘ cin% premieses anoées dans IPextrait des Tables de
M. le Blanc.
(1) En 1202, un cheval , dit Rosffin, nevaloic
que so fous. On a ajouté 4 den. 4 ce prix pour le
rendre égal 4 la valeur du marc d’argent du méme

temps. Voyez dans UE[fai fur les Monnoies , le titre:
Variations, p. 1, note (), & p. 3.
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ment 100 de nos livres ; & telle eft 4 prés
fent la valeur réelle des 2 1. 50 £. 4 d. mon-
noie ancienne. En conféquence Jes cing
fous anciens vaudreient réellement aujout-
d’hui dix franes. On voit par-13 que la
premiere indication donne la valeur réelle
du fou &des cinq fous anciens. .
Je vais examiner la derniere Queftion 3
& quoiqu'elle aic. pour objet les évalna-
tions coutumieres en général , je m’attache-
rai en particulier 4 P'eftimation de la Cou-.
tume de Blois relativement au rouffin de
[fervice , parce que Ceft Pexemple propofé.

Troifieme Queflion.

On diftinguoit autrefois trois fortes de
chevaux par trois noms, qui ne fe trouvent
que dans les vieilles Hiftoires & dans quel-,
ques anciens Romans ; les Deffriers, ou

* chevaux de bataille ; les Paléfrois, ou che-
. vaux de pas pour les voyages 5 enfin les
Rouffins , qui ferveient 4 porter le bagage
¢comme nos mulets & nos chevaux de
charge (1). , :
M. Bruffel (2) expofe, felon d’anciens

(1) Voye~ le Mansel Léxigue anx mots Palé-
froi & Rouffin. ' N

(2) Dans fon Traité des Fiefs, t. 2 5 p. 2075
Cette citation-ci ft tizée de LEfJai fur les Mon-
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comptes de dépenfe écrits en Latin, que le
Rouflin [ Roncinus ] valoit au commence-

- ment du x111° fiecle g0 & 6o fous, & le
Paléfroi [ Palefridus ] 60 fous. On remar-
quera en paffant que dans le méme temps
[en 1202 Jle cheval, qui eft fimplement
appellé Eguus , valoit tantdt dix francs,
tantde 27 1. & 30 1. Quatre chevaux don-
nés par le Roi font apréciés 136 1. c'eft-3-
dire, que chacun de ces chevaux peut étre
eftimé 34 liv. Or il eft probable que le
cheval de 27 1. 4 34 liv. éroit ce qu'on ap-
pelloit alors Defirier ou Equus par exceE;-
lence. Ces faits , & la citation qui les prou-
ve, font rappertés dans (1) VEffai fur les
Monnoies, C'eft fur ce pied , dit M. du Pré

- (2) de Saint - Maur, gue pluficurs de nes
Contumes ont évalné 4 foixante [ous un Rouf~

[fin de fervice , qui coitost réellement 6o fius

en 1202. Poyex. , continue-t'il ; le Contume

de Blois, c.'7 , art. 93.

Remarquez que dans le xm* fiecle le
prix commun du marc d'argent a été de
31 3f 11d.#. On leprouve en tirant
le douzieme du total de chacun des prix
particuliers du marc pour chacune des

noies , au titcre Fariations , 3 1a marge dedap. 1 ,

#ila p, 3, note (§), col. 1.
(1) Dans les PVariations , p. 3. '
(3) 1bid. Pariations , p. 3, note (), colt 5
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douze différentes années de ce fiecle rap-
portées (1) par M. le Blanc. Ses Tables qui
commencent 4 {'an 1207 , vont jufqu’en
1299 qu'elles marquent deux fois. Le to-
tal du prix du marc d'argent pour ces
douze années monte 4 38 liv.7. . 1d.5 &
{e douzieme de cetre fomme donne , com-
meonladitsliv. 3£ 11d 3.

Ces 3 liv. 3 11d. 5 ( pour lefquels
on fuppoferaici 3 . 4L, afin de faciliter
le calcul ) forment donc le prix moyen &
" commun du marc d’argent pendant la du-

grée du x111° fiecle. Le marc une fois fixé 4
.3 L. 4 £., il Senfuir que le Rouffin , vendu
-2 L. 10 f. dans le méme fiecle, valoit fur
ce pied § & ;5 du marc d’argent (ce qui
fait fix onces deux gros d’argent ), & que
ce Rouflin, vendu {%ixame fous, valoit 1%
du marc qui font foixante gros , ou
fept onces & quatre gros. On veit par-ld
gue le fou du x111° fiecle éroit de la valeur

u gros d’argent ou de 2% du marc. Or ce

gros vaut 4 préfent [ 1747 ] environ feize
de nos fous , le marc d'argent fin requ aux
Monnoies comme matiere (2) étant appré-
cié environ g1 liv. 4 {0

(z) Voyez ces Tables 3 la fin de fon Tvaité
" Hiftorique des Monnoies de France. 11 n’y a que
onze années s mais il fe trouve deux évalyations

en 1299.
(2) Effai fur les Monnoies, p. 220
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La Coutume de Blois a éé rédigée (i)
en 1523. Depuis 1496 jufqu'en 1539, le
prix commun du marc dargent a éié de
12 liv. 3 {. 4 d. Ainfi, dans le XVI fiecle,
lavalcur du marc d'argent étoit 4 pen-prés
numériquement quadruple de ce quelle
toit dans le XIIIS, Ainfi le méme cheval,
gui fur le pied de 60 f. valoit un mare
"argent. ou environ en 1202, ne valoit
plusen 1500, fur le pied de 6o f. que le
.quart ou enviren 2 onces d'argent (),
Voyons pourtant quelle étoir Ia waleur
séelle du rouflin dans le XVI® fiecle , ou,
«e qui cft laméme chofe, combien il fe
vendoit alors dans les foires.
- LesRegiftres deI’Abbaye de Preuilly en
Brie (3) , nous offrent en 1§36 Péclairci-
fement que nous cherchons : voici mot &
mot ce quon y lit. Powr l'achat d'un cheval

(1) Voyez le Procés-verbal de 1a Réda&ion de
cette Coutume 4 la fin du Commentaire Latin de
Pontanus. _

(2) Si on demande d’od naft cette grande dif-
férence , on répondra quelle vient de la difpro=

ortion du fou de.1202 comparé i celui de 150e.
e fou de 1202 éroit la foixantieme partie d'un
marc d’argent ; au lieu que le fou de 1500 n’ioit
pastout-3-faitla 243¢ partie du méme marc dar-
ent. '

(3) Voyez VE[ai fur les Monnoiss, p. 89 des

Variations,
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g:mr porter notre malle , avec dewx mors de
- bride , 95 liv. tournois. A ces termes, pour
porter , @c. on voit que c’eft précifément
ce qu'en ap:e!loit autrefois un Rowffin.
‘Comparens a préfent la valeur réelle du
rouflin , dans le XVI° fiecle, 2 celle qu'on .
fui donnoit dans le XIIIS, & rctrangions
d'abord de ces 95 liv. la fomme de cinq
liv. pour I'achat des deux mors; il refte
quatre-vingt-dix liv. pour le prix du chee
~ val. Or le prix commun du marc d’argent,
depuis 1496 jufqu’en 1§39, éant, comme :
onl'a dit, de 12liv. 3 L 4d. il enfuit que .
le rouffin acheté 9o liv. en 1436, valoit
alors réellement 7 marcs & un tiers d'ar=
-gent: au lieu que dans le XIII® fiecle, ce
mémecheval vendu 60 {. felon laCoutume,
ne repréfentoit précifément que fept onces
quatre gros d’argent , différence remarqua-
ble entre deux valeurs réelles. Mais on ne
doir pas en &tre furpris, fi d’un coté Fon
confidere que les guerres de Frangois I de-
- woient avoir rendu P'efpece des chevaux
trés-rare , & que d’'un autre coté les mines
du nouveau Monde avoient verfé une
quantité (1) confidérable d’argent en Eu-
rope. , :
(1) Voyez dans I'Encyclopédie le fecond mot
Argens. . i
Cependant,
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Cependant , fi on croit que la valeur
réelle du rouflin, portée d yo liv. foit ex-
ceffive en 1§36,-on peut adepter l'eftima-
tion quen fic faire Frangois I, en fixant
dans 'Ordonnance du 20 Avril 1542 les
droits qui lui appartenoient fur différentes
denrées. Le prix du cheval y eft (1) 4 45
liv. tournois. Obfervez que fi cette Ordon-
nance eft poftéricure 4 1§36, du moins
Veftimation.qu’en y trouve eft-clle fort au
- deflous de la valeur rapportée dans les re-
§i{’ctcs de I'Abbaye de Preuilly. Mais il
aut auffi remarquer que le cheval apprécié
45 liv. eft fans qualification; ce qui-pou-
voit étre indifférent pour les Receveurs des
droits du Prince 5 au liecu que dans notre .
efpece il s'agit d’un cheval entier , fore &
depaiffe (2) encolure, en un mot d’un bon
cheval de charge.

Quoi qu’il en foit, ce cheval eftimé 4
liv. en 1§42, valoit alors ( 3 ) environ
trois marcs d’argent; & fic’étoit un cheval,
- () Effai fur les Monnoiss, p, ox des Varia-

: .

Z‘;"’(’;) Voyez le mot Rosfin; dans l¢ Manucl
Léxigue.

_ (3) Cette année 1542 ne fe trouve ni dans les
Tables de' M. le Blanc, ni- dans celles de M. da
Pré-de Saint-Maur : mais, felon les années anté«
gisures & fub(équentes., Je marc d’argent a été en
3542 4 15 liv, ou environ, - :

Il Vol, H
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fans qualité qui le diftingudt des chevaux -
communs , on pourroit poter ici cette vas
leur réelle A Go liv, (1) au moins, puif-
qu'il sagit du prix d'un bon cheval de ba<
gage : of 60 liv, en 1542, repréfentoient -
pres de quatre marcs d'argent. Donc celui
qui recevoit alors 6o {. paur le prix d'un
rouffin de fervice , ne touchoit effective-
ment que le cinquieme d’an marc , aulieu
de quatre marcs d'argent, ceft-d-dire,
le vingtieme de la valeur réelle & actuelle.
Mais fi un bon cheval de bagage vaut au-
jourdui [1757] cent cinquante de nos li-
vres , & l'on ne croit pas cette eftimation
wrop forte , 'évaluation de la Coutume fe
trouve réduite 4 la cinquantieme partie de
la valeur réelle & actuelle de cet animal.

_ 1left furprenant que les Seigneurs coms
munément fi a&ifs en matiere d’'intérét ,
fe foient laiffé réduire 3 trois de nos livres,
tandis que fur le picd de 6o {, du XIII®
qui repréfentoient alors le marc d'argent;
il leur feroit di anjourd’hui au moins feize
fois davantage, c’eft-i-dire , 48 de nos li-
vres. Eneffetils pourroient exiger le triple -

(1) Cette eftimation n’eft certainement pas ous
trée. On a vu qu’en 1536 le rouffin valoit envis
zon 9o liv. en 1§42, il éroit eRimé 45 liv. & en
2581, foixante francs. Le total de ces trois foms
mes eft 200 liv. dont Je tigrs excede 6o livy

a"‘.
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de cetre derniere fomme, fi on fuppofe
qu'ils fuffent reftés maitres de prendre le
rouflin ou fa valeur. Cleft ainfi que les
Seigneurs qui ont eu jadis affez peu ‘de
prévoyance pour ftipuler leurs redevances
en argent , au lieu de les ftipuler payables
én nature , ont fait perdre 4 leurs defcen-
dans au moins les neuf dixiemes de leut
fortune. Finiffons, en rapportant ce que
M. du Pré-de Saint-Maur (1) penfc fur
ks Evaluations Comtumieres, s

« Les Coutumes, dit-il, dont nous
» avons parlé , en eftimant les différentes
» chofes qui entrent dans les redevances ,
» afin de prévenir les conteftations, ont
» moins eu égard au prix courant des den-
» rées dans le temps de leur rédaction,
» qu'd cc que ces mémes chofes produi-
» foient en argent , par “YPO“ i la valeur
» des monnoies , lors de I'inféodation de
» plufiturs de ces devoirs. Sans remonter:
» trop haut, & fans fe fixer tout-3-fait au
» préfent , elles ont cherché un milieu.
» Pour cela elles fe font arrétées au temps
» ol le marc d'argent fin monnoyé auroit
= valu huit livres'; ce qui peut remonter 3

(1) Effai fur les Monnoies 3 1a p. 75 da Rappors
igntre les monnoies d les denvées,
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» Philippe de Valois, en 1339 (1), & elles
» ont eftimé fur ce pied le prix des graing
» qui compofent les principales redevan-
wces. A l'égard des autres denrées, les
» prix en font reftés dans les Coutumes ,
- tels qu'ils avoient éé fixés par des chi-
» mations plus anciennes, patce que ces
» parties ¢éroient d’une moindre mpor<
» tance ».

" (1) Voyez P Mbr. Chr. de PHifl. de Fravee , §
fa marge dela p. 250, 4d am 1285,




BEAUX-ARTS.
.
ARTS AGREABLES.

‘MUSIQUE

L - Gicur Bordier » Maitre de Mufique de
I'églife des Saints Innocens, 4 Paris, vient
- de faire graver douze Mefles de fa compo-
fition, a l'ufage des métropoles, cathé-
drales, collégiales & autres églifes ou il y
a mufique. Les talens de cet Auteur font
généralement reconnus, & le Public a tou-
jours requ avec bonté fes produétions. Ces
Mefles font gravées en grand & en beau
papier. On a joint 4 chacune d’elles une
élévation, avec le Domine , falvam , &c.
Elles ne font pas plus longues que toutes
celles dont on s’eft fervi jufqu’ici: ily en
a cependant quatre dans {efquelles il seft
un peu plus liveé 4 fes idées , & qui peu-
vent fervir les jours de fetes od il n’y a
int de mufique écrite 4 la main. '
- Lesdouze Mefles oenfemble;i fe vendens
, iij
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100 liv. Ceux qui voudront les avoir,
s'adrefferont 4 I’Auteur, qui en feral'envoi
aufli-tdt aprés la réception de leurs leteres ,
dont-on les prie d’a£dnchit le port.

Journar de Mufique, pour le mois de
Juillet de cette annéey par M. de la Garde,
Maitre de Mufique , en furvivance, des
Enfans de France. Se vend i Paris, au
Bureau du Mercure, chez I'Auteur, rae .
de Richelieu , vis-3-vis la rue Villedot, &
chez Prault, Duchefne & Lambert, Li-.
braires, , .

GRAVURE.

. Eftampes nonvelles.

L’Auotm porté par les Graces

Vénus & I'’Amour. '

Viénus & les Graces au bain.

La Bergere endormie.

Le Berger Napolitain. '

Le Rafraichiffement des Voyageufes,
d'aprés les defleins & tableaux de M. Bou-
cher. :
L’Ecole champétre , d’aprés M. Lemain..
La Surprife du vin, daprés le méme
Peintre, SR
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Le Serrail du Doguin, d’aprés le tableau

d'Oudry, du cabinet de M. Dammery,
Officier aux Gardes Frangoifes.

Toutes ces Etampes font gravées par
M. Daullé, Graveur du Roi & de I'Aca-
démie Impériale d’Aufbourg. On les trou-
vechez lui, rue du Plicre Saint Jacques s
4 cbié du college du Cornouaille.

LETTRE de Frangois Gando le jeune ,
Gravesr & Fondeyr de Caralleresd'Im-
primerie , & Paris. :

I L paroit depuis quelque temps une Bro-
chure intitulée , Differtation fur Porigine
& le progrés de lart de graver en bois,
pour éclaircit quelques craits de 'hiftoire
de I'Imprimerie, & prouver que Guttem-
berg n'en eft pas I'Inventeur , par M. Four-
nier le jeune , Graveiir & Fondeur de ca-
ra&eres d'Imprimeric. A Paris , de]'Im=
primeric de Barbow, 1758 ‘

Que le fieur Fournier le jeune foit effec<
tivement I'Autear de cette Brochure qui a:
été publiée fous fon nom , ou qu'un hom-~
me de lectres lui aic prété fa plume pour
fervir fon animofité contré quelques-uns
de fe¢s Confreres,, c'eft ce que je veux bien
ne point rechercher ici. Je me donneral

H iv
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bicn de garde de me mettre fur les rangs'
our relever les erreurs dont cette Piece

‘fourmille. Je laiffe 2 une main plus habile

" e lefoin d’apprendre 4 I'Auteur , quel qu’il,

T eV e TRew s e, o

foit, qii'thfuc un talent bien décidé pour
excrcer la critique en mattérethiftoire;que
~ daillears ellé‘ééft:étte,e&fémp;e de vaniré
& de perfonnalités. En effet, entrepren~
dre de tourner en ridicule les Mallinckfot; -
les Mettaire , les Naudé, les Chevillier ,
les Mentel , les la Caille:& les Profper
Marchand , fans avoir fait bonne. provi-
- - fion de preuves démonftratives , ‘& fans
antre fecours que 'expofition d’un {yf¢me
enfanté par des idées chimériques , ce {8 .
roit (1) « choquer les opinions les plus
- ﬁénéralement regues : l'entreprife feroic
» hardie , & pourroit méme paffer pour
» téméraire. »

Je laiffe donc le fieur Fournier donner
(2) ou dter alternativement 4 Guttemberg
la gloire d'¢étre I'Inventeur de Part de 'lm-
primeric. Je le laifle infulter gratuitement
un Corps refpe@able,, dont il a voulu de-
venir membre, en qualit¢ d'Imprimeur,
Je I'abandonne encore 4 la mortification &
d'la honte de fe trouver prefque teujours

(1) Page 4 dela brochure.
(2) Dans la préface ou Pavertiffement qui eft 3
Ja téie dg fes épreuves de carakeres,
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en contradi&ion avec lui-méme, & de
confondre les cara&eres de fonte avec des
planches de bois. Je ne releverai pas la
note (1) danslaquelle il avance que « pour
» qui fgait graver & fondre les cara&teres,
» 'impreflion n’eft point difficile , & que
» ce n'eft pas le titre qui fait la fcience , 0¥
» le bonnet le Do&eur ». C'eft aux fages
fupéricurs, c’eft au miniftere public 4 punir
les écarts indécens d’'une imagination fi va<
gabonde. o

Pour moi, je penfe qu'il me fera permis
de me plaindre d’un Avis particulier de
I’Auteur , inféré 4 la fin de fa Differtation;
d’'une manicre fi affetée, qu’il y a tour
lieu de croire qu’il n’a jamais été compris
fous l'approbation d’un Cenfeur refpeta-
ble, qui vraifemblablement nel’a point lus
Le fait feroit aifé 3 éclaircir. Le manuf-
crit a-t'il éeé paraphé felon les regles?
L’Imprimeur eft-il en érat de le repréfen~
ter? Si je prérendois intenter un procés
au fieur Fournier, je me flatte que le Con«
feil décideroit en ma faveur. Mais je ne.
vais pas fi loin; il me fuffic de répondre
fommairement aux allégations de mon an~
tagonifte. ) :

. Selon le fieur Fournier , pluficurs Gras
(1) Page 6 de la Differtation. - D
S Hv
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veurs & Fondeurs (1) « fe font appliqués 5.
» contre le droit des gens, 4 contrefaire:
»fes caraltetes ». 1l feroit curiecux de
feavoir ce qu'entend le prétendu Auteur:
de la Differtation, par fes caraleres. Les:
caralkeres appartiennent-ils exclufivement-
au fieur Fournier? Ef-il défenda 4 un
artifte de s’exercer dans une carriere pus
blique ¥ Et fi c’eft un crime & un Graveur
de copier le fteur Fournier , n'en feroit-ce:
as un pour lui d'avoir copié , rtant
Eien que mal , lés carakeres du Louvre..
« Un de ceux-ld, dit-il (en rarlant des:
» Graveuts ), que la médiocrite de fes ta--
» lens avoit rélégué dans une ville de
» Flandres, s’et mis fur les rangs pour:
» cette contrefaction, non feulement par
s rapportd mes italiques , mais aufli pour
= mes nouveaux-ornemens de fonte, lettres:
= otnées , &c. . . .. Il's’en vint 4 Paris avec-
s fon tréfor de contrebande. I s'eft pré~
» fenté chez tous les Imprimeurs , avec les.
= nouveaux fruits de fon travail.... 1l a-
« fait inférer dans le Mercure une Lettre:
wremplie d'idées i ablurdes , quelles:

s n'ont-donné‘d perfonne Fenvie de les re-

» lever. . .. IlI's'offre encore de donner fes

» cara&eres & bon marchié 4 ceux qui en.

» voudront ». :
(1) Pages 87-& 38 d¢ 1a Differtatiam:
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- Tl eft éronnant que le ftyle du ficur
Fournier I'abandonne fi mal 4 propos dans
fon libelle qui “paroit effeivement de
hui, & qu’i l'exception du voyage de Flan-
dres, on puifle lui reprocher exa&ement:
vout ce qu'il reproche aux autres.
- .x° Le fieur Fournier a copié groffié-
rement les italiques de I'Imprimeric Roya-
- Je. 2°. Le ficur Luce eft en état de recon-
noitre tous fes jolis defleins de vignettes
dans celles de celui qui s'en dit hardiment
YInventeur. 3°. Le premier & le plus ha-
bile Fondeur a offert fon caraftere de
finance (1) 4 tous les Imprimeurs de Paris-
& des provinces, au prix de quarante fols..
I eft vrai que j'ai offert le méme pour
srente-fix (2). Quel crime!

L’épreuve de l'italique de faint Auguftin,
que « j'ai portée chez les Imprimeurs de
Paris », paroit tenir bien au cccur de notre
Auteur fatyrique. Seroit-ce parce qu'il la
mouve groffiere & informe , ou parce

ue j’'al mis une zote au bas de ceue

preuve 2 _ ,

. Je conviens: que le fieur Fournier a rai-:
fon de fe plaindre. Mon italique groflicre:

(1) Avis du fiear Fournier, en 3752.. .
{). Mon Avis cft de 1758 : "

Hyvj
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& informe, a d’autant plus lieu de le révol-
ter, qu'elle approche davantage de 4
fienne. Ici je ne fuis qu’un copifte. Pour
ma note , je m'y fers des mémes rermes de
M. Fréron; qui, l'on ne fgair pas par
quelle raifon, prodigue 4 notre prétendu
Inventeur , les épithetes flattenfes de fca-
vant & d’excellent Artifte (1). :
Mais tout ceci n’eft rien, voici ce qui
‘choque men Confrere. On a fait compo-
fer dans une Imprimerie de Paris (2) une
- petite Piece de vers de vingt-quatre lignes,
fur le carattere de petit Romain italique
qui imite affez bien celui dont il eft I'ln-
venteur d’aprés les autres. Il faut.ici rendre
juttice 4 la vérité. Le petit Romain n’eft
pas du jeune Fournier, mais de l'ainé.
Jai mis en parallele mon effai , pour faire
voir au Public qu’il n’eft pas impoffible &
plufieurs Artiftes de fournir la méme car-.
ziere, ens’imitant I'un l'autre. .
a}’ Que s'enfuit-il de ces trois modeles ¥,

(1) Trente-quatrieme feuille Littéraire.
(2) Je mai pu faire cette épreuve chez moti.,’
" mfayant pas la facilité d‘avoir une preff-; grace
que je n’aurois jamais demandée i mes fupérieurs,
parce qu'elle eft diamétralement oppofée aux Ré-
glemens de la Librairie, & qu’elle peut occafion-
‘mer mille inconyénicns, qu'il ¢/t de_la prudence

de préyenix,
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finon quele fieur Fournier cadet a fait ine
italique de petit Romain, I'ainé une autre;
& moi la woifieme. On-appergoit dans
toute cette chicane, fondée feulement fur
la différence de la qualité decader 3 celle
. d'ainé, que le cadef cherche i dénigres
fon ainé, fes Confreres & les Imprimenr§
mémes, qui ne fe déclarent pas hautement
pour lui. 11 faudroit effc@ivement, pour
fatisfaire I'ambition démefurée de ce cadet,
ue tous fes Confreres s’avounaffent fes in-
?c'rieurs > qu'il ne fe fir apcune impreflion
que fur fes cara&eres, & que tout le mondy-
lui décernic 'la gloire d’étre le. premier
homme en fon genre.

11 réfulte danc de cette perite difpute
que le fieur Fournier le jeane a tort de fe
- plaindre d’avoir des émules. Il lui fera ton-

‘jours glorieux d’étre imité , de méme qu'il
ne fera jamais humiliant pour d’habiles
. Imprimeurs , d’avoir fait d’aufli belles im-

reflions que les Etiennes , les Elzevirs &
Kzs Plantins. Le nombre des Artiftes aug-
mente I'émulation. Ladifférence des carac-
teres gravés par plafieurs mains , produira’
une variété gracieufe dans les différentes
éditions, & le Public inftruit & judicicux,
fgaura bien donner la palme 3 celui qui
aura le micux réufhi,
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i - Pout moi, je vais redoubler mes effores:
: pour atccindce 4 la perfetion que je me
topofc Je ne Fromcts cependant point
f rter {ur le fameux projet de Mufique:
icLelpﬁck mais, quoi qu’il en foit, je me-
donnerai bien de garde de m'annoncer pouse
Laventeur , & d’antidater mes épreuves-

APam ce 12 Mai 1748.
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ARTS UTILES.

ARCHITECTURE

DESCRIPTION du Manfoléc de Philippe V-,.
Roi dEfpagne.

Pmun’z,\"avoit ordonné, par fon tefs-
tament, que fon corps fiit mis dans une:
chapelle qu’il avoit fait conftruire dans:
Péglife collégiale de Saint Iidefonce. Fer-
dinand VI, pour remplir Pintention du
Roi fon pere , vient de faire élever dans:
cette-chapelle un magnifique Maufolée. 11
achoifi ponr cela un defléin entre plu--
plufieurs que les plus habiles Maitres con--
fultés par fon ordre-, avoient envoyés , &:
il I'a fait exécuter fous la dire&ion de Do
Diégo Ramo-y Velafco , Contrdleur de la:
maifon de la Reine Douairiere.. '

La chapelle a trente: deux pieds de lon-
gueur , qoatorze de largeur , & trente-
trois de hauteur. On y a fait une voiite de:
ftuc , partagée en deux parties ornées de:
dorure & de peinture 3 frefque. Chiaque:
partie offre une médaille. L'une des deux:

médailles repréfente.la Juttice; la Pruden«

Y
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ce, la Force & la Clémence; laytre , &
Foi, I'Efpérance , la Religion & la Chaf-
teté. - o
" Les carreaux dela chapelle font de mar<
bre jafpé de différentes couleurs. Elle eft
* environnée d’un lambris haut de fix pieds ,
& de marbre jonquille. Elle a quatre por=
tes quarrées , 4 deux battans faits de diffé-
rens bois, & fur lefquels on a fculpté ea
relief les armes d’Efpagne & de France:
Les cinteaux, les feuils & les cotés font
ornés du méme marbre que le lambris.
Par I'une de ces portes on va i léglifes
pat lautre, 4 la facriftic : les deux autres
ne font que des faufles portes. Ily ade
méme quatre croifées de cryftal , deux
vraies & deux faufles. Le deflous de la
corniche de la voiite , & le deffus des por-
tes , font couverts de trophées d’armes en
ftuc , & dorés.

L’autel eft de marbre de différentes cou-
leurs. On voit au deflus notre Seigneut
tenant fa croix, & environné d’Anges ;
dont les deux plus grands riennent chacun
un faifceau de palmes. Ces figures font en
relief. Les reliques font entre ces figuses
& I'aurel.

Vis-d-vis 'autel eft le Maufolée compofé
d'un piédeftal , d’'une urne & d’une pyra-
mide doat la bafe eft cachée par l'urne,
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- Le piédeftal eft de trois efpeces de mas-
bre, (f; marbre verd d’Egypte , de marbre
fanguin , & de’marbre jaune. Au milien,
vers le devant , eft un orciller fur lequel
on appergoit le fceptre, la main de juftice,
& la couronne. A o
L’urne eft de marbre fanguin; elle porte
les médailles du Roi & de la Reine: elle
eft enveloppéé dis-magtean royal. On voit,

" .4 cdté la Charitd, & la Douleur , &-au

“deffus’,’la Renommée. ™0
"+ 24 pyramide eft terminée par une caffo<
lette 5 au deffus de laquelle font les armes
du Roi , fupportées par deux Anges.

_Toutes les figures & les deux médailles
du Maufolée font d’'un beau marbre blanc
dé Grenade. La trompette de la Renom-
‘mée, la caflolette., les armes & tous lgss
filets du piédeftal & dela pyramide , fone
de bronze doré d’or moulu.

Ce fuperbe Monument cofite au moins
deux millions de livres; il répond parfai-
tement 4 la grandeur du Monarque qui I
ordonné , & au zcle de celui qui en a di-
rigé I'exécution,

Lk fieur Louchet, Archite&e, Profef-
feur dans I'art du trait , donne des legons
fur la coupe des pierres, tous les jours de~
puis huit heyres du matin jufqua fix heuq
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ges du foir. Le but de fes leconseft de con-
duire de la théorie 4 la pratique par des
moyens faciles & faifir. Les perfonnes qui
ne voudront point couper de plitre, trou-
veront chez lui des développemens en car-
ton qui repréfente parfaitement Pexécu-
tion, Ii entreprend des modeles de quel-
que natare qu'ils foient ; il en a fait un
grand nombre pour des Seigneurs étran-
gcrs » qui ont éié admirés de plufieurs ha-
iles Archite@®es de Paris. On peur en
voir pluficurs chez M. Blondel, célebre
Profeffeur d’Architeture, & Archite&e
du Roi, & una Sainte Géneviéve , exé-
cuté d'aprés les defleins de M. Souftlot,
Architecte du Roi & de certe églife. 11 don-
ne auffi des leqons en ville. Sa demeure
+eft rue de laHarpe, vis-d-vis le paffage
des Jacobifts, .

Y
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e
ARTICLE V.
SPECTACLES.

OPERA

L’Acxnémn Royale de Mafique conti-
nue de repréfenter les Fétes de Paphos. .
Nous nous fommes bornés dans le premier
volume du Mercure de ce mois, 4 indiquer
Ie fujec des trois actes dont ce Ballet héroi-
gue eft compofé. Nous y avons donné au
Muficien les éloges qu'it nous a paru méri-
tet. Nous allons faire connoitre ici d’une
maniere un peu plus déraillée le plan & la
marche de chaque a&e de ce Baller. '
L'objet du premier eft Vhiftoire des
Amours, de Vénus & Adonis. Mars tranf-
porté derage & de jaloufie, ouvre la fcene.
1l entre environné de guerriers , d qui il
ordonne de fe retirer. 1l refte feul fur la
fcene , & déclare fes projets dans un mo-
nologue. 1l annonce que Diane lui a pro-
mis de faire périr Adonis fous les coups.
d’an monftre qui ravage la fortt que ge
théiere repréfente, Adonis, accompagné



e *

488 MERCURE DE FRANCH!
d'une troupe de chaffeurs, vient pour com
battre le monftre, Vénus inquiete & allar-
mée pour les jours de fon amant, veut lo
tetenir : mais la gloire 'emporte fur ’A=
mour. Adonis s’enfonce dans la forér; un
moment aprés on entend des cris qui gla-
cent Vénus d’effroi. Adonis bleflé ,. f{e
gréfcntc d fes yeux, & meart entre fes
ras. La Déefle défelpérée de la perte de
fon amant, le change en une anemone 4
qui s'¢leve du milieu d’'un tombeau foute-
nu fur des guirlandes. Des Génies couron<
‘nent avec des fleurs ce trifte monument de
Ja tendreffe de 1a mere des Amours, Mars
fatisfait de fa vengeance , vient infulcet
aux larmes deVénus. Certe Déefle lui mon~
tre 'anemone formée du fang de 'Amant
‘qui regne toujours fur fon cour. A cet
‘afpett la rage de Mars fe ranime; il veur
“arracher la fleur. Vénus implore Jupiter
| le tonnerre gronde ; Mars, furicux, brave
. . le maftre des cieux , & arrache I'anemonces:
' mais une lumiere fubite {fuccédant 3 'obf
curité,, on appergoit Adonis , & qui Jupiter
a rendu la vie. Vénus eft tranfportée de
joie; Mars, rompé dans fon efpérance,
devient furieux , & jure dans fa colere de
tout mettre 4 feu & i fang fur la terre,
"Adonis & Vénus chantent leur bonheur ;

X les jeux & les plaifirs terminen la féte.
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. Aly a quelques beautés dans ce Poéme ,
jmais la vcrﬁ?u:ation nous paroit en bien
des endroits trop négligée. 1l feroit 3
fouhaiter que les événemens en fuflent un
peu moins ‘Ptédj’i‘és » & que Mars y fiie
repréfenté fous des traits plus convenables
& plus dignes de lui. On voit avec quel«
que peine que le Dieu de la valeur & des'
combats, a recours 4 Diane pour fufciterun
monftre qui attaque fon rival, qui apred-
tout, n’eft que le plus beau des mortels.

- Dans le fecond a&e , Bacchus vain<
.queur , touche le caeur d’Erigone. Cetre
Nymphe ouvre la fcene par un monolo-
gue, ou elle exprime fa tendreflc & la
crainte qu'elle a de ne pouvoir foumettre
le Héros qu’elle aime. Mercure la raffure,
& lui-dit que Jupiter veur favorifer fes
feux. Bacchus arrive fur un char de triom-
phe; il eft accompagné de Comus , Dieu
de la bonne chere, i qui il avoue que,
malgré toute la félicité dont il jouit , & la
gloire qui I'environne , fon cccur reflfent
encore de linquiérude.

% 7 Je languis , dit-il, dansle fein de la gloire
Elle fait mes plaifirs ; fans faire mon bonheur.

" Mercure & Comus lui difent que ceft
FAmour qui fe venge de fon'infen(ibilicé 4
& quiil eft dans ces lieux une Nymphq
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qui pourroit lui procurer ce bonheur. On
voit arriver alors Erigone, dont la beauré
eft relevée par I'éclat de da parure. Des
Nymphes coampeofent facour ; & un cheeur
de fuivantes chante fes louanges. Bacchus
eft ébloui de fes charmes, & en devient
¢pris. 1l inftruic cetrte Nymphe des mou-
vemens que fa préfence vient de faice naf-
we dans fon ceeur. Erigone ravie de le
ssouver fenfible , laiffe percer 1a tendreffe
qu'elle a pour ce Héros, & lui explique
1es effets de 'Amour , 4 quoi Bacchas ré-
pond ' ' -
Mais vous, objet divin, vous, dont la voix fi tendze
Sur les feerets damour a daigné méclairer; .
Yotre ceeur veut-il ignorer
Ce que vos yeusx oat fgu m’apprendres
Erigone,
L’Amour, par un charmant lien,
« Zgut m’enchainer en vous voyant paroftres.
Et fi mon ceeur fue votre mafere,
-7 I?Amour lui-méme fut le miea.

_ Bacchus tranfporté du plaifir qu'il a
&apprendre qu’Erigone répond 4 'amour
dont il briile pour elle, Tui peint toute la

- ¥ivacité de fes fentimens. 1l 1nvite les Me-
nades &les Sylvains 4 venir .prendre part’

4 fonbonheur. Ilscélebrent lunion de ces
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deux amans , & forment par leurs danfes
& leurs. chants une fée qui termine -cet
ade. Les vers en font fupérieurs 4 ceux du
premier. Tout y eft gracieux & marqué
an coin de la délicatefle & du fentiment.
La fcene du dialogue entre Erigone &
Bacchus, eft un des plus beaux morceanx
quil y ait dans le genre lyrique.

" Nous voici arrivés au troifieme a&e.
Cleft celui qui a le plos réuffi; il eft aufli
le mieux fait & le plus intéreflant. Au goit
de tous les connoiffeurs , il eft rendu avec
autant de force & d’agrément de la part.
du Muficien , que du cbté du Poéte. Le
jeu des A&eurs ajoute encore 4 fon mérite.
Les amours de Pfyché & du fils de Vénus
en font le fujet.Vénus indignée contre Pfy«
ché, dont les attraits femblenc hui difputer
le prix de la beauté, axtache Tifyphoné
4 fa fuite,, pourda tourmenter. Cette Furie
invente tous les moyens qui peuvent fer-
vir 3 défefpérer Pfyché. Elle veut d'abord
lui faire croire que I’Amour n'cft plus fen-
fible pour elle; & pour I'en convaincre,
elle fait paroitre 4 fes yeux de jeunes beau-
tés que Flnconﬁance conduit. Pfyché n'ea
congeit point-de jaloufie , 8 s'en fappns=
toujours aux fermens de ¥ Amor- -
lude agréable fe fair ~
fie appercev>- |
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ché au milieu de la mer, fur un vaiffeay;

Une tempéte séleve ; le vaifleau fe brife;
Pfyché fe fauve fur unrocher; Tifyphone
la fuic; I'Amour vient pour arracher fon
amante au péril qui menace fes jours; fa

réfence ranime le courage de Pfyché;
r.’Amour veut Fenlever d Tifyphone, qui
Ja précipite dans 1a mer, Le théatre changes
on appercoit 'Enfer , ot Pfyché tiche en
vain de fléchir, par fes prieres & par fes
larmes, une foule de Démons qui 'obfe.
dent. Elle appelle ’Amour 4 fon fecours
gmais Tifyphone lui dit:

- Cet objet que to,n’cacur adorc'; ; ' o

, .Sera bientdt ton plus cruel tourment 5
fTon ame, en le voyant, d’hosteur fers faifie; '

.. Conaeis teute ma ¢ruauté; - T
{Xu fouffrirojs trop peu fi je t’dtois la vie; -
4:3efais bign plus, . je détruis ¢ beautd, -
-.+Pleure , gémis, fois affreufe & fenfible ; -
Quel’on ais encore inventé. -, -
. ‘ G 7

f,vayché déglor;: la serte de fos attrairs 5
E:f,yont lui faire perdre aufli le ceeur de
xobe 4 fa vue. L’Amour la fuic, la regarde
& el ~ri_d’éwopnement 5 Pfyché

S

,Ceft le tourment le plus horrible .- .-

amanrt.. L'Amour arrive ; Rijché (e dé-

B Chere’ -
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Chere amante( dit P Amour ), vivez calmez ‘Vo§
douleurs.
Vénus, en détraifant vos charmes > . )
* N’a pas désruit ma fenfibilicé ;
* Vos foupirs , vos plaintes , vos larmes
- Vous donneat ua pouvoir plas grand quela beaut,

A ces mots le théirre change & repré-
fente le Palais de Vénus qui , touchée de la
tendrefle de ces deux amans, rend 4 Pfyché
fes ateraits , & lui annonce que Jupirer 1'¢-
leve au rang des Immortelles. Cer adte
finit par une féte que la fuite de Vénus cé=
lebre en honneur de I'Amour.

Mlle Sixte a joué le role de Vénus dans
le premier acte. Mlle Riviere a joué celui
de Pfyché dans le dernier. Elles'en eft fi
bien acquitée , qu'elle a été généralement
applaudie, malgré la.prévention du Public,
juftement fondée en faveur.de I'aimable
Acttice qui I'avoit repréfenté en premier
lieu : plufieurs perfonnes méme ont éié em-
. -hf‘l, {%s fur la préférence. ,

u,vi, " 1
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 COMEDIE FRANGOISE

Ln fieur Prefac a continué fon début. La
manicre dont il a rempli les différens roles
qu'il a joués, fait affez bien angurer de fes
difpofitions pour le thédrre, ,
'Les Comédiens Frangois ont repréfenté
le Mercredi 8 Juif, pout la premiere
fois , I'Amant déguifé, Piece en deux altes
& cn profe,, de M. la Morliere, Le Public
ne I'a pas accueillie favorablement.

COMEDIE ITALIENNE.

I..ns Comédiens Italiens ont donné Mer-
credi 21 Juin, la premiere repréfentation
d'un Balles otné de chants, inutulé, la Féte
‘au mowlin. 11 a fait beaucoup de phaifir, Les
paroles & la mufique font d'une perfonne
qui n’a pas jugé 4 propos de fe nominer.
1a danfe en eft extremement galamte , %
du deflein le plus gracieux. -

. On a reprefenté fur'le méme théarre,
1e Vendredi 2 3 Juin, pour la premiere fois,
le Fils retrouvé, Piece Italienne, Elle a éié
un peu plus golitée que n'ont contume de
Iécre ces fortes de Drames, dons l¢ canc



JUILLET. 1y58 - 19¢
vas monftrueux & abfurde n'offte: prefque
toujours aux yeux des fpeateurs qu'un
tiflu de fcenes mal afforties , & encore
plus mal dialoguées 1ls ne fe foutiennent
guere au thédrre que par le jeu comique
d'Arlequin & de Scapin: ce font en effet les
feuls A&teurs qui y figurent.

OPERA COMIQUE.

L’ouv:nruns de ce Théitre s’eft faite le
Mercredi 28 Juin , par la Fasfle Aveniy-
viere , Piece en deux attes, mélée d’arier-
tes , de MM, Anfeaume & Marcouville ,
& remife au théire, o elle avoit paru en
1757 4 la foire Saint-Germain,
, Lefieur Saint-Aubert sy cft diftingué
dans le réle d’amoureux. On doit rendre
jufticedla netteté & 4 'agrément de fa voix.
Quand il aura joint la connoiffauce da
théitre aux talens qu'il Foﬂédc déja, ilne
faur point douter qu'il nait beaucoup de
fuccds. Pour la premiete fois qu'il paroit
en public, il a faic tout ce quon ouvoit
attendre de lui. On a donné i la Fuite de
«cette Piece le Magafin des Modernes, dony
M. Panard cft Auteur. M. Bourette y a
joué le rdle du Poéte d’'une maniere auffi
1 ij
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comique’ qu
' depuis les Troguewrs. Les Ballets ont. été
articaliérement applaudis. Ils font de la
compofition de M. Billioni » qui en avoit
. déja donnéde trés-agréables 3 la Comédie

Ltalienne.

RN

’originalc. On a tepréfent-é;
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. L. e . .. . . X A
ARTIGLE VL
NOUVELLES ETRANGERES.

ALLEMAGNE. -
De I Armte Impériale en Miravies le 2
. Fuilles. [ ‘

S U R Pavis qu’avoit depuis quelques jours le
Maréchal Comte de Daun, -qu’un convoi confi-
dérable chargé de vivres & de munitions de guec-
re, étoit en route pour arriver a ’arméo du Roi
de.Pruffe, ce Général envoya le Comte de Laa-
‘don & le Baron de Ziskowitz avec de forts Déta-
chemens, pour ticher de 'intercepter. Le 28 du
meis de Juin , le Général Laudon attaqua ce con-
voi prés de Gunderfdorff ; mais le retard du Baron
de Ziskowitz, qui n*toit pas encore d poriée,.
Tobligea de fe retirer pour I’attendre. Pendant ce
court délai, ’ennemi regut du renfort , & lefcorte
du convoi fe trouva de plus de quinze mille hom-
ames. Le lendemain, les.deux Généraux d¢ Laudon
& de Ziskowitz (e trouvant rapprochés, concer=
terent. leur opération, & Iexécuterent le 30. A
dix heures & demie du matin, pendant que ’en— .
nemi étoit occupé i faire défiler les charriots .
derriere lefquels il s’toit retranché prés de Neu-
dorffel , le Baron de Ziskowitz attaqua. Les Pru(-
Afiens qui avoient gagné des hauteurs , & qui-ma- ",
neuvroient avec toute Ihabileié poflible , firens. .
. L iij
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1a plus belle défenfe ; leur cavalerie fort fupérienre
4 la nbtre , fe rallia jufqu’d quatre fois, mais enfin
elle fur défaite & mife en déroute. Leur infanterie
tint beaucdup plus long-temmps, & fut de méme
entiérement’ culbutée. Le convoi ennemi domt
vempara le Général Laudon , confiftoit en plus de
trois mille charriots chargés de vivres, de muni-
tions de guerre, & d*habillemens pour les troupes.
Comme le feu du canon avoit té la plus grande
partie des chevanx & des condutteurs , on fus
obligé de faire fauter 2 poudre, les bombes &
les grenades chargées, & de briler la ‘farine &
tous les charriots. Ceux qui éroient chargés d’ar-
gent échapperent avec Iavant-garde Pruffienne ;-
mais dans la premiere attaque du 23, Pennemi
perdit 3 Guoder(dorff prés d’un million de florins,
qui fut pillé en partie par nos troupes légeres &
ar les payfans, en partie par les Pruffienrs mémes.
os traupes ont pris far fe champ de bataille fix
ieces de canon , un Major général, deus Majors,
aucoup d’Officiers & prés de fept cens foldats.
La perte des enne nis en morts monte 3 mille ok
douze cens hommes , & a nbire 3 prds de cing
cens. : S

Le Baron de Ziskowitz de fon cbté enleva

';:ecés de cnon & mille charriots qu'il fir suff
auter. I fic de plus prifoaniers un Major , vingt-
huit Officiers, & deux bataillons de Grenadiers.
Plus de cing cens Pruffiens ont refté fur 1é champ
de bacaille, & (a pertc ne va guere 3 plus de cent
ho:mmes,

L’ation a duré depnis midi jufqud quatre hed-
re6, avec une bravoure & une opiniftreré égales
des deux parts, Le feu ducanon & de la moufque~
terie ne c’eft pas ralenti un inftant. Tous les Offi
ciers Généraux & les Commandans des Corps fe



JUILLET. 1748, ro9
font extrémement diftingués ; 8 entr’autres le
-€omte de Caramelly, Commandant du Régiment
de Deux-Ponts ; le fiear Rouvoy , Capitaine d’Ar-
tillerie, qui a fi bien fait fervit le canon, que
prefque chaque coup a porté; le fieur de Brantano,
Colonel des Waradins ; le Comte de Nafely, Co-
- lonel de Collowrath ; le fieur de Stampach, Liewe
tenant-Colonel du méme Régiment; le fieur de
Riefe, Lieutenant-Colonel des Waradins; le fieat
de Griman, Major de Stharemberg ; le ficur de
Caldevel, Capitaine de Grenadiers de Vieux Wol.
fenbuttel ; le fiear Grifoni, Capitaine de Grena-
‘diers de Konigfeg , & le premier Licutenant de
Roft, Aide de Camp du Général Laudon. Les
Régimens de Nadafty, de Deux-Ponts, de Col-
lowsath , infantetie ; les Grenadiers,, & en général
tous les Corps ont fuppléé par leur intrépidité 3
Pinégalité du nombre.” Trois mille Croates &
foixante Huffards , auz ordres du Major Hamilu-
fe , ont &é dérachés vers NeyfT, pour ticher d’en.
lever huit cens charriots de remonte, qui font prés
de cette Ville, o

Le méme jour 30 Juin, le Comte de Daun fie
attaquer par fes troupes légeres les poftes avancés
de Pennemi. Le Roi de Pruffe croyant qu'il vou-
loit en venir 4 un engagement général, retira
ptécipitamment tous fes poftes ; mais notre Géné=
ral leva fon camp d dix heures dufoir, & n’ayant
12i{fé repofer {on armée que deux heures,, il paffa
le lendemain la Morave, fit une marche de cinq 4
fix licues d’Allemagne, & s’approcha des portes
&’Olmutz. Ainfi par cette poftion , I'armée Im-
périale e trouvoit non feulement 3 portée de fes
€ourir de toutes fagons la Place affiégée , mais de
fournir encore des détachemens néceflaires pour
faire, conjointement avec la garaifon , une fortie, .

Iiv
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moyennant laquelle on auroit culbuté fans rel-
fource le Corps ennemi qui formoit le fiege ,. en-
levé toute fon artillerie , & rendu la retraite des
Pruffiens en Siléfie extrémement difficile. Le Roi
de Pruffe ayant connu le danger, cette-confidé-
ration jointe au manque de vivres & de munitions
de guerre, Pobligea de lever:le fiege ;. ce qu'il fie
Ye 2 3 trois heures du matin , aprés avoir fait faire
pendant toute la nuit un feu continuel pour cou.
vriz fon deflein. L’ennemi a abandonné dans fes
retranchemens un feul canon de batterie , cing
mortiers,, & unc grande quantité de bombes &
de.grenades. H eft poutfuivi.dans fa retraite par
les Généraux d& Laudon , de Ziskowitz , de Saint-
Ignon, de Bucow & de Yille, dont les détache-
mens forment enfemble un Corps d’eaviron vingt. .
quatre mille hommes. B

DE RATISBONNE, le 19 Juim =

Plufieurs Jettres de Berlin marquent, quam
Corps de Huffards, de Croates & de Pandoures.a
Pé,ngtré par la Luface dans le Brandebourg , fans:
que les Pruffiens ayent eu aucun avis de fa mar-
che. Elles ajoutent que ce Corps a tiré des con-
tributions conﬁdéraaes , q’il a enlevé beaucoup
de bérail, & qu’il a pris un_dérachement de cent
Fafiliers, & 3e vingt Huffards. Pruffiens qu’on
avoit envoyés contre lui. . :

Les mémes lettres-affurent encore , que le Gé-
néral Haddick a auffi pénéiré dans le Brande-
bourg avec un Corps de huit mille hommes, &
quil seft réuni avec un gros Corps de Rufhicus
aux eavirons de Cuftrin &. de Landfberg.

I
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PATS-BAS. ‘
~ Ds Liecs, le 5 Juillet.

Suivant les-derniers avis que nous avons regus ;
Fes Hanovriens ont abandonné la ville de Rure-
monde , &le Quartier général de lear armée eft’
2 Saint-Nicolas. Celui de Parmée du Roi a éié
transféré de Nippes d Cafter fur la riviere ’Erft. -

Les Frangeis ont fait paffer le Rhin au deflus
de Cologne 4 un Corps de quinze 3 feize mille’
hommes. On affure que ce'Corps doit marcher
fur la rive droite du fleuve vers Vezel, pour cou-
per la retraite aux-ennemis.

La garnifon de Ruremonde avec divers déta=
chemens qu’on y a joints, forme un camp fur la-
hauteur de Saint-Gilles i une demi-licue de cette:
Ville. Ces difpofitions, & la marche d’un Corps'
d’environ‘dix mille hommes qui nous viennent'
des Pays-bas ; ont obligé les ennemis de fe replier..

’

FRANCE.

- Nowvelles de la Conr ‘, de Paris , &c.

Ls~ Roi,. la Reine, & la Famille Royale , figne=
rent le 11 Juin'le Contrat de mariage de M: le-
Marquis d’Efparbés ,. avec Mademoifelle Thoi-
nard de Jouy , & celui de M. le Comte de Guitaut.
avec Mademoifelle Durey de Meinieres. :
Le 15 le Prince Xavier de Saxe partit de Ver+'
failles vers les dix heures du foir pour fe rendre
Parmée du. Roi.
. Ew
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Sa Majefté a tenu le Sceau pour la trente-unies
me & trente-deuxieme fois. .
Madame [a Duchefle de Rohan-Chabot fut préfen~
tée le 18 au Roi & ala Reine, & ellepritle tabouret.
Le 19, M. de Chevert, Lieutenant- Général
des Armées du Roi, asriva ici fur les fept heures:
Qu foir. Il eut uncconférence avec M. le Maréchak
Duc de Belle-Ifte , & il partit la nuit méme pour
fe rendre 4 ’Armée de M. le Comte de Clermont..
Toutes les lectres quon regoit de Bretagne con~
rmeat que les Anglois fe font rembarquésles 1,
12 & 13 de Juin avec effroi & préc.piation. Hs
n’ope point jugé 3 prapos d’attendre larrivée des
Troupes que M. le Duc d’ Aiguilon aveit fait ve-
nir de divers endroits de fa Province, ni celles
que M. le Duc d’Harcourt amenoit de Norman-
die. Tout le dommage qu’ils oot caufé s’cft borné
4 Saint-Servan, Fauxbourg de Saint-Malo; ils
a’ont rien ofé_entreprendre cortre la Vil'e, ok
Pon avoir fait entrer deux mille hommesde Trou-
pes , foutenus par trois mil'e Bourgeois bren ar-
més & d'une grande réfelution. Cette Ville éioit
@ailleurs bien pourvue de munitions de toute ef-
pece, & par conféquent en érac de faire une vie
goureufe défenfe. Les Troupes ont marqué beau—
coup d’ardeur pour marcher i Pennemi, & les:
Bretods le plus grand zele pour la défenfe de leur
Province. La Noblefle, plufieurs Préfidens & €one
feillers da Parlement de Renmes faifoienc armes
Yeurs Vaflaux , & les Ecoliers de Droit ne deman.
doient que des Officiers pour les conduirecontrer
ks Anglois. L’Amiral Anfon avoit fait fortirle 1 ¢
fa flotte de la Baye de' Cancale ; mais les vents
-contraites [ont obligé d’y rentrer , & elle y diciz
sncore le Dimanche 18. Partout oul fe porteront
des Anglois | ils trouverons nos c8ces garnios & sy



"JUILLET. 1948. 203 .
état de faire échouer toutes leurs entreprifes.

Une lettre du camp de Granville , en Bafle-Nors
maadic , datée du ro Juin, contient Je déiail fuiw
want. « Le 2 de Juin vers les neuf heutes du ma«
» tin , Ia Flotte Angloife paruc i 1a Foile de Mon
» ville, & le méme jour elle entra vers les fix heus
»,res'du foir daas PAofe de Vauville. Ao premier
w avis qu’en regut M. le Comte de Raymond, Ma.
» réchal de Camp, qui. commande 4 Vallogne,
» cet Officier Général fic marcher les Grenadiers
» du Régimeac de Guyehne , avec un Piquet, &
w il envoya des ordres pour raffembler touses les
» Troupes de ce quartier. Ces difpofitions devin~
» rent inutiles par te dépare de Iz flotte , quon cex
» vit le ¢ 4 trojs heures du matia 2 la hauteur du
» Cap Frehel & cette Flonte mouilla le méme
» jour & peuf heures du amatin fows Cancale. M.
» le Cont e de Coedogon ., Lieutemang-Général ,
w qui commande i Cautances. , fic partir les Grew
»_mdiers de Sajni-Chamond; il do.ana en inéme~
» temps des ocdres poor faire marcher les Trouw
»pes dela’ Géncralité, & panr les raffembler 3
» Granville ; ot il arrivd le’ lendemain € avec le
» Régiment de Saidit-Chamond. ‘Il trouva les ha«
» bitans de cette Ville , qui éeaient raffurés par 2.
wprofence & oar les bonnes difpoficions de M. e
» Prince de Robe¢, dans 12 plus grande fécurité,
» Le méme_jour., ce Génésal allareconnolire &
®.marquer un cimp , od toutes tes Troupes {6
» re d-rent avec la plus grande diligence. Le Sub
» dé égué de' ’Ele&tion de Comtairces , g € ce Gé-
» néral avoit char & de faire fes .approvifionnes
» mens néc fMairex , avoit prs des mictures fi exacs
» res, g e 'e Régiment de Lorraine fat cimpé le
» 8 & le refte de 'armée le g. Ce camp formé ea
» quatse jouss dads Je canton le plus ingrat de I3

| Ly
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® Normandie, fut abondamment pourva de toud .
» tes chofes , & le bois de campement , ainfi que
» le bois de chauffage , fut fourni fi 4 propos, que .
» le Soldat ne fit pas le moindre déforé)ie. ‘La vian-
» de pour le Soldat, eft ici taxée 4 trois {ols, & ler
» pain le plus blanc 4 un fol fix deniers.»  * -
- M. le Marquis de Villeroi a prété ferment le 2
Juin , entre les mains du Roi, pour la-furvivance:
de la place de Capiraine des Gardes du Corps,
dont M. le Duc de Villerei , fon oncle , eft titu~-
Laire. Tl en 2 fair les fon&ions le méme jour.

Le Roi a nommé Proteéteur des affaires de
France, i Rome, M. le Cardinal Profper Colon..
nade Sciarra.

M. le Marquis de Cambis , Colonel &’an Régi-
ment &’Infanterie , 3 qui le Roi avoit donoé celuk
de Nice, vacant.par la mort de M. le Comte de-
la Queille, ayant défiré de garder-le fien, Sac
Majefté a difpofé,de celui de Nice:, en: faveus:
de M. le Vicomte de la Tournslle, Capitaine de-
Grenadiers dans le Régiment;de. Cambis. g

Par unc: nouvelle Ordonnance rendue le pre-
mier Juin. dernier , le Roi a accordé une aug-
mentation de traitement aux Troupes d’Infante«
ric Frangoife , pour lentretien du linge & dela
ehanflure defdites Troupess ' s

Le 29 Juin , M. Rouillé, ci~devant Miniftre des’
affaires étrangeres , M. le Marquis de' Paulmy &
M. de Moras, eutent Pagrément.du-Roi , peur (&
zetirer- du Confeil. =~ . . Core

Le 30 Juin, M. le Maréchak Due:de Belle-Hie ;
3-Poccafion.de 1a mort de M. le Comte- &e Gifors,

. fon fils., ear Phonneur d’dtre vifité- par le Roi,
1a Reine, Monfeigneur le Dauphin, Madime
Infante & Madame: Adelaide. Madime la Dane
phine: & Mefdames Yicoire, Sophie & Louife ,
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firent le lendemain premier Juillet , le méme hon-
. neur 4 ce Maréchal. - : S

Le 2 ' Juillet , Sa Majefté admit an Confeil M.
Te Maréchal d’Eftrées, & M. de Berryer, qui
€toit déja du Confeil des dépéclies. M. le Mar~
quis de Puyfieulx- y reprit auﬂf féance..

Le méme jour, M. le Duc de Trefmes préta:
ferment entre les mains-du Roi, pour le Gouyer=
nement de I’Ifle de France. , o
" Le 3 Juillet, le Roi donna les: entrées de la

~ Chambre 3 M. le’ Duc de Broglie , Lieutsnants”

Général de fes Armées. o

" _LeRoi a difpofé de la charge de Meftie de
Camp-Licutenant du Régiment des Carabiniers
de Monfeigneur le Comte de Provence, en fa-'
veur de M. le Marquis de Poyamne, Lieute-
‘nant-Général , Infpe&eur Général des Troupes de-
Cavalerie & de Dragons.
" De 1a ‘Brigade vacante dans le méme Régis
ment , par la mort de M. de la Tour, en fa~
veur de- M. de Saint-André , Lieutenant-Colo-
nel.de celle de Bovet, avec rang de Meftre de-
. Gamp. ‘ :
E: de la Brigade vacante par la- retraite- de
M. de Maifons, en faveur «fe M. Poiffon de
Malvoifin, Meftre. de Camp de Cavalerie. ,

Le 28 Juin, M. le-Duc de Trefmes futregn
an Parlement, Pair de France, .
 Le 26.Juin , M. de la Curne de Sainte-Palaye,
élu par ’Académie Frangoife, pour remplir la

lace vacante par la. mort de. M. Boiffy, prit
- féance dans.cette Compagnie, & prononga fon
. difcours de. remerciment auquel M. PAbbé Ala-
ric répondit. v

La. Tartane que commandoit M. Calais d’Ar-.
Ies , & dons un Corfaire Angleis s’étoit emparé;,
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a éié reprife fe premigr de Juin ; par le Navird
le Sainc-Antoine, fur Ies cbres de Catalogae , 8

gamenée dans ce Port.

BENEFICES DONNUES.

S Mifelté- 2’ dommé- I"Abbaye de Bonnefaigne ;
Ordre de Siint Benoft , Diocefe de Limoges, 313
Dame d*Uflel-de Chateauvere, Abbefle des Afois;
eelle des Allois, m&me Ordre & méme Diocefe,
3'la Dame de Lentilhac, Religicufe du"Mbnaﬂcré
de fa Regle, 3 Limoges 5 & ’Abbaye de Bofficte

Ordre de Citeaux , gicoecfc & ville de Bourges ,

ki Dame d¢ Bry &'Atcy, Religicufe de PAbbaye
#ux Bois, 3 Paris. S

?

 MORT -

Mzsﬂmr‘ Louis- Marie de Fotucquee, Cointe d¢
Gifors, Prince de PEmpire , Gouverneur de Met2
& da Pays Meflin , Lieurenant générat aw Gou-
vermemenit de Lotraine & du Barro-s, Brigadier
des Armées du Rni , Meftre de Camp Licorenant
&u-Régiment Royat des Carabiniers, mourut a
Kuys le 26 Juin dernier, dans fa vingt-feprieme
année de fon dge , de la bleffure qu'it avoit regue
4n combat de Crewelt , off il s*éeont fore difting-é.
1l &oir fils anique du Maréchal Duc de Belle.iffe,
Le Comte de GHors enlevé i la ficur de fon 4ge,
eft univerfellement regrenté. Par les grandes qua-
Yieds quiil réuniffoic, il s’éroit acquis Famonr &
Peftinve de toute [ N tion , ainfi que des Cours
érangeres od il avois voyayé. '
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, SUPPLEMENT
ALARTICLE CHIRURGIE.
Hipitaf de M. lé Maréchel. Duc ds Birom,

Donzicme traisement depwis fon abliffements

3. _L:mnn, Compagnie de Rafilly, eft enu€
le 2 Février , & eft forti le 1§ M ¢: parfakement
guéti ;11 étoit dans un état bien fizheux , & avoit

es douleurs aigués dans tous les doigts du pi:d. -

z. Defrance, Compagnie de Erazelongae , eft
entré le ¢ Février, & eft fortile 15 Mais pacfaiv
tem:nt guéri. : .

3. Ladouceur , Compagnie de Rochegude , eff
entré le 2 Février, & eft forci le 1§ Mars parfaie
tement guéri. Outre les fimptdmes vénér.ens ,
av ie de grandes douleurs das les jambes.

4+ Saing Médard Compugnie de Guer , eft ene
tré éle o Février & cft fomi le 9 Avril parfaitemen¥

vér-.
8 ¢. Davelire , Compagnie de Bouville , eft entrd
Ie 10 Février , & eft foriyle 28 Mars parfa tement
gué:i Outre des puftules eonfidérables, il avoiv
des douleurs dans rous les membres - de violens.
maux de 1&e , & vua ulcere tréds-profond dans la
gorge: S

6. Briant , compagnie de Pronleroi, et entré

Te 15 Février , & eft {orti le : 9 Mars pasfaitemens
uéri. :

8 7. Drapier , Compagnie de Iz Colonelle,. eff

entré le 17 Février , & cft forti le 28 Mars parfai-

rement guéri. M éuoit dans un éeat cruel | & avoit

tnurilement paflé les grands remedes d Montpelliey

& ailleuss. - -
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*8. Digon , Compagnie de Chevalier , eft.entré
Te 16 Mars, & eft forti le 3 Mai parfaitement

uéri. Outre les fimptémes ordinajres , il avoit:

douleurs. partout l¢' corps. C

9. Saint André, Compagnie de la Ferriere , eft:
entré le 30 Mars, & eft forti le 9 Mai parfaite--
ment guéri. H avoit les plus violens maux de téce,
une {urdité confidérable’, une ophtalmie i el
gauche , & un ulcere, avec inflammation 3 la

- :%? La Pierre, Compagnie de Chevalier , eft en-
gtéél‘g 30.Mars , ‘& eft forti le 2 Mai parfaitement
148 ‘
' gﬂu. Verly , Compagnie de Chevalier, eft emtré
le 13 Avril, & eft {orti le 23 Mai parfaitement
ﬁt:éri.’ Il éroit dans Péeat le plus ficheux , & outre
fimptémes les plus graves , il avoit une furdité
d Poreille gauche avec un engorgement aux glan-
des inguinaires. : '
* 12. Cceur-de-Roi, Compagnie de Mathan ', eft
entéré le 4 Mai, & eft forti re-x 3 Jain parfaitement
guéri..-

Expéviences qui- viennent détve faites dans PHo-
" pital Militaire de Strafbourg , fous le bon plaifir
de M. PIntendant & Alface , ¢ fons les yenx de
J{efmn les-Médecins do Chirurgicns dudit Hoe
pital. : . )
Lettre de M. le Ricke , Chirurgien-Major de I’Hi-
- pital Militaire de Strafbourg , & M. Keyfer, en
datte du 28" Mai 1758. R
¥’ai ’honneur de vous adrefler, Monfieur, un
&at de cinq malades attaqués de la maladie véné-
" rienne , que jai traités avec vos dragées, & fui-
vant votre méthode deles adminiftrer. Vious vers-
gex.que le fuccés ne pauvoiten ire plus complet,,
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A1 Jesatteftationg glps -authentiques. Iln’y a ce-

endant rien dexagéré , ni qui ne {oit canfornre
a la plus exacte vérité. Je ne vous difimulerai pas,
Monfieur , que j’avois befoin de ces preuves ponr -
eroire. Accoutumé depuis trés-long-temps d-em-
ployer le mercure par les frictions , je ne croyois
Ppas que toute autre maniere de le donner pét pro-
.duire de fi bons effets que votre découveite ; mais
je fuis défabulé, & il eft jufte que jeen fallé la~
veu. Une circonftance qui me plait.encore , & &'
laquelle on doit faire attention , c’eft que la cure
de cetre maladic par vos dragées, eft beaucoup
plus courte. que par les frictions , plus commode
& quelle eft pour le moins auffi sdre.

Jai Phonneur d’&tre, &c. Le Ricbe, Chirur-
gien Major de 'Hapital Militaire de Strafbourg.

Etat-de cingmalndes areaqués de la matadie véné=
vienne , qui ont été traités & VHopital Militaire.
de Sivafbourg avec les dragées de M. Keyfer , &
fuivant fa méthode , par les foins de M. le Riche, )
Chirurgien Major dudit Hopital , ¢ avec la per-
miffion de M. le Baron de Lucé, Intendan: de la
Province ’ Alface..

Le nommé Antoine Buiron, dit Saint Flours:;
Grenadier ag Régiment de la Roche-Aymond , -
Compagnie de Saint Fal, eft entré i PHopital le
7 &’Aviil, a commencé 3 &cre traité le 23, & €A
cft forti le 18 Mai parfaitement guéri , & fes for-
ces rétablies. Les fimptdmes de {a maladie éroient
entr’autres des puftules ulcérées. .

Le nomm¢é Jean-Baptifte-Jofeph Robelot , Ca-
yalier au Régiment de Grammont, Compagnie
de Toulle, eft entré i Phdpital le 23 Mars, fon
traitement a commencé le 10 Avril , & a finile.1a -
Mai. 1l avoit des pultules ulcérées & des excroil- -
fances. Il a &é parfaitement guéri des uncs & deg:
antges. - . $ : A



210 MERCURE DE@QRANCE!
Le iommé Nicolas 1a Fogly  Cavalier u Rds
~giment de Bezons, Compagnie de Ponti, eft ens
tré i 'hdpital le 23 Mars. Son traitement 4 com=
mencé le 10 Avtil & a fini le 14 Mai. 11 avoit
~pour fymptémes des puftules ulcérées , & dos
douleurs aux extrémités fupéricutes & inférieutes ,
-patticuliérement: au bras gauche dont il ponvoit

d peine faire ufage. Les puftules font effacées & les -

douleurs ont difparues.
* 'Le nommé Galliel-Piette, dit d’Arras, Sappeur

au Régiment du Corps royal d’Artillerie, Cam~ -

pagnie de Clinchamp), eft entré 4 Phépitalle 21
Mars, Son traitemrent a commencé le ro-du mois
“d’Avril, & a fini le 14 Mai. 11 aveit pour fympié-

mes un ulcere aux c8tés de la luctte, lequel lui

éwoic futvenu aprés d’autres maladies vénériennes
bien caraltérifées , & il en eft parfaitement guéri, -
Le nomm¢é -Vidal Efiteman; dit la Jeunefle,
foldat au Régiment de Bauvoifis, Compagnie de
la Tout , eft entré 3 Phdpital le ¢ Avril , ayant un
bubon 4 laine droite, qui a éié ouvert,, & autres
fymptdmes. Son traitement a commencé le 20
Avril, & a fini le 20 Mai. 11 eft parfaitement guéri,

Certificas de Meffienrs les Médecins ¢& Chiratgiens
qui ont fuivi ces traitemens, :

Nous, Médecins , Chirurgiens-Majots & Aides
de ’Hépital Militaire de Scrafbourg , fouflignés ,
eertifions & atteftons que nous avons vifird trés~
ferupuleafement lés malades dénommés au pré-
fent &at, & que nous avoris trouvé qu'ils avoient
chacun les fymptdmes propres & particuliers de
Ja maladie vévérienne dont il eft fait mention 4
chaque article {éparé. Que nous nous formmes
tranfporrés pluficars fois dans la2 falle od ils ont
€té traicés par Pinvitation de M. le Riche , Chi-
sucgien- Major chargé de ce traitement, pour vois

3
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de quelle manier. ragées antivénériéanes oat

‘agt fur eux. QueWous avons appris & obfetvés en
interrogeant lefdits malades, que ce remede pro-
duifoit des évacuations (fires, douces & aifées,
‘tant par les felles, que par les urines & 1égere
falivation; 8 que la guérifon de ces malades
_ayaunt éé une fuite de ’adminiftration des dra-
gées, nous eftimons qu’clles peuvent &tre em-
ployées avec les meilleurs fuccés pour la guériforr
de cette maladie. Fait 3 Strafbourg, le 2 § du mois
de Mai 17¢8. Gwérin, DoQeur en Médecine;
Paris, DoQeur en Mélecine ; le Riche, Chirur-
?en-uajor; Domergue , Chirurgien - Major en
econd ; le Riche, Chirurgien Aide-Major ; Bar~
éezant , Chirurgien  Aide-Major. -
Cure particuliere & de remarque.

Le fiear Keyfer entreprit Pan paflé M. de #»#,
dans PPétat du monde le plus cruel & fans reflous=
e, ayant été man?ué plufieurs fois, & les fric-
tlons ne poavant plus lui procurer aucan foula-
gement. Avant de ’entreprendre, M Keyfer pria
ce malade de faite faire des confultations authen~
tiques , Iefquelles furent faites par les plus habiles
perfonnies de I’Art en Médecine & en Chirurgie.
M. Keyler ne pouvant s’étendre, plus particuliére-
ment li-deflus, laifle ces Meflicurs, qui font ex~
- trémement au faic, maitres de juger, en fe rappel-
lant ce dont il eft queftion. Il entreprit donc ce
malade aprés leurs confultations, le guéric, &
pria de nouveai fon malade de rappeller aprés (&
guérif’on les mémes perfonnes qui avoient affifté

la premiere confultation ; ce qui fur exécuté,
& ou plufieurs d’entr’erx marquerent wn grand
étonnement. Or comme certe cure 2 fait tenic
beaucoup de propos , & que les ennemis du ficar .
Keyfer, tonjouss plus animés & plus jaloux que
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jamais , ont ofé répandre Public, que non’
feulement il Pavoit manqut, "Wpis méme que ce -
malade avoit éié obligé de repaller par les reme-
des' depuis le traitement du: fieur Keyfer ; pour
prouver la nouvelle faufleté de ces imputations.,
toujours démenties avec autant de vérité qne d’au-
‘thenticité, le fieur Keyfer va rapporter une Lettre
d’un Maitre en Chirurgie de Paris, écrite 3 fon
malade atuellement d 'armée du Roi, & laRé-
ponfe dudit malade 4 ladite Lettre ; ces deux piecgs
lui ayaat été envoyées par-le malade lui-méme,
homme deconfidération ,. & qui s’eft fait un plai-
fic d’avertir dans la minute le fieur Keyfer des
queftions qu’on avoit ofé lui faire fur fon état.
Lettre &un Maitre en Chirurgie de Paris, & M.
Ae k¥ % 3 I Armée de Clexmont , en date du 12.
Mai 1753, -
Monfieur, pour des raifons de la derniere cons
féquence , je vous prie en grace de m’écrire le-
plutdt que vous pourrez Pérat au jufte de vorre
fanté, & %il eft vrai que depuis le traitement que
vous a fait M. Keyfer . vous avez éié obligé de
pafler par les grands remgdes; ceft une chofe
trés-intéreffante 3 fgavoir pour moi , voulant fea-
© voir an jufte Pérat des malades aprés un temps de
traitement écoulé. Je me flatte que vous ne me
refuferez pas la grace que je vous demande , & jai
Thonneur d&:re , &c. A Paris,le 12 Maiy 758. .
Reponfe de M. ***, au Maitre en Chirurgic , Au=
teur de la Lettre ci-deffus. .
Monficur, rien ne m’eft plus aifé que de fatis<
faire d ce que vous-paroiffez defirer de'moi. L’on-
vous en a trés—fort impofé, lorfque I'on vous a -
dit que j’avois été obligé de pafler par les remedes-
depuis que j’ai forti des mains de M. Keyfer. Bien
Yoin de-1d, ma fanté a toujours éié de micux en-

o
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mieux , malgré e d’un long voyage que
jai été obligé de cheval pour joindre mon
Corps. Depuis mon arrivée ici, j'aurai Phonneur
de vous dire, Monfieur, que je ne me fuis géné en
rien. Je chafle, je bois, je.mange , & je fais mon
fervice comme fi je n’avois jamais éte incommodé,
Voild, Monfieur ,'la-vérité pure, & je puis vous
certifier que je dirai 4 toute la terre que je dois la
vie & M. Keyfer , & non 3 d’autres, ayant éié
manqué par plafieurs. J’ai ’honneur d’dtre , &c.

AV Arméede Clermont , Mars 1758, DE**kl

~ M. Keyfer ne chercheroit affurément pas 3
s’appuyer de faits i authentiques ni i en triom=
pher, § la malice des propos que ’on invente
chaque jour ne I'y forgoit ; il .en eft encore aux«
quels il croit devoir donner ici un démenti publics
Ces propos font qu’il donne des frictions 3 fes
malades, & que c’eft précifément ce moyen qui lui
fait opérer les cures qu’il cite. A cela M. Keyfer
répond encore comme i la derniere reflource de
fes Adverfaires , .que cleft une faufletd d’autang
plus grande, quil n’en a jamais donné une feule 5,
quil en eft bien ,éloigng , & quil leur défie de
lui citer qui que ce fqit qui ofe dire .qu’il lui en
ait donné. .Ce font 13 des faits,, &ces Meflicurs
peuvent a&uellement chercher §’ils en trouverontd
Il.leur ajoutera encore que ces fortes d’imputa=
tions font d’autant plus maladroites, qu’actuel-
lement il eft aifé de fgavoir par la multiplicité dg
fes Correfpondans , £i le remede a befoin de fric<
tions pour guérir , &4i quelqu’un dans la Province
les a employées avec fes dragées. D’autres pour.
effrayer le Public, & Péloigner de ce remede, fons
courir le bruit qu’il lui eft mort plufieurs malades
entre les mains. Fauffeté d’autant plus grande ,
guil ne lui eo ¢ft pas moxs encoze uafeal , & il
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fes défie pareillement de mer qui que ce

foit , riche , pauvre, ou fo i ait éprouvé ce

malbsureux fort par fes rem ’ )
AV IS.

LE Public eft averti qu'il n’y a que le fieur
Gairot qui poflede le fecrer & la compofition de
B véritable Eau des Sultanes du feu fieur Richard
de Marolle , dont les vertus & propriéiés font in-
comparables pour 'embelliffement de 1a peau. On
peut S'en fervir le matin & le foir. Elle rafermit la.

au , la fortifie & ’adoucit confidérablement en
{:blanchiﬂant‘ ¢elle a auffi la vertu de rafraichir :
elle convient ,-non-feulement au beau Sexe , mais
encore aux hommes qui ont le vifage brulé du
foleil en courant la pofte ou la chafle. 11 ne faut

w'imbiber un petit linge fin ou une éponge avec
dette Eau, & s’en étuver pour fe trouver pyomp-
tement foulagé. Cette eau eft tréssconvenable dans
Tes bains de {anté & depropreté ; on'la peur mé-
Ier avec T'ean du bain a volonté ; lorfqu’on fera
forti du bain, on peat I’employer toute pure ; on

peuc aunfli , aprés s'8tre bien lavé les mains & les

avoir effuyées , fe les froteer de ladite Eau pure ,
puis la laiffer fécher fans les efluyer que trds-1égé-
_ xement. Cette cau eft auffi trés-bonne pour les ca-
hes de rouffeurs & Ics sougears de 13 petite véro-
le ; elle les efface entiérement. Plufieurs Seigneurs

& Dames s’en fervent aQuellement. Cette Eau fe
débite en différentes Provinces. Le prix'du flacon

eft de fix livtes , & le demi-flacon eft de trois li-
vees. Il demeure aGuellement rue des deux Ponts ,
e S. Louis, entre un Papetier & un Chaircuitier,
au premier &tage. Son Tableau eft fur la porte.
Les perfonnes de Province auront la bonté d’af«
franchix les Letcres quelles lgiécrigont.

Y
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J ’Ai lu, par ordre de Monfeigneur le Chancelier,
le (ccond volume du Mercure du mois de Juile °
let, & je m'y ai rien trouvé qui puiffe en em-
pécher Pimpreffion. A Paris, ce 19 Juillet 1758,
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